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GORNICY Z WALBRZYCHA W ZAGORZU

Pieknie polozony oSrodek wypoczynkowo-turystyczny
w Zagérzu Slaskim zyskal sobie duza popularno$é
mieszkancow Dolnego Slaska, a szczegodlnie gornikow
z Walbrzycha. Atrakeja osSrodka jest malownicze
Jezioro Bystrzyckie i Iadna przystan

kajakowa

NA UROCZYCH PLAZACH LEBY

Polskie plaze nadbaltyckie oblegane sa co roku
przez setki tysiecy urlopowiczow i turystow. Naj-
wiekszym powodzeniem cieszy sie plaza w Eebie

NA MAZURACH ROJNO I GWARNO

Na Pojezierzu Mazurskim w rejonie Wielkich Je-

zior panuje ozywiony ruch turystyczny. Przebywa-.

ja tu ludzie z calego Kraju i liczne grupy tury-
stow zagranicznych. Oto kolonia namiotow tury-
styecznych biwakujacych nad jeziorem Mamry

A La saison touristique
bat son plein sur les lacs
de Mazurie...

A Les mineurs de Wail-
brzych sont les. principaux
,»clients” du centre de re-
pos de Zagodrze Slaskie.

A fZ.eba, station bail-
néaire du littoral baltique,
bat les records d’affluence.

A L’estuaire de I’Oder
et la mer sont tout pres,
mais la piscine de Szczecin
ne désemplit pas.

A Sur les plages — re-
vues de beauté a... l’oeil.

SPOJRZENIE

Jak sie juz jest na pla-
zy w objeciach slonca,
trzeba chwile uwagi
posSwiecié najblizszemu
otoczeniu i sasiedztwu

RAZ PIWO!

W Nowych Tychach
miejscowy browar zor-
ganizowal pijalnie zna-
komitego piwa, gdzie
stoliki zastapiono becz-
kami. Mozna tu odpo-
cza¢ i mile pogwarzyé

DUZ0 SEONCA,
MILYCH WAKACII,
DOBREGO ODPOCZYNKU
Zyczy

WSZYSTKIM GZYTELNIKOM
Redakcija

NA WROTKACH WOKOL STADIONU

Dla dzieci, ktore z réoznych przyczyn nie moga spe-
dzi¢ wakacji poza Warszawa, przygotowano w par-
kach i obiektach sportowych wiele atrakcji. Jedna
z nich jest tor wrotkowy na koronie warszawskie-
go Stadionu X-lecia. Chetnych do jazdy nie brak

MEODZIEZ W SWIDRACH MALYCH

Zwiazek Mlodziezy Socjalistycznej orgamnizuje od
lat dla mlodziezy Warszawy campingi letnie w Swi-
drach Malych nad Wisla, gdzie mieSci sie miastecz-
ko campingowe, bufety oraz urzadzenia sportowe

A La couronne du Stade
du Deécennaire a Varsovie
a été, pour la plus grande
joie des jeunes, transfor-
mée en piste de patins a
roulettes.

A A la Brasserie de No-
we Tychy en Haute-Silé-
sie, dégustation sur place
de ses excellentes biéres.

A L’Union de 1la Jeu-
nesse Socialiste organise
des weekends sur Ia Vi-
stule, a2 Swidry Male preés
de Varsovie. Méme sous le
soleil brualant, la damse ne
perd pas ses droits.

GESTO NA PLYWALNI SZCZECINA

A A deux pas du pays

Na plywalni klubu sportowego ,Pogon” w Szcze- 3‘;irl‘t~ens‘zgg’:: :e’; 53‘:2
cinie w upalne dni, a szczegélnie w kazda sobote aux amateurs du repos

i niedziele przebywa setki oséb. Cstatnio plywalnia dans la nature.

powiekszyla si¢ o nowe kapielisko dla dzieci

KAPIEL W ZYLICY

Urocza Slaska miejscowosé turystycz-
-  no-wypoczynkowa Szczyrk w dolinie
Zylicy u podnéza gor jest ulubionym
miejscem wycieczek mieszkancow Geor-
noSlaskiego Okrezu Przemyslowego

UPAL I TWIST

Nawet upal nie przeszkadza mlodziezy
w organizowaniu tancéw na parkie-
tach plazowych. Mlodos§é, slonce, woda:
i szybki rytm — oto cztery zywioly,
Jakie tutaj panuja niepodzielnie




Ambasador PRL w Paryzu p. Jan Drufo przyjmuje w salonach Ambasady delegacje Polakéw i Francuzéw polskiego

pochodzenia z Nordu, Pas-de-Calais, Seine-et-Oise, Aube, Céte d’Or, Saéne-et-Loire i innych jeszcze departamentow

POLONIA WE FRANCJI w XX-LeCciE PRL
MANIFESTUJE GORACE UCZUCIA DO KRAJU

B 1000 podpiséw pod listem gérnikéw z Nordu i Pas-de-Calais
[l Zyczenia i listy z Seine-et-Oise, Aube, Céte d'Or, Saéne-et-Loire
Bl Delegacjie z wielv departamentéw w Ambasadzie PRL w Paryiv

przednich numerach ,,Tygodnika”, odbywa-

wywolalo zywy* oddzwiek wsréd
Rodakéw zamieszkatych we Fran-
cji i Francuzéw polskiego pocho-

_LECIE WYZWOLENIA I PO-
2 OWSTANIA POLSKI LUDOWEJ

ja sie w réznych osrodkach Francji dalsze
manifestacje. Na spotkaniach Polonii podej-
mowane sg uchwaty w sprawie wystania li-
stow do Wiadystawa Gomulki, Aleksandra

Zawadzkiego i Jézefa Cyrankiewicza z wy-
razami uznania dla osiggnie¢ Polski i zycze-
niami dla Narodu Polskiego.

dzenia. W S$lad za licznymi uroczystosciami
poswieconymi uczczeniu tej historycznej
rocznicy, o ktérych informowaliSmy w po-

NAGRODA PARYSKIEGO THEATRE DES NATIONS

DLA TEATRU NARODOWEGO z WARSZAWY

i

Rez. K. Dejmek gorqco oklaskiwany przez zebranych

Do'go§ci przemawia dyr. Teatru Narodéw p. Jullien

WARSZAWSKI TEATR NARODOWY odniéost wielkie zwyciestwo w Paryzu w czasie tegorocznych wy-
stepow teatrow z calego Swiata. Otrzymal on jedna z trzech magrod ma scenie Théatre Sarah Bernhardf.

Polski rezyser KAZIMIERZ DEJMEK otrzymal nagrode D’Art et Tradition Populaire (sztuki i tradycji
ludowej) za inscenizacje i rezyserie Sredniowiecznej sztuki polskiej pt. ,,Historya o Chwalebnym Zmar-
twychwstaniu Panskim”. Dwie pozostale nagrody otrzymatlty: teatr wloski z Genovy oraz amerykanski
z Dallas. :

Medal w dziedzinie sztuki dramatycznej przyznany zostal ex aequo zespolom wloskim: Anny Proclemer
i Giorgio Albertozzi za przedstawienie Hamleta — Szekspira w rezyserii Franco Zeffirelli oraz Teatro Stabi-
le . di Genova za ,,Blizniakow Weneckich” — Goldoniego, w rezyserii Luigi Squarzina. Obydwa te zespoly
teatralne otrzymaly takze ex aequo nagrode Miedzynarodowego Klubu Mlodej Krytyki.

Nagrode specjalna Miedzynarodowego Klubu Milodej Krytyki — za najlepsza realizacje sceniczna, otrzy-
mal zesp6l amerykanskiego teatru The Dallas Theater Center (Teatr ten wystawial sztuke pt. ,,Podréz do
Jefferson” wedilug Faulknera w rezyserii Paul Bakera).

Jedenasty sezon Teatru Narodéw w Paryzu zakonczyl sie przedstawieniem w dniu 10 lipca br. W ra-
mach tego sezonu ma scenie im. Sarah Bernhardt teatry 18 réznych krajow Swiata zaprezentowaly swoj do-
robek artystyczny, dajac lacznie 76 przedstawien. Po ostatnim spektaklu w foyer teatru, w obecnos$ci przed-
stawicieli paryskiego $§wiata artystycznego, czlonkbéw jury oraz zaproszonych go$ci ogloszona zostala .lista
nagréd. Przyznano lacznie cziery nagrody. Na uroczystoS¢ wreczenia magrod przyjechal do Paryza rezyser
Dejmek. Zebrani goscie oklaskiwali go serdecznie w momencie przyjmowania nagrody, ktéra jest wysokim
i zaszczytnym wyrdéznieniem polskiego teatru.

Ostatnio przybyly do Ambasady PRL
w Paryzu liczne delegacje Polakéw i Francu-
z6w polskiego pochodzenia z Nordu, Pas-de-
-Calais, Seine-et-Oise, Aube, COte d’Or, Sad-
ne-et-Loire i innych departamentéw, celem
zlozenia zyczen i wreczenia listéw (na zdje-
ciu powyzej). Wéréd nich znajdowali sie réw-
niez przedstawiciele stowarzyszen jak Ligue
de Flandre i ,,France-Pologne”, ugrupowan
sportowych, stowarzyszen i zespoléw folklo-
rystycznych (Carvin, Dijon, Troyes), przed-
stawiciele merostw, a m. in. mer miasta
Rouvroy — p. Zajagc

Ambasador PRL — p. Jan Druto, dziekujqac
w serdecznych stowach przybylym go$ciom, powie-
dzial m. in.:

Starsze pokolenia Rodakdéw-emigrantéw potra-
fia same mnajlepiej poréwnaé sytuacje w dawnej
Polsce z dzisiejszym obrazem Polski Ludowej —
z jej dwudziestoletnim dorobkiem. Cieszq sie
i dumni sq, Zze Polska — ich Ojczyzna, ktéraq kie-
dy$ z biedy musieli opus$ci¢é — przeobrazila sie
w ciqgu powojennego dwudziestolecia mie do po-
znania, ze dokonal sie w niej burzliwy rozwdj we
wszystkich dziedzinach zycia.

Wobec osiagnieé¢ Polski Ludowej réwniez nie
obojetne sq mtodsze pokolenia, Francuzi polskiego
pochodzenia, ktérzy wiqzq swoje uczucia do Fran-
cji 2z wuczuciami do Ojczyzny swoich przodkdéw.
Polonia we Francji daje liczne dowody swojego
przywiqgzania i uczué dla Polski.dzisiejszej — wy-
razem tego sg m. in. inicjatywy podejmowane przez
niq z okazji XX-lecia PRL. Niemaly jest réwmniez
jej wkiad w dzielo odbudowy i rozbudowy Polski;
wystarczy chociazby wspomnieé, zZe wielotysiecz-
ne rzesze Rodakdéw z Francji wrécily w pierw-
szych latach powojennych do Kraju, biorqc czyn-
ny wudziat w ciezkiej pracy calego mnarodu.

Zyjac od wielu lat na goscinnej ziemi francus-
kiej Polonia przyczynila sie réwmniez swojq znojnqg
pracqg w kopalniach i fabrykach Nordu, Pas-de-
-Calais, Alzacji, Lotaryngii, Okregu St. Etienne
i innych rejonach, do rozwoju gospodarczego Fran-
cji. Polacy brali takze czynny wudziat w walce
o wyzwolenie i wolno$é Francji, o czym Swiadczq
liczne groby rozsiane w rdéiZnych rejonach tego
kraju. Fakty te staly sie istotnym czynnikiem
dalszego wuwmocnienia i pogiebienia tradycji przy-
jazni polsko-francuskiej.

Dokoriczenie na sir. 4
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Dokonczenie ze sir. 3

mbasador Druto w zakonczeniu

przekazal Polonii w imieniu Kraju

i wlasnym serdeczne zyczenia po-
rr_xyélnoéci i szczeScia w jej zyciu oso-
bistym. Ambasador zyczy! réwniez Po-
lal.com we Francji i Francuzom pol-
skiego pochodzenia, by cze$ciej odwie-
dzali Kraj oraz szerzyli prawde o Pol-
sce.
. Na spotkaniu zabral m. in. glos pre-
zes Towarzystwa Pomocy Oswiatowej
z Troyes — p. Mieczyslaw Proch, ktéry
oswiadczyl, ze ,,chociaz po kilkadzie-
sigt lat znajdujemy sie w goScinnej
t drogiej nam Francji, Zywo odczuwa-
my mnasz zwiqzek z Polskqg, ktéra kie-
dy$ z braku pracy i chleba musielismy
opuscié... Szczerze cieszymy sie i dum-
ni jestesmy z tego, czego masi bracia w
Polsce w ciggu 20 lat dokonali. Nasze
uczucia do Polski staramy sie przeka-
zywaé naszym dzieciom i wnukom?”.

List w imieniu Polonii z Nordu i Pas-

-de-Calais wreczyl ambasadorowi Dru-
to przedstawiciel Zwigzku Gérnikéw —
p. Waziny. Pod listerm zaadresowanym
do Przewodniczgcego Rady Panstwa —
Aleksandra Zawadzkiego — figuruje
ponad 1000 podpiséw zebranych w 30
koloniach. Czytamy w nim co naste-
puje:

My, Polacy, przebywajacy na ziemi
francuskiej oraz
pochodzenia pragniemy, aby w chwili,
gdy calty nmaréd w Kraju obchodzi
X X-lecie Polski Ludowej, nie zabra-
kto maszego glosu i maszych uczué.

Zamieszkujac tutaj na gosScinnej zie-

mi francuskiej, gdzie rzucity mas cze-
sto nielatwe losy zycia, pragniemy Was
zapewnié, Panie Przewodniczqcy, o na-
'szych szczerych wuczuciach, jakie Zywi-
my do maszej drogiej Ojczyzny, a dla
niektérych z mas — Ojczyzny naszych
przodkow.
“@Na réwni z Wami w Kraju dumni
jesteSmy =z osiggnieé gospodarczych,
kulturalnych i socjalnych, ktére Pol-
ska zdobyla w minionym dwudziestole-
ciu. Nierzadko dochodzaq do nas odglo-
sy o uruchamianych mnowych fabry-
kach, budowlach przemyslowych i cie-
szy mas fakt, ze zbudowany =zostal
przemyst kilkakrotnie wiekszy od te-
go, ktory istnial w okresie miedzywo-
jennym; ze kilkakrotnie zmmniejszony
zostat dystans dzielacy Polske pod
wzgledem gospodarczym od krajéw
wysoko rozwinietych, ze z duzymi suk-
cesami w ciqgu XX-lecia zostala prze-
byta droga rozwojowa, ze kultura i na-
uka =zostaly szeroko wudostepnione dla
ludzi pracy.

Wielu z nas moglo naocznie przeko-
naé sie o tym, bedac w Kraju, widzia-
ty to tez dzieci odwiedzajace Kraj w
czasie pobytu na koloniach letnich, or-
ganizowanych przez rzqd polski.

Francuzi polskiego,

Cieszy mas fakt, Ze polityka zagrani-
czna Polski notuje ma swoim koncie
szereg osiqgnieé, ze wzrasta jej auto-
rytet na arenie miedzynarodowej, Ze
aktywnie broni i walczy o pokdj i
wspoétprace miedzy marodami...

Znane nam sq inicjatywy polskiej
polityki zagranmicznej majace ma celu
odprezenie, a w szczegdlnosci utworze-
nie strefy bezatomowej i zamrozenia
zbrojen jadrowych w Europie Srodko-
wej.

My, zwigzani uczuciowo =z Polska,
Ojczyzna maszej miodosci a dla wielu
z mas Ojczyzna mnaszych wspommnien i
nierzadkiej tesknoty =za rodzinnymi
stronami, =za bliskimi mnaszych serc,
oraz my, znajqcy Polske z opowiadan
tych, ktérzy nmam dali zycie i wycho-
wali, bedziemy czynié wszystko, co jest
w mnaszej mocy, aby szerzyé prawde o
Polsce, umacniaé jej autorytet.

Niech 2yje Polska Rzeczpospolita
Ludowa! :
Niech 2yje tysiaqcletnia przyjain

francusko-polska!

Delegacja Polonii z Troyes (Aube)
wreczyla amba®adorowi Druto olbrzy-
im kosz kwiatéw oraz list,, w ktérym
stwierdza sie m. in.: Odwiedzajac
Polske wielu z nmas moglo sie przeko-
naé o korzystnych zmianach, jakie za-
szty w starej ojczyinie. Ugruntowatlo
to jeszcze bardziej masz zwiqzek uczu-
ciowy 2z krajem ojcéw. Z wielkich
osiaggnieé uzyskanych przez Naréd Pol-
ski w ciggu XX-lecia jestesmy =zado-
woleni i dummni. Cieszymy sie réwniez,
Ze w polityce PRL tak wielkie znacze-
nie przywiqgzuje sie do sprawy pokoju
i porozumienia miedzy mnarodami. Zy-
czymy z calego serca naszym braciom
i siostrom w Kraju dalszych sukceséw.

Polonia z Saint-Vallier i mlodziez
zespolu folklorystycznego ,Karliczek”
z Les Gautherets piszg w swoim li-
Scie m. in.:

Cieszymy sie z tego, co Nardéd Polski
osiggnat w tym dwudziestoleciu wila-
dzy ludowej. Zyczymy, by rozwdj ten
byl jeszcze petniejszy i jeszcze szybszy.
Zyczymy tego z caltego serca.

W imieniu mlodziezy pochodzenia
polskiego z Dijon list wreczyla grupa
czlonk6éw zespolu ,,Warszawa”. W liScie
czytamy m. in.:

...chociaz mieszkamy we Francji, a
wiekszo$§é z mas wurodzila sie tutaj, to
jednak interesujemy sie Zywo kulturq
polskqg, czego wyrazem jest nasz zespol
piesni i tanca...

...dumni jesteSmy z budowy tysiaca
szkét z okazji Tysigclecia, z polskich
filmdéw pokazywanych we Francji...

...Wiemy, ze miodziez w Polsce ma
wielkie mozliwodci uczenia sie, Zze ma
dostep do szkét wszelkiego rodzaju.
Polonia we Francji i rodzice nasi, kté-

r2y tu przyjechali w poszukiyx_zniu
pracy, mnie mieli tych mozliwosci w
w Polsce przedwrzesniowej.

Z okazji XX-lecia Polski Ludowej
przesytamy jak majserdeczniejsze Zy-
czenia dla marodu polskiego, dla mto-
dziezy polskiej...

Polonia z Aulnay-sous-Bois, Sevran,
Blanc-Mesnil i innych miejscowosci
uchwalila na swoim spotkaniu z oka-
zji XX-lecia PRL wyslanie listu do
Kraju, w ktérym pisze m. in.:

Radujg sie masze serca, kiedy widzi-
my, Ze masza pierwsza 0jczyzna rozwi-
ja sie i wzbogdca oraz budzi coraz
wieksze zainteresowanie w Swiecie 2z
powodu swoich sukceséw i podejmo-
wanych inicjatyw pokojowych.

Niech 2yje Polska Ludowa, niech
rozwija sie nadal i rozkwita dla dobra
jej Narodu i utrwalenia pokoju mna
Swiecie!

Niech 2yje bratnia przyjazn miedzy
Francuzami i Polakami!

Rada Miejska w Amneville
maniiestuje przyjazn
irancuske-polska

Z inicjatywy rady miejskiej i mera
miasta Amneville (Moselle) obchodzo-
no tutaj XX rocznice wyzwolenia i po-
wstania Polski Ludowej. Z tej okazji
mer miasta — p. Michel Koch podej-
mowal w gmachu merostwa — udeko-
rowanym flagami narodowymi Francji
i Polski — lieznych goSci oraz przed-
stawicieli miejscowej Polonii tradycyj-
nym vin dhonneur. Na uroczystosé

przybyt — =zaproszony przez wiladze
miejskie — przedstawiciel Konsulatu
Generalnego z Paryza — attaché Ogo-
nowski.

W przemoéwieniu wygloszonym pod-
czas spotkania mer wyrazalt sie z du-
Zym uznaniem o osiggnieciach Polski
Ludowej oraz z serdeczno$ciag podkre-
§lal stosunki przyjazni miedzy Francu-
zami i Polakami.

Tego samego dnia uczestnicy spotka-
nia oddali hold poleglym zolnierzom
i ofiarom faszyzmu. Attaché Konsula-
tu Generalnego PRL w Paryzu p. Ogo-
nowski zlozyl pod pomnikiem wieniec.

W ramach francusko-polskich ob-
chod6éw w Amneville odbyl sie takze
w miejscowej Salle des Fétes koncert
miejskiego zespolu ,Harmonie”, na
ktéry przybylo wiele publicznos$ci.

DO PRZYJACIOL W POLSCE

Do Redakcji
,,Tygodnika Polskiego”
w Paryzu

Niniejszym zwracamy sie do
Was z prosba o przekazanie za po-
$rednictwem Waszego pisma po-
nizszych zyczen dla Mlodziezy w
Polsce. Z géry serdecznie Panom
dziekujemy.

Klub Mlodych w Houdain —
,, Foyer de Jeunes et d’Educa-
tion Populaire” Cité 32. Ami-
cale Laique Houdain (P. de C.)

Do Chilopcéw i Dziewczat,
Do nieznanych Przyjaciél
w Polsce!

Z okazji Dwudzieste] Rocz—
nicy Odrodzenia Waszego Kraju,.
z okazji obchodéw Tysigclecia
Panstwa Polskiego,

my, mlodzi ludzie =z Francji
pragniemy przesta¢ Wam zapew-
nienia naszych wuczu¢ glebokiej
przyjazni, ktéra miedzy naszymi
narodami cementowala dluga tra-
dycja przyjazni, ktérg my, mlo-
dzi, mamy obowigzek rozwijaé,
wzmacnia¢ i krzewic.

Pragniemy da¢ wyraz podziwo-
wi i szacunkowi, jaki odczuwamy
wobec osiggnie¢ i dwudziestelet-
nich twérczych wysitkéw Wasze-
go mlodego, dzielnego i dynamicz—
nego narodu, a takze i dla wzbo-
gacajacego wkladu Waszego Kra-
ju do ‘budowy  ogodélnoludzkiej,
opartej o zasady pokoju i brater-
stwa kultury,

ChcielibySmy pozna¢ Was bli—
zej, nawigza¢ z Wami kontakty
i prowadzi¢ wymiane kulturalnag
celem wukazania naszym Roda—
kom — na naszych wieczornicach
i imprezach wielosci aspektow
Waszego Kraju i Waszej Kultury.

W nadziei, ze ten apel, z kto-—
rym zwracamy ssie do Was w te
dni Tocznicowe, stanie sie pierw-
szym krokiem na drodze do owoc-
nych kontaktéw kulturalnych, za-
réwno osobistiych, jak i miedzy-
klubowych, przesylamy Wam,
drodzy i dalecy Przyjaciele, dla
Was i dla Waszej Ojczyzny, naj-
serdeczniejsze zyczenia pomyslno-
$ci i pokoju!

opieke,

matka za$§ nie rozstaje sie z nim, moze
dostatecznie wypoczgé,

liczne bowiem czynnosSci

WAKACJE...

'AK rokrocznie, tak i tym razem, pierw-

szy sierpniowy numer ,,Tygodnika Pol-

skiego” wychodzi w podwéjnej objetosci,
za dwa tygodnie, z data 2—9 sierpnia. Jest
to numer wakacyjny. Nastepny numer ,,Ty-
godnika’ ukaze sie z data 16 sierpnia. W cza-
sie przerwy jedziemy na wypoczynek.

Wakacje. Jakzez bardzo zmienilo sie znaczenie
tego slowa od czas6w naszej mlodosci. Wtedy, kil-
kadziesigt lat temu, rozumiano przez nie letnia,
zwykle dwumiesieczng przerwe w nauce szkolnej
dzieci i mlodziezy. Mieli tez swoje letnie urlopy
urzednicy. Na letnisko albo — jak to sie dzisiaj
méwi — weczasy, wyjezdzali jednak nieliczni, prze-
waznie ludzie zamozni. Nikt wtedy zresztg nie na-
zywal tego wczasami, chociaz samo stowo wczasy
znane juz bylo w staropolszczyznie. Oznaczalo
wprawdzie réwniez wypoczynek, ale wypoczynek
kroétki, chwilowy i inaczej pojety. Slowem wcza-
sownik, pochodnym od slowa wczasy, okre§lano le-
nia i nieroba, a nie czlowieka odpoczywajgcego po
roboczym trudzie. W jednym ze starych stownikéw
jezyka polskiego, jeszcze sprzed pierwszej wojny
swiatowej, czytamy nawet wyjasSnienie, ze wcza-
sownik to tyle co wygodnis§, wygodnicki, niewies-
ciuch, piecuch. W ostatnim dwudziestoleciu przez
slowo weczasy rozumie sie w Kraju urlop wypo-
czynkowy czlowieka pracy, spedzony poza miej-
scem jego stalego zamieszkania, w okolicach ma-
jacych zdrowe warunki klimatyczne, a przy tym
w okolicach o odpowiednich walorach krajobra-
zowych, a wiec gdzie§ w goérach lub na pod-

gbérzu, na wybrzezach morskich, nad jeziorami,
rzekami lub w lasach i to w przystosowanych do
wypoczynku warunkach. Stowo to zdobylo w Kra-
ju powszechne prawo obywatelstwa, a Rodacy
z Wychodzstwa wyjezdzajgcy na urlopy do Polski
zaszczepili je wsréd Polonii zagranicznej.

Miliony ludzi we wszystkich krajach, réwniez
i w Polsce, nie majgcy dawniej wakacji i tego
rodzaju wypeczynku w ogo6le, korzystajg dzisiaj
z wczas6w. Staly sie one ich przywilejem i po-
trzebg. W zdrowych warunkach przywracajg
ludziom nadwatlone calorocznym trudem = sily,
wplywaja korzystnie na samopoczucie czlowieka,
dajgc mu przy tym okazje do poznania nowych
okolic i nowych ludzi, do kulturalnej rozrywki, tu-
rystyki i sportu.

W Polsce ruch wczasowy przybral po drugiej
wojnie §wiatowej bardzo duze rozmiary. Decydu-
jaca role odegraly w jego rozwoju zwigzki zawo-
dowe. Powolaly one do zycia specjalng organiza-
cje tzw. Fundusz Wczaséw Pracowniczych
w skrécie nazywany FWP — ktoéry zajmuje sie
organizacjg i programowg strong wczasé6w, prowa-
dzi domy wypoczynkowe i rozdziela w nich miej-
sca. FWP posiada w Kraju 2.187 doméw wypo-
czynkowych i pensjonatéw w atrakcyjnych miej-
scowo$ciach letniskowych i uzdrowiskowych, jak
i w cichych, ale §wietnie sie nadajgcych do wypo-
czynku ustronnych uroczyskach. Kazdego roku
z miejsc w jego domach korzysta okolo 600 tysiecy
os6b, kazda przez okres dwoéch lub trzech tygod-
ni. FWP ma specjalne domy wypoczynkowe dla
matek z dzieckiem, gdzie dziecko znajduje pelnag

zwigzane z pilnowaniem dziecka wykonuje spec-
jalny personel. Na Pomorzu Zachodnim w Pobie-
rowie utworzyl! FWP wielki oSrodek wczaséw ro-
dzinnych. Kazda rodzina otrzymuje tu matlty do-
mek do swej dyspozycji. Domki te rozmieszczone
sg w starej nadmorskiej kniei. Tworza one cale
miasteczko, majg swoja organizacje stotéwki,
kino, czytelnie, poradnie lekarskie itp. Podobnych
osrodk6é6w rodzinnych jest w Polsce kilka. FWP or-
ganizuje takze weczasy turystyczne statkami i po-
ciggami.

Niezaleznie od doméw FWP poszczegodlne, bogate
zwigzki zawodowe, jak g6érnik6éw, hutnikéw czy
kolejarzy, maja jeszcze wlasne domy letniskowe,
prowadzone przez ich wlasne zarzgdy. Kolejarze
na wielka skale rozwineli akcje wczasbw w wago-
nach kolejowych. W szeregu miejscowosci wy-
brali ciekawe miejsca, zwykle w lesie i nad wodg,
doprowadzili do nich tory kolejowe i tam:na stale
umiescili wagony wycofane z ruchu, ale $§wietnie
nadajgce sie i przystosowane na mieszkania let-
niskowe. Oczywiscie kazdy taki osrodek oprbécz
wagonéw ma calg organizacje i wyposazenie, aby
moégt urlopowiczom zapewnié¢ nie tylko wypcpzy-
nek, dobra aprowizacje, ale i kulturalng rozrywke.

Osobny, duzy dzial stanowia kolonie i obozy,
z ktérych przede wszystkim korzysta mlodziez Ale
mlodziez zawsze stusznie uwazala, ze wakacje to
czas dla qiej przeznaczony, dla swobody i rozryw-
ki na Swiezym powietrzu, w lesie, nad woda, na
wodzie, lub w gérach. Ogé6t dojrzatych wiekiem
Polaka, przede wszystkim za$§ robotnikéw, nau-
Fzyl sie¢ odpoczywaé w spos6b zorganizowany,
iy oW zdrowych warunkach urlopowych stosunkowa
n1et§awno. Dotyczy to réwniez bardzo wielu ludzi
spoéréd naszego Wychodzstwa, zwlaszcza emigran-
téw ze starszego pokolenia.




IGNACY ZEGOTA-DOMEYKO urodzil sie 3 lipca 1802 r. w Nowogrodczyznie,
we wsi Niedzwiadka. Po czteroletniej nauce w szkole pijar6w w Szerzuczynie
Lidzkim, w czasie Kktérej wykazal wybitne zainteresowanie fizyka, zostal skie-
rowany mna Uniwersytet Wilenski, gdzie w 1822 r. uzyskal tytul magisterski
w mnaukach Scislych. Przez nastepne lata rozwijal dzialalnosé konspiracyjna, pi-
sat do ,Dziennika Wilenskiego’’, gospodarowal w majatku stryja, a gdy wy-
buchlo powstanie listopadowe, wstapil do wojska i byl adiutantem pulku, w Kkto-
rym walczyla i zginela Emilia Plater. Po upadku powstania przekroczyl granice
pruska i internowany przebywal pewien czas w Kroélewcu. W 1832 r. wyjechatl
do Drezna, gdzie spotkal si¢ z przyjacielem z lat mlodszych Adamem Mickiewi-
czem i tam to, pod wplywem opowiadania przyjaciela, Mickiewicz napisalt staw-
ny wiersz ,,Snnerc Pulkownika”, o bohaterskiej S$mierci Emilii Plater. Domeyko
przeniést sie do Paryza, gdzie ukoﬁczyl szkole goérnicza w stopniu inzyniera.
Zaangazowany przez Francuzéw prowadzit badania geologiczne dla sporzadzenia
geologicznej mapy Francji. W tym czasie, w 1838 r. przyjal propozycje rzadu
chilijskiego, objal katedre chemii i mmera.logu w kolegium w Coquimbo i wy-
jechat do Chile. Tam tez poza nauka i wykladami zwiedzal kraj, dokonywa!
odkry¢é wielu kopalin i wychowal caly zastep wysokiej klasy naukowcow i prak-
tykéw. Po zapoznaniu sie ze stanem oswiaty w wielu rejonach kraju opracowal
ujednolicony program nauki. Wkrétce zaproszono Domeyke do Santiago jako
stalego czionka Rady Wychowania Publicznego. Po przeniesieniu sie do stolicy
Domeyko objal ma uniwersytecie w Santiago katedre chemii. Przeprowadzil
reorganizacje uniwersytetu, a nastepnie zostal jego rektorem i te funkcje pelnil
20 lat. W tym czasie dokonal szeregu wypraw na tereny calkowicie jeszcze
nieznane, w czasie ktérych zwiedzil obszar zamieszkaly przez plemie Arankon-
czykéw. Obok wielu prac maukowo-krajoznawczych, o nich to, o ich zyciu na-
pisal obszerna ksigzke. W 1883 roku przeszedi na emeryture, odwiedzil Polske,
nastepnie wrécit do Chile, gdzie otoczony powszechnym szacunkiem i zaszczyta-
mi oraz wielka popularnoscia =zmarl w 1889 roku.

PRZEZYLAM OSIEM
NIEZAPOMNIANYCH DNI

Wrazenia

Przed koSciolem Sw. Krzyza na Krakowskim Przed-
mieSciu. Tu znajduje sie urna z sercem Chopina

ERAZ dopiero moge zrozumieé nieprze-

partg, olbrzymia tesknote mego dziadka do

Polski, a przede wszystkim do polskiej wsi

i tych wspaniatych, niezapomnianych i nie

dajgcych sie =zastgpié niczym krajobra-

z6w — na wstepie naszej rozmowy osSwiad-
czyla pani Anita Domeyko de Salazar, wnuczka
wielkiego patrioty i Polaka Ignacego Domeyki,
ktora po raz pierwszy w zyciu odwiedzila Polske.
Pani Anita goscila w Polsce przez 8 dni.

— Mialam wyjechaé do Europy, gdyz w Szwaj-
carii jeden z moich synéw mial byé wyswiecany na
kaplana. I witedy przyszlo zaproszenie od Towarzy-
stwa XLgcznosci z Polonig Zagraniczng. A odwie-
dzi¢ Polske bylo moim pragnieniem od najwcze$-
niejszych, dziecinnych 1lat. Przyjelam  zaproszenie
bez mamysiu i z wielkg wdziecznoscia.

— Jestem tak wzruszona — opowiada pani Do-
meyko de Salazar swoje przezycia -— Ze wprost nie
moge moéwié. Moznosé zetkniecia sie osobiscie
z tym wszystkim, o czym moglam tylko marzyé,
wprowadzila mnie w stan niezwyklego podniece-
nia. Jestem pianistka, skonczylam konserwatorium
i stad moja wrazliwo$§é na kulture, muzyke i piek-
no jest szczegélnie wielka. Uwielbiam Chopina,
ktérego dotad znalam tylko z nut. A tu naraz
moglam dotkngé filaru w kosciele Sw. Krzyza,
w ktérym zamurowane jest jego serce, byé w Ze-
lazowej Woli, gdzie ten geniusz ujrzat S$wiatlo
dzienne, stamtgd tez wioze gars$é ziemi, aby jg zlo-
zy¢ na grobie dziadka.

Bylam w kilku teatrach. I jezeli w Polsce do-
konano rewolucji, to wlasnie najbardziej widoczna
jest ona — moim =zdaniem — w teatrze. Jakze on
inny niz wszystkie zagraniczne widownie. Widzia-
tam ws$r6d widzéw ludzi ubranych catkiem prosto,
skromnie, robotniké6w, wycieczki chtopé6w i co naj-
wazniejsze ich -wspanialg, blyskotliwg reakcje
w czasie spektaklu. To byli wszystko ludzie arty-
stycznie przygotowani i to bylo najwspanialsze.

Jestem oczarowana polskg wsig. - Ta wspaniala
gospodarno$§é, ani kawaleczka bezpanskiego grun-
tu, te ogrodki przed chatami i tyle, tyle ré6znokolo-

wnuczki Ignacego Domeyki z pobhyiu w Polsce

rowych kwiatéow. I dzieci. Polska naprawde jest
krajem szcze$liwego dziecinstwa. Nie widzialam
malcéw brudnych, zaniedbanych czy smutnych.

Ale zacznijmy systematyczniej. Warszawa! Dzi§
juz trudno uwierzyé, ze byla tak straszliwie zni-
szczona. Jest piekna, jasna, nowoczesna, jeszcze
20 lat i Polska bedzie miala jedng z najpiekniej-
szych stolic na Swiecie.

Czestochowa! Jestem bardzo religijna i to pa-
triotycznie religijna. Po dziadku, w Santiago, (bo
caly czas mieszkamy w domu dziadka Domeyki)
pozostal nam wspanialy obraz, kopia tego z Jasnej
Gory. Ten obraz towarzyszy kazdemu z moich dni,
jak tez i dniom moich dzieci i wnukéw. I naraz
przy dzwiekach fanfar, rozsunely sie =zaslony
i ujrzalem obraz-oryginal... Tego opisaé sie nie da.

OsSwiecim! Tu slowa sg niczym. Nie moze ' sie
pomiescié w glowie taka wyrafinowana zbrodnia.
Wiele slyszalam o tym miejscu, widziatam zdjecia,
ale nie odzwierciedla to w zadnym procencie
ogromu grozy, jaka przezywa sie na miejscu kazni
milionéw.

Krakéw! Miasto, wobec ktérego staje sie z otwar-
tymi ustami. Nie wiem dlaczego, wyobrazalam so-
bie Wawel tak jak Wersal. A on jest zupelnie, ale
to zupelnie inny. Mnie na pewno blizszy. Z nie-
cierpliwos$cia szukalam gobelinéw i arraséw, gdyz
bylam $§wiadkiem walki o nie. Malcuzynski, ktéry
zastuzyl sie niemalo sprawie powrotu skarboéw
z zagranicy do Polski, jest przyjacielem naszego
domu. Musze mu teraz pogratulowaé i opowiedzieé,
ze takiej troski o te wspaniale dziela sztuki nie
widzialam dotad nigdzie. Bylo dla mmnie niezapom-
nianym przezyciem czytaé w Bibliotece Jagielloh-
skiej oryginaly listobw mego dziadka, pisanych
z Santiago do przyjaciélt w Polsce.

Bylam w krypcie Mickiewicza, gdzie zlozylam
kwiaty. To przeciez serdeczny przwviaciel dziadka,
a malo by brakowalo, byliby do tego kuzynami,
gdyz Maryla Wereszczakéwna to bliska krewna
dziadka Ignacego. Nawet deszcz, ktéry towarzyszyl
naszej wycieczce w Tatry, nie byl w stanie popsué
wspaniatlego nastroju. Tatry przy naszych Andach
nie sg ogromami. To géry jakze =zupelnie inne,
majace taka wspanialg zielen, a jednak dopatrzy-
lam sie wielu analogii wlas$nie w gérach miedzy
Chile a Polska. Ogélem ta cala wizyta w Polsce
jest nie do opowiedzenia.

Do Polski, do Polakéw, mam jedng wielkg pros-
be. Z wielkag radoS$Scia widze, ze obecne pokolenie
Polak6éw bardzo wiele wie o Domeyce, o jego za-
stugach i dzielach. W Chile odkryt wiele bogactw;
przez 20 lat byt rektorem uniwersytetu, wycho-
wal kilka pokolen naukowcoé/w i wlasciwie stwo-
rzyl chilijskg nauke. W jego pracach o mineralogii
odkryto niedawno zapowiedz rozbicia atomu,
a przeciez pisat to 100 lat temu. Byl na pewno
wielkim czlowiekiem i dlatego chcialabym, aby
pamieé o Domeyce zostala przekazana z tym sa-
mym pietyzmem nastepnym pokoleniom.

Jest - nas Domeykéw w Chile dosyé duzo.
Chociaz malo brakowalo... Bo dziadek mial troje
dzieci: dwéch synéw i coérke. Ta umaria bezpotom-
nie, jeden z synoéw zostal ksiedzem, ale za to méj
ojciec Kazimierz uratowal r6d. Miat czworo dzieci,
to jest mnie i trzech braci, a nasze trzecie pokole-
nie jest juz bardzo liczne. Wszyscy czujemy sie
bardzo zwigzani z Polskg. Bylam w Polsce 8 cu-
downych dni, ale wrazenia z tego Kraju bede naj-
blizszym opowiadala latami.

Cala .moja rodzina $ledzila mojg podr6z dosiow-
nie z dnia na dzieA. Bo choé¢ od $mierci dziadka
minelo 75 lat, kult polskos$ci jest w naszym domu
przeogromny. Méj maz na przyklad, ktéory zwigza-
ny jest z Polskg wylacznie przez mojg osobe, zna
bardzo duzo si6w polskich i wiele wie o historii
Polski. A w ogéle w Chile slowa Polak i Domeyko
otwierajg wszystkie drzwi.

Pani Anita Domeyko de Salazar zwiedzila z uwa-
g3 nowe, piekne dzielnice mieszkaniowe Warszawy

E en 1802, Ignacy Zegota-Domeyko, eut une vie
mouvementée. Agrégé é&s sciences exactes de 1'Uni-
versité de Wilno en 1822, il agit dans la conspiration
contre le pouvoir tsariste, écrit beaucoup, entre
autres, dans le ,,Journal de Wilno’’> et met en va-
leur... la propriété d’'un de ses oncles. Lors de l’Insurrec-
tion de 1831, il est officier du régiment commandé par le
colonel Emilia Plater, la Jeanne d’Arc polonaise. Interné
aprés la défaite en Pruss&Orxentale il réussit a gagner
d’abord Dresde ou il se lie d’amitié avec Mickiewicz, puis
Paris. Il y termine 1’Ecole des Mines, travaille a léta-
blissement de la carte géologique de la France et finit
par accepter en 1838 la proposition du gouvernement
chilien. Etabli au Chili, il y devient membre du Conseil
de I’Education, est titulaire de la chaire de chimie a San-
tiago, réalise la réforme de I’'Université et devient son
recteur. Mort en 1889, Ignacy Domeyko est considéré
comme le créateur de la science et du systéme d’éduca-
tion chiliens et comme un des héros nationaux du Chili.
75 ans apres, il y a toujours des Domeyko au Chili. Iis
¥y entretiennent I'amour et la fidélité envers le pays de
leur ancétre. Madame Anita Domeyko de Salazar, petite-
-fille du savant, vient de visiter la Pologne. Emue de ce
voyage, ou plu»tbt de ce pélerinage, elle est doublement
fiére maintenant en constatant: ,,Au Chili deux mots
ouvrent toutes les portes — Polonais et Domeyko’’.

W Muzeum Walki w dawnym warszawskim arse-
nale i na Rynku Starego Miasta przed Muzeum
Adama Mickiewicza, wielklego przyjaciela Domeyki

S e, Susisit
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Powyzej: wizja rysunkowa ladowania pojazdu ksiezyco-

wego.

Nizej start rakiety nosSnej w kierunku Ksiezyca

LOT NA TRASIE
ZIEMIA — KSIEZYC — ZIEMIA

Opublikowane dotychczas warianty programu lo-
tu na Ksiezyc pozwalaja przypuszczaé, ze przebie-
gaé on bedzie nastepujaco: 1) w dniu ,, X nastapi
start poteznej rakiety wielostopniowej, ktora wy-
rzuci w kierunku Ksiezyca statek kosmiczny
z trzema kosmonautami na pokladzie, 2) na odpo-
wiedniej wysokosSci nastapi odpalenie drugiego
czlonu rakiety nosnej (pierwszy czlon odpadnie),
3) odrzucony zostanie drugi czlon rakiety nosnej,
4) trzeci czlon rakiety wyniesie statek kosmiczny
poza krag przyciagania ziemskiego w kierunku
Ksiezyca, 5) zostana odrzucone specjalne blachy
otaczajace ostatni czlon rakiety, 6) statek kosmicz-
ny zostanie obréocony i naprowadzony na kurs oraz
przygotowuje sie do oddzielenia specjalny pojazd
ksiezycowy (co§ w rodzaju taksowki), ktory byl
dotad przytwierdzony do statku kosmicznego, 7)
trzeci czlon rakiety zostanie odrzucony i zahamo-
wany przy pomocy malych rakiet, 8) dwaj kosmo-
nauci przesiada sie ze statku kosmicznego do po-
Jazdu ksiezycowego (jeden pozostanie w statku
i krazyé¢ bedzie po orbicie okoloksiezycowej),
9) w czasie lotu w kierunku orbity okoloksiezy-
cowej zostana uruchomione rakiety hamujace,
10) nastapi jeszcze jeden zwrot na wysokoSei
100 km nad powierzchnia Ksiezyca i na przedzie
znajdzie sie pojazd ksiezycowy, nastepnie oddzie-
li sie od statku i 11) wejdzie w faze ladowania
aa powierzchni Ksiezyca, 12) nastapi ladowanie
(kosmonauci opuszcza kabine i zbiora probki skal-
ne oraz wykonaja szereg obserwacji) a nastepnie
start, 13) w tym czasie statek kosmiczny kiero-
wany przez trzeciego kosmonaute czeka na or-
bicie okoloksiezycowej, 14) po wykonaniu progra-
mu badan pojazd ksiezycowy zostanie przepolo-
wiony, jego kabina oddzieli sie od czlonu sluzace-
go do ladowania, ktéry wykorzystany zostanie jako
stol startowy dla powrotu kosmonautéw na pokilad
statku, 15) nastepuje spotkanie pojazdu ksiezyco-
wego ze statkiem krazacym wokoél Ksiezyca i obaj
kosmonauci znowu przesiada sie do kabiny statku,
16) uruchamiajac dodatkowe silniki statek kos-
miczny wchodzi na kurs w kierunku Ziemi i po-
zostawia pusty pojazd ksiezycowy na orbicie oko-
loksiezycowej, 17) czeSé maszynowa statku kos-
micznego zostaje odrzucona, a czeSé w ktorej znaj-
duje sie trzyosobowa zaloga, po uzyskaniu odpo-
wiedniego polozenia przygotowuje sie do wejscia
w atmosfere ziemska, 18) powrét czeSci statku kos-
micznego wraz z zaloga do atmosfery ziemskiej,
otwarte zostaja pomocnicze spadochrony, po czym
nastepuje otwarcie gléwnego spadochronu i lado-
wanie na powierzchni Ziemi.

GZY XV KONGRES ASTRONAUTYGZNY w WARSZAWIE UDZIEL! ODPOWIEDZI NA PYTANIE

o WASZYNGTONIE,
WARNIE I PARYZU —
miastach, w ktérych od-
byly sie trzy ostatnie spotka-
nia specjalistéw astronautyki
calego Swiata, miejscem kolej-
nego zjazdu bedzie Warszawa.
We wrzeSniu br. odbedzie
sie¢ w Warszawie kolejny XV

Kongres Miedzynarodowej
Federacji Astronautycznej
(IAF) polaczony z sympozjum
naukowym organizowanym

przez Miedzynarodowa Aka-
demie Astronauftyczna. Orga-
nizatorzy tej powaznej im-
prezy naukowej spodziewaja
sie, iz wezmie w niej udzial
okelo 1000 wuczestnikow 2z
przeszio 40 krajow.
Warszawski Kongres prze-
biegaé bedzie pod znakiem
lotu czlowieka na Ksiezyc
Problem ten bedzie gléwnym dy itp.
tematem pierwszej czesSci ob-
rad Kongresu. W pozostalych
dwoch wystepowaé beda za-
gadnienia bezposSrednio zwia-
zane z podbojem tego natu-
ralnego satelity Ziemi.
Programowi ksiezycowemu
poswieconych bedzie siedem
sesji naukowych. Poszczegobl-
ne sesje dotyczyé bedg m. in.

nautyki oraz

oddzialywania

KIEDY
CZLOWIEK
WYLADUJE
NA KSIEZYCU?

W czeSci ogédlnej Kongresu
poruszone beda m. in. zagad-
nienia z dziedziny bioastrona-
utyki, mechaniki nieba i astro-
dynamiki (obliczanie orbit
toré6w lotébw pojazdow
micznych), problemy zwiaza-
ne z wejSciem statku do at-
mosfery planetarnej, meteoro-
logii satelitarnej oraz sprawy
instalacji naziemnych
kich jak: wyrzutnie rakieto-

W trzeciej czeSci
su obrady poswiecone
zagadnieniom szkolenia mio-
dziezy w problemach
oddzialywaniu
tej mlodej dyscypliny na in-
ne dzialy nauki.
zajmie sie niezmiernie
nym problemem wzajemnego

programowania lotu oraz roz-
nych warunkéw spotkan stat-
kow kosmicznych wykonuja-
cych lot na Ksiezye, proble-
mom napedu zaréowno rakiet
noSnych, jak i rakiet sluza-
cych do ladowania i startu z
Ksiezyca. Specjalisci przedy-
skutujg takze problem stero-
wania statkiem oraz niezmier-
nie interesujgce p A wielu
wzgledbw — zagadnienie czlo-
wieka jako cze$ci skompliko-
wanego mechanizmu lotu po-
jazdu kosmicznego.

micznego na zjonizowang at-
mosfere. Zjawiska fizyczne
zachodzace w momencie prze-
chodzenia pojazdu przez at-
mosfere ziemskg majg pod-
stawowe znaczenie dla bez-
pieczenstwa i precyzji statku
oraz lgdowania.

Po raz pierwszy w historii
dotychczasowych kongresow
obrady posSwiecone beda wiec
wszechstronnemu rozpatrze-
niu SciSle sprecyzowanego za-
gadnienia — w tym wypadku
lotu czlowieka na Ksiezyc.

A PYTANIE: KIEDY

CZELOWIEK WYLADU-

JE NA KSIEZYCU? —
odpowiedzi uczonych, bada-
czy przestrzeni kosmicznej,
konstruktoré6w rakiet, sg w
zasadzie dosé zbiezne. Wiek-
szo§é typuje rok 1970 jako
okres pierwszego, bezposred-
niego kontaktu czlowieka z
Ksiezycem. Optymisci skra-
cajg ten termin o dwa lata (a
wiec 1968?). Nastawieni naj-
bardziej pesymistycznie wy-
diuzajg az do roku 1975, ale
nikt juz dzi§ nie twierdzi, ze
nastgpi to pébzniej.

Kto pierwszy wyladuje na
Ksiezycu? Wielu z zapyta-
nych przyznaje bez wahania
pierwszenstwo ZSRR w dzie-
dzinie lotéw zalogowych. Ze-
spotowy lot Nikolajewa i Po-
powicza na statkach ,,Wos-
tok 3” i ,,Wostok 4” i zespo-
towy lot Bykowskiego i Tie-
reszkowej oznaczajg, ze Ro-
sjanie sg blizej rozwigzania
problemu kosmicznego ren-
dez-vous. Wpypowiadane ' sg
zdania, Zze poprzedzi to byé
moze juz na poczatku 1965
roku oblot Ksiezyca przez du-
zg stacje przestrzenng, zmon-
towang na orbicie okoloziem-
skiej w wyniku szeregu ma-
newréw  typu rendez-vous.
Przypuszcza sie, ze w roku
1968 Rosjanie podejmg pierw-
szg proébe lgdowania zalogo-
wego statku kosmicznego na
Ksiezycu.

SpecjaliSci sg bardziej po-
wSciggliwi, je§li chodzi 6 mo-
zliwoséci USA. Ladowanie
amerykanskich kosmonautéw
na Ksiezycu nie wydaje sie
prawdopodobne przed. rokiem
1970.
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CZLOWIEK w KOSMOSIE

Warto pokrotce przedstawié zestawienie majwazniejszych
problemow, z ktorymi borykaé¢ sie musi czlowiek z chwila,
gdy opuszcza macierzysta planete Ziemie i wyrusza w Ko-
sSmos.

PREDKOSC I PRZYSPIESZENIE

Aby pojazd kosmiczny stal sie sztucznym satelita Ziemi, musi
osiggngaé szybko$é co najmmiej 28 tysigcy km mna godzine. Znacznie
wieksza szybko$é — okolo 40 000 km/godz. — jest konieczna, by mégt
on oddali¢é sie od Ziemi, wyrwa¢ ze strefy jej przyciggania, staé sie
pojazdem miedzyplanetarnym. Cziowiek doskonale znosi te predko-
Sci. Znacznie gorzej znosi jednak przyspieszenia potrzebne dla ich
osiggniecia.

Ciezar czilowieka wzrasta proporcjonalnie do przyspieszenia. I tak
np. kosmonauta wazacy 80 kg, w rakiecie podlegajacej przyS$piesze-
niu 4 G*) wazy 320 kg. Oznacza to praktycznie, Ze nie moze sie on
poruszy¢. Jest jakby przygwozdzony do fotela.

DosSwiadczenia wykazaly, ze najdogodniejsze dla cziowieka sa po-
przeczne kierunki oddzialywamia przySpieszen. Dlatego wybrano dila
kosmonautéw pozycje przypominajaca polozenie ptodu w ionie ma-
tki. Po odpowiednim treningu kosmonauta moze w swym specjal-
nym fotelu i odpowiednim skafandrze znieS¢ przysSpieszenie nawet
14 do 15 G.

STAN NIEWAZKOSCI

Kazdy zywy organizm na Ziemi przystosowany jest do stalego
oddziatywania na niego sily cigzenia ziemskiego.

Okazalo sie jednak, ze czlowiek daje sobie jako$§ rade ze stanem
niewazkos$ci. Funkcje serca i pluc nie ulegaja zbyt wielkim zabu-
rzeniom. Wystepuja jednak zmiany rytmu akeji serca i ruché6w od-
dechowych. Odzywianie sie (pokarmami stalymi, ptynnymi, czy pé6i-
pitynnymi) jest mozliwe dzieki zastosowaniu specjalnych pojemni-
k6w plastykowych. Oddawanie stolca i moczu nie przedstawia spec-
jalnych trudnoseci. ;

Znacznie bardziej wrazliwy na niewazko$é jest ukilad ré6wnowagi
cztowieka (blednik, ucho wewnetrzne). Cziowiek jest zdecydowanie
stworzeniem =ziemskim, nie ,)kosmicznym?’’. Jego zmyst réwnowagi
zawodzi w przestrzeni pozaziemskiej, nawet daje bledne informacje.
Dochodzi do zitudzen zmysiéw, zaburzen koordynacji ruchéw, dezo-
rientacji kosmonauty.

Ludzie rozmaicie to znosza. Dla jednych stan niewazkos$ci jest
bardzo przykry — skiadajg sie na to lek, poczucie catkowitego za-
gubienia, wrazenie spadania w przepa$é¢, zawroty glowy, nudnosci,
poty, spadek ci$nienia. Dla innych niewazko$¢ — to blogostan, upo-
jenie lekkos$cig ruchéw nie wymagajacych wysiltku.

PROMIENIOWANIE KOSMICZNE

Wyrywajac sie z atmosfery ziemskiej cztowiek traci ochrone, jaka
mu ona zapewnia przed promieniowaniem jonizujgcym. Nasza wie-
dza o tym promieniowaniu, a szczegélnie o promieniach kosmicz-
nych, jest jeszcze bardzo ulamkowa. Wiadomo, ze wiekszo§é tych
promieni nie osigga Ziemi, Zze nasza planeta otoczona jest dwoma
pasami strumieni protonéw, tzw. pasami Van Allena. Czlowiek nie

przedostat sie jeszcze przez te pasy, ale musi to zrobié, jeSli chce.

osiggnaé inne planety.

Promienie kosmiczne uszkadzajg chromosomy komoérek rozrod-
czych, przekazujgce cechy dziedziczne z pokolenia ma pokolenie.
Na tym polega jedno z giéwmych niebezpieczenstw.

*) G — normalne przy$pieszenie ziemskie wywolane przycigganiem
(980—983 cm/sek?2).

Zagadnienie promieniowania pozostaje w dalszym ciggu otwarte
i wymaga dalszych badan. Ochrona kosmonauty przez opancerzenie
statku jest iluzoryczna. Ilo§é olowiu potrzebna do tego celu musia-
laby by¢ tak wielka, Ze jego ciezar uniemozliwilby lot.

Rozwigzania szuka sie raczej gdzie indziej: w przekraczaniu mnie-
bezpiecznych stref z wieksza szybko$cia, w wykorzystaniu ochron-
nej silty pola geomagnetycznego, w wytyczeniu odpowiednich drésg
opuszczenia Ziemi dla unikniecia paséw Van Allena (przez rejony
arktyczne lub antarktyczne, mad ktorymi mie ma tych paséw).

Zdaniem uczonych radzieckich — uczeni amerykanscy nie zgadza-
ja sie z ty!ln — mozna ma czas przewidzie¢ okresy wybuchéw na
Stoncu, stosunkowo krotkotrwalych i unikaé podroézy kosmicznych
w tym czasie. Trzeba réwniez wspomnie¢ o ochronnym dzialtaniu
pewnych substancji chemicznych, ktore bada sie obecmie.

ZAOPATRZENIE KOSMONAUTY

W swym miedzyplanetarnym pojezdzie kosmonauta musi od-
dychaé¢ i jeSé. Potrzebuje on okolo 30 litréw tlenu na godzine. Diuz-
sza podréz, np. na Marsa, wymaga wiec bardzo wielkich ilo$ci tlenu.

Istniejg cztery formy magazynowania tlenu: w postaci czystej —
plynnej lub sprezonej jako skiladnika pewnych zwigzkéw chemicz-
nych (nadtlenkéw, chloranéw) oraz przez wykorzystanie pewmnych
proces6w biologicznych.

W praktyce w rachube wchodza tylko dwie ostatnie formy. Tak
np. 200 kg chloranu sodu zajmuje mato miejsca, a dostarcza kosmo-
naucie tlenu na 4 miesigace.

Atmosfere kabiny kosmicznej musi sie jednak réwnocze$nie oczy-
szczaé z wydychanego przez kosmonaute dwutlenku wegila.

Kosmonauta musi tez mieé powazne =zapasy zywno$ci. Powstaje
z kolei ,,wstydliwy’’ problem wydalin fizjologicznych...

KABINA — MIKROKOSMOS

Inzynierowie musieli odwola¢ sie wiec do pomocy biologéw, aby
ci odtworzyli w kabinie maturalny cykl przyrody ziemskiej.

Rozkladajgc dwutlenek wegla wydychany przez zwierzeta i ludzi
oraz z wody, ro§lina buduje swoje tkanki, wytwarzajac zwigzki or-
gamiczne, cukry, tluszceze 4 biatka, po czym uwalnia pewng ilosé
tlenu. RosSlina stuzy za pokarm zwierzetom i ludziom. Odchody
zwierzat stuzg za pokarm ro$linom. Powstaje cykl biologiczny, cykl
krazenia pokarmu.

Uzyskanie takiego cyklu w statku kosmicznym mogloby w zasa-
dzie zaspokoi¢ potrzeby jego zalogi. Biologowie siegneli do pewnego
gatunku glonéw, czyli alg (chlorella).

Pierwsze wyniki pokazaly, ze hodowla zawierajaca plyn odiywczy
i zawiesine alg, a wazaca 64 kg wystarczy, by zaspokoié¢ dobowe za-
potrzebowanie czlowieka ma tlen oraz na zywnosé i ré6wmoczesnie
wchionaé dwutlenek wegla. Ale kosmonauta musiatby zjadaé 4 kilo-
gramy alg dziennie, co nie jest takie proste.

W najlepszym nawet wypadku symbioza czlowiek — alga nie mo-
ze trwaé w nieskonczono$é. Organizm ludzki nie moze wytworzy¢
wiecej niz okoto 30 g mocznika dziennie, co nie wystarczy dla do-
starczenia algom potrzebnego azotu.

W zasadzie droga ta moze byé realna. Uczeni musza jednak je-
szcze popracowaé mnad wyhodowaniem najkorzystniejszych dila ko-
smonautyki szczepéw glonéw, nad metoda oczyszczania i steryliza-
cji ich Srodowiska, nad sposobami przyrzadzania jadalnych pro-
duktéow algowych itp. W kaadym razie kosmomauci radzieccy na po-
kiadzie statkéw , Wostok’ odzywiali sie juz doswiadczalnie pokar-
mem wytworzonym laboratoryjnie z alg.

Dzisiaj jeszcze mauka mie umialta rozwigzaé wielu probleméw, kto-
rych rozwigzanie jest konieczne, zanim podejmie si¢ diluzsza podréz
kosmiczng. Czy to sie stanie jutro? Przyszlo§é — by¢é moze niedale-
ka — odpowie mam na to.
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TRZY
GLOWNE
PROBLEMY

PROGRAM LOTU. Przy usta-
laniu programu lotu, bedgcym
podstawg technicznej organizacji
catego przedsiewziecia, mozna
braé¢ pod uwage wiele warian-
téw, z ktérych kazdy wykazuje
swoje zalety i wady.

Najprostszy z punktu widze-
nia programu bylby lot bezpo-
Sredni na trasie Ziemia—Ksiezyc
(i z powrotem). W erze napedéw
chemicznych gléwng wada tego
wariantu jest konieczno$é zasto-
sowania wielostopniowych rakiet
©o stosunkowo znacznej masie
itartowej, mierzonej w tysigcach
on.

Korzystniejsze od strony pali-
wowo-energetycznej sg réznoro-
dne warianty lotéw posrednich
{moéwigc jezykiem kolejowym —
z przesiadkami). W krancowym
przypadku obejmowalyby one
cztery etapy: Ziemia — orbita
okotoziemska — orbita okolo-
ksiezycowa—Ksiezyc. Realizacja
doksiezycowych lotéw posred-
nich wymaga szczegbélnej precy-
zji programu i stwarza zarazem
konieczno§é opanowania dodat-
kowych manewrdéw (rendez-vous
w przestrzeni) oraz nowych te-
<hnologii (przestrzennego mon-
tazu obiektéw, tankowania pali-
wa na orbitach parkujgcych
itp.).

NAPED. W zakresie napedu
kosmicznych statkéw doksiezy-
cowych rozwazenia wymagaja
sprawy wielkich rakiet nos$nych.
Na nich spoczywaé bedzie glow-
ny ciezar zadan zwigzanych z lo-
tem. zz_alogowym na Ksiezye, z
wyniesieniem w jego sgsiedztwo
stosunkowo ciezkiego zasobnika,
wyposazonego m. in. w odpowie-
dni system ekologiczny, réznoro-
dng aparature i silniki rakieto-
we dla ,przyksiezycowego” eta-
pu lotu.

_Silni_ki te — zapewniajgce
migkkie ladowanie na powierz-
chni Ksiezyca oraz start w droge
powrotng ku Ziemi — to temat
odrebnych rozwazan. Na czolo
nie wysuwajg sie tutaj zagadnie-
nia energetyczne: sita cigzenia w
Srodowisku KXKsiezyca jest sze-
Sciokrotnie mniejsza niz w $ro-
dowisku Ziemi. Trudnosci, jakie
muszg pokonaé specjalisci od
spraw techniki rakietowej, wy-
nikaja raczej z samej specyfiki
tego etapu lotu. A wiec — ko-
niecznosci lgdowania w nie zba-
danym jeszcze osobiScie przez
czlowieka terenie i startu w pry-
mitywnych warunkach, nie ma-
jagcych wiele wspélnego z wa-
runkami wszechstronnie wypo-

sazonych technicznie baz na-
ziemnych.
NAWIGACJA. Sprawy nawi-

gacji sprowadzajg sie w zasadzie
do zagadnienia kierowania ra-
kieta ksiezycowg podczas trzech
giéwnych etapéw jej lotu doce-
lowego: przyziemnego, posred-
niego (beznapedowego) i kohco-
wego, przyksiezycowego. To sa-
mo dotyczyé bedzie lotu pow-
rotnego.

Pod uwage mozna tu braé za-
stosowanie wielu specjalnych
Srodk6éw z zakresu techniki na-
wigacji kosmicznej. Od takich,
jak wstepne dostarczenie na
Ksiezyc aparatury odgrywajacej
dla statku role radiolatarni —
po szczytowe zdobycze elektro-
niki laserowej, oznaczajgce dla
nawigacji przestrzennej wkro-
czenie w etap nieosiggalnej da-
wniej precyzji.

Druga grupa zagadnien z za-
kresu nawigacji to ustalenie ra-
cjonalnego podzialu kompetencji
kontrolno-sterowniczych pomie-
dzy zalogg i automatami pokila-
dowymi. Moéwigc innymi slowy:
czy urzadzenia do przetwarzania
danych typu elektronowych ma-
szyn matematycznych majg byé
tylko posrednikiem w wykony-
waniu zlecen czlowieka, czy —
przeciwnie — 2r6édiem ,samo-
dzielnej” inicjatywy? Czy ma tu
rzadzié jaka$ ogbélna generalna
zasada, czy reguly zrbéznicowane
zaleznie od etapu lotu? To tylko
przyklady pytan, spo$réd kté-
rych wiele wymaga jeszcze
wszechstronnej analizy.
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Na Grobie Nieznanego Zolnierza w Brukseli polscy komba-
tanci skladaja w 1948 r. wience. (Pierwszy z prawej plk Nagz-
kowski — attaché wojskowy polskiej Ambasady w Paryzu)

Ci, z pierwszego szeregu

Polskie zjazdy byly okazja do spotkan bojownikéw antyfaszy-

stowskich.

Oto jedno z nich, w Sali

,,Rerina” w Brukseli

(drugi od lewej w pierwszym rzedzie — Edward Gierek)

BELGIJSRIE WSPOMNIENIA
PANA hRUSZYNY

ANA STEFANA KRU-

SZYNE trudno zastaé

w jego warszawskim
mieszkaniu, choé zdawaé by
sie moglo, zZze emerytowanego
od dwoéch lat goérnika, ktoéry
ma za sobag nielatwe, emigra-
cyjne zycie, cztery <wilasne
Sciany powinny bardziej wig-
zaé na miejscu. Ale jakas$
wielka energia, pasja, potrze-

Na zebraniach informacyj-
nych, kazdy laknal slowa o
Polsce. Czasem, jak wlasSnie
na tym zebraniu, wysSwietlano
specjalnie przywiezione z
Kraju ,Zakazane piosenki”.
Na pierwszym planie (pochy-
lony) sekretarz Rady Narodo-
wej przy ZPP — Bednarz,
nad nim Stefan Kruszyna, na
prawo za$S, sekretarz polskiej
organizacji kombatanckiej
okregu Liége — Kuznik

ba dzialania nie pozwalajg te-
mu zastuzonemu dzialaczowi
polonijnemu usiedzieé¢ na
miejscu. Towarzyszy prawie
kazdej wycieczce Polonii bel-
gijskiej, ktora przybywa -do
Polski, chetnie i z dumg opro-
wadza przyjezdnych Rodakéw

po Warszawie, pokazuje, po-
maga, dziala.
— Skgd wu Pana, gdrnika,

taka spoleczna pasja? — py-
tamy pana Stefana.

— To chyba do§¢é normalne
zjawisko u wiekszos$ci z nas,
tych ktérych kiedy$§ od Pol-
ski dzielily tysigce kilome-
tréow, ze staliSmy sie entuzja-
stami wszystkiego co sie dzie-
je w Ojczyznie, nie tylko w
ramach godzin pracy. A przy
tym ciggle odzywaja sie sta-
re nawyki dzialacza repatria-
cyjnego.

— Prosze o troche wspom-
nien o Pana emigracji, a po-
tem o dziatalnoS$ci, ktéra zni-
szczonej, zrujnowanej Polsce
zapewnita od razu, na wste-
pie, sto kilkadziesiqt tysiecy
entuzjastéow.

— Z Polski, z Kielc wyje-
chalem w 1929 roku, majac
lat 18. Przez 13 lat przebywa-
lem w Belgii, w Moignelée,
okregu Charleroi. Pracowa-
tem jako gérnik, a jaka to by-
ta praca, wiedzg ci, ktérzy
tam byli, albo sg nadal. Ale
wazne, ze w o0gble byla, bo w

Polsce wtedy i takiej nie mo-
gliSmy znalezé.

Gdy Belgia w 1940 roku zo-
stala zaatakowana przez hi-
tlerowcoéw i okupowana i roz-
poczely sie masowe areszto-
wania dzialaczy postepowych,
org=amizowaliSmy pomoc ma-
terialng i zywnoSciowag dla
aresztowanych. Pamietam, iz
jedng z form zdobywania
pieniedzy bylo sprzadawanie
portretéow pocztéwkowych
marszatka Timoszenki oraz
ulotek przedstawiajgcych Hi-
tlera, miazdzonego przez
czolg. Ale Dbestialstwo oku-
pantéw zmusilo nas do ak-
tywniejszych akcji. Zaczely
sie male sabotaze, a nastepnie
likwidacja konfidentow.

W 1941 r. zorganizowaliSmy
strajk w kilku kopalniach
okregu Charleroi. Jedna z ko-
palh — St. Maria w Lambu-
sart — nie przylgczyla sie do
akecji i wtedy nasza konspira-
cja postanowila zmusi¢ wy-
stugujgce sie okupantom ele-
menty kierownicze tej kopal-
ni do ‘poszanowania uchwatl
goérniké6w. Pod ostong nocy,
oddzial, ktérego bylem czlon-
kiem, zlikwidowat patrole
pilnujgce zakladu, zeszliSmy
nastepnie po drabinach do
szybu, =zalozyliSmy ?ladunki i
wysadziliSmy szyb. Kopalnia
zostala unieruchomiona na
cztery miesigce. Niemcy sza-

leli. Najpierw wzieli 50 za-
kladnikéw, a nastepnie rozpo-
czeli bestialskie $ledztwo. Je-
den z uczestnikéw naszej ak-
cji nie wytrzymat badan,
sypnal nas, a potem w ogoéle
zaczgl wspobipracowaé z ge-
stapo. W wyniku tej zdrady,
z 18 uczestnik6w akcji gesta-
po aresztowalo 15 0s6b, w
tym mnie i jeszcze jednego
kolege — Polaka. Do konca
wojny przesiedzialem w obo-
zie w Sudetach, w dzisiejsze]j
Czechostowacji. W--—wxrolenie
przyszlo w przeddzien zakon-
czenia wojny — 8 maja 1945
roku.

— No i staqd juz bylo blisko
do Polski?

— Nie., Jeszcze nie blisko.
Przeciez ja mialem w Belgii
rodzine, dzieci. Powrdécilem
tam, kilka miesiecy odpoczy-
walem po obozowej gehennie,
no, a potem od razu rzucilem
sie w wir roboty repatriacyj-
nej.

— Jak przebiegala agitacja
za. powrotem do Polski?

— Nie potrzeba bylo agi-
tacji. Trzeba wiedzieé, ze na-
si gbrnicy tam pracowali
bardzo ciezko. W takim np.
okregu limburskim gbérnik
codziennie musial zwozi¢é na
dét i wywozié cale swoje wy-
posazenie robocze, wazgce
kilkadziesigt kilo, a jak przez
dniéwke nie wypracowal wy-
Srubowanej normy szeSciu
metréw $ciany, to zarabial
grosze. Liudzie wiec pracowa-
li po 10 i 12 godzin, aby te
norme wyrobié. I naraz do
tych 1ludzi dochodzi wiado-
mos$é, ze w Polsce, w Ojczyz-
nie, wielu kopalh szczegdlnie
na Dolnym Slgsku nie mozna
uruchomié, bo brak gbérnikéw.
Czyz wiec tu trzeba bylo agi-
tacji? Owszem, organizowa-

liSmy zebrania informacyjne-
dla chetnych, bo ludzie juz
zdecydowani na wyjazd
chcieli wiedzie¢, dokad maja
jechaé, do jakich' miejscowo-
Sci, jak bedzie z mieszkania-
mi, jakie tam poklady wegla
itd.

My, to znaczy Zwigzek Pa-
trioto6w Polskich oraz nasze
wiadze konsularne, organizo-
walismy tego rodzaju zebra-
nia szczegélnie w takich okre-
gach jak Charleroi, Liége,
Mons, Limburgia, gdzie polski
element goérniczy byl szcze-
g6lnie liczny. W sumie prze-
ciez w Belgii bylo nas okolo
60 tys. Akcja repatriacyjna
bardzo ozywila i skonsolido-
wgla polskie Srodowisko sta-
rej emigracji w Belgii. Bar-
dzo szeroka dzialalnosé pro-
wadzily polskie organizacje
kombatanckie. Wielu gérni-
k6w za dziatalno$é w Ruchu
Oporu otrzymato wysokie od-
znaczenia bojowe, m.in. ja —
Krzyz Srebrny Kawalerski,
Krzyz Leopolda II z Palmg i
Medal Ruchu Oporu. Nie by-
liSmy wiec juz, jak przed
wojng cudzoziemcami, kt6-
rych sie tolerowalo jedynie
jako potrzebna sile robocza.

Przy Zwigzku Patriotéw
Polskich wutworzone zostaly
Rady Narodowe, ktére wraz z
Konsulatem w Brukseli, a po-
tem z Agencjg Konsularng w
Liéege (w ktérej po6zZniej pra-
cowalem) organizowaly repa-
triacje. WysylaliSmy cale po-
ciggi gbérniké6w do Walbrzy-
cha, Rudy Slgskiej, Zabrza i
jak wiem z odwiedzin kole-
gbw w tych miastach, dobrze
ich lokowaliSmy, bo siedzg
tam do dzi§ i chwalg sobie.

Prowadzilem do Polski nie-
jeden taki transport. Ale sa-
ma wysylka ludzi to nie ko-
niec naszych klopotéw. Wie-
dzieliSmy, ze Polska jest zni-
szczona, biedna, ze ludzie mu-
szg zaraz zaczgé pracowaé i
zarabiaé, a moze mnie -byé
czym. ZorganizowaliSmy wiec
przez ZPP zbiérke i za ze-
brane pienigdze zakupiliSmy
30 Swidr6w mpneumatycznych,
ktére wraz z pierwszym tran-
sportem gobérnikéw wystaliSmy
do Polski. A potem, w 1952
roku, gdy co trzeba =zostalo
juz zrobione, i ja zglosilem sie
na wyjazd do Kraju. Przez 10
lat pracowalem w Miejskich
Zakladach Komunikacyjnych
oraz W Wpydawnictwie ,,Czy-
telnik”. Od dwoéch za$ lat, ja-
ko emeryt, raduje sie tym, co

zrobione i gdzie moge, tam
pomagam.
Korzystajgc 2z okazji po-

zdrawiam wszystkich Roda-
k6w w Belgii, tych, ktérych
znam i tych ktérych nie
znam.
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PIERWSZY POETYGKI PRZEKAD ,PANA TADEUSZA” NA FRANCUSKI
PROF. HAMEL UKONGIYt TEUMAGZENIE POEMATU MIGKIEWICZA

Przed kilkoma tygodniami informowaliSmy Czytelni-
kéw, ze znany badacz literatury polskiej, autor wielu
przekladow i publikacji o Polsce, poeta, profesor Uni-
wersytetu w Grenoble p. Bernard Hamel pracuje mnad
przekladem ,Pana Tadeusza” na jezyk francuski. Wraz

z ta wiadomoscig zamiesciliSmy tez fragment przekla- |

du — Koncert Wojskiego. (Patrz ,Tygodnik Polski”
nr 18(342) z 3 maja br.). Wiadomos§é ta przyjeta zo-
stala z wielkim zainteresowaniem przez naszych Czytel-
nikoéw, zwlaszcza przez francuskich milo$nikéw litera-
tury polskiej.

Z prof. Hamelem byliSmy od tej pory w jeszcze $SciS§lej-
szym kontakcie i dzisiaj z przyjemnoScia zakomunikowaé
mozemy nowa wiadomosé: przeklad Mickiewiczowego
arcydziela zostal ukonczony.

,Pan Tadeusz”, polska epopeja marodowa, ktéry po-
wistat 130 lat temu, pociggal bardzo wielu tlumaczy i we
Francji i w innych krajach. Przekladano na francuski
i ma inne jezyki wiele fragmentéw, a Paul Cazin, znako-
mity znawca literatury polskiej i entuzjasta polskiej
poezji, przetlumaczyl! nawet calo§é poematu. Jest to jed-
nak, niestety, przeklad proza. Mimo wielkich waloréw

nie moze oddaé¢ on w pelni piekna tego arcydziela, piekna
i bogactwa waloré6w poetyckich majwspanialszego poe-
matu polskiej, a moze mawet Swiatowej literatury ro-
mantycznej. Z tym rwxeksza wiec nadziejg oczekiwaé be-
dziemy na ukazanie sie wydania przekitadu ,Pana Ta-
deusza” Bernarda Hamela, jest to bowiem przeklad po-
etycki. Tlumacz staral sie wolnym wierszem 12—13 zglos-
kowym oddaé po francusku walory jezyka poetyckiego
Adama Mickiewicza, bogactwo, obrazowosé, plastyke,
melodyjnosé. Stawiajac sobie te wszystkie wymagania
tlumacz nie pozwolil sobie na mnajmniejsza dowolnosé
w przekladzie. Przeciwnie. W kazdym wierszu przekla-
danym z niezwykla wiernoscia odczuwa sie szeczery pie-
tyzm i podziw dla wielkoSci oryginalu.

Na prosbe ,,Tygodnika Polskiego’” profesor Hamel na-
deslal dwie pierwsze kartki przekladu. Zamieszczamy po-
nizej pierwszy fragment przekladu. Lektura jego sprawi
Czytelnikom tym wieksza rado$Sé, ze jest to wlasnie po-
czatek poematu, slynna inwokacja, ktora kazdy prawie
Polak w Kraju zna na pamieé i powtarza z nie mniej-
szym wzruszeniem, anizeli stlowa hymnu narodowego. Za-
mierzamy réwniez opublikowaé dalsze fragmenty prze-
kladu profesora Hamela.

Nous avions informé nos lecteurs
que M. Bernard Hamel, professeur
a luniversité de Grenoble, auteur
de nombreuses traductions d’oeu-
vres polonaises et d’importantes pu-
blications sur la Pologne, travaillait
sur la traduction en francais du

,»Sire Thadée”. Cette nouvelle avait la traduction de Paul Cazin, devait
intéressé nos lecteurs, ¢&tre faite en vers.

Nous venons d’apprendre que M.
Bernard
I’oeuvre entreprise, et nous mnous
x> empressons, a Pintention de nos
duction du grand poéme épique lecteurs, d’en publier un fragment
dont la suite se trouve en page 25.

vivement
particulierement les amateurs fran-
cais de la littérature polonaise et ce
d’autant plus que la mnouvelle tra-

d’Adam Mickiewicz, a 1’opposé de

Hamel avait terminé

AR ST i
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ABAMA WISEIEW IR

Dwie strony tytulowe pierwszego wy-
dania ,Pana Tadeusza” z 1834 roku

ROKU BIEZACYM mija

130 lat od ukazania sie

pierwszego wydania naj-

wiekszej polskiej epopei

poetyckiej, slawnego

,»Pana Tadeusza” Adama
Mickiewicza. Wydat go w Paryzu w lip-
ca-1834 r. znany wydawca, emigrant
polski Aleksander ' Jelowicki. Bezpo-
Srednia opleke nad drukiem poematu
sprawowal inny Polak, przyjaciel Ada-
ma Mickiewicza — Eustachy Janusz-
kiewicz. To pierwsze wydanie ,,Pana
Tadeusza” drukowano w oficynie fran-
cuskiej, tekst skladali dwaj Francuzi
nie umiejgcy ani slowa po polsku. W
tych warunkach wiele zalezalo od sta-
rannej korekty, ktérej podjgt sie inny
przyjaciel poety, Bogdan Janski. On to
usuwal usterki i btedy francuskich ze-
cer6w, po nim poprawial teksty Mic-
kiewicz, ktoéry nastepnie oddawal opra-
cowane juz i poprawione arkusze Jan-
skiemu dla uporzadkowania i przekaza-
nia do druku. Marginesy arkuszy wy-
peinione byly wieloma poprawkami, nie
tylko literowymi, ale wyrazowymi, a
nawet frazeologicznymi. Mickiewicz w
wielu miejscach zmieniat i wygtadzal
tekst.

Januszkiewicz juz po ukazaniu sie
dzieta postanowil zbiér arkuszy korek-
towych ,,Pana Tadeusza” oprawié¢ w
skoére, ozdobié zloceniami, a nastepnie
taki skarb wyslat w podarunku swojej
narzeczonej przebywajgcej w Kraju,
pannie Eugenii Larisséwnie. ,,Posy-
tam — pisat w liScie datowanym w
dniu 24 sierpnia 1834 r. — egzemplarz
»Pana Tadeusza” jedyny w swoim ro-
dzaju, bo zlozony 2z arkuszy eprewdw,
na ktérych Adam biledy druku popra-
wial”. W ten spos6b powstal znakomity
i bezcenny skarb bibliofilski.

Dalsza historia tego egzemplarza by-
la nastepujgca. Narzeczona, a nieba-
wem zona pana Januszkiewicza, wy-
soko ocenila warto§¢ upominku i prze-
chowywala ten egzemplarz starannie,

»PANA TADEUSZA”

nazwano ,poematem-

~-pragmieniem, nie zrealizowanym marzeniem?”,

bo tez jest on chwilami basSniowy, przetykany Le
legenda przeszlosci i przyszlosci, utrzymany
we wznioslym nastroju, tak réznym od rzeeczy-

wistego, twardego losu emigranta,

jaki byl
udzialem wielkiego poety polskiego Adama Mic-
kiewicza. Istota tego poematu jest mnieistniejaca,

a upragniona rzeczywistoSé pozostala w pamie-

ci i spleciona z marzeniem. Pisze w tym poema-
cie Mickiewicz o swoim emigranckim losie i wy-

marzonej Polsce:

Dzi§ dla nas, w Swiecie nieproszonych gosci,

W calej przeszlosci i w calej przyszlosci
Jedna juz tylko jest kraina taka

W ktérej jest troche szcze$cia dla Polaka
Kraj lat dziecinnych! 3 :

Z. EMIGRACGJI WEDROWALO DO KRAJU

Autor pierwszego poetyckiego przekla-
du ,Pana Tadeusza” na jezyk fran-
cuski — profesor Bernard Hamel
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SIRE THADEE chant1:

Domaine

Lithuanie, o0 mon pays, tu es comme la santé;

Combien il te faut priser, celui-la seul le sait

Qui t’a perdue! Aujourd’hui ta beauté, dans sa splendeur,
Je la wvois, je'la décris, car je languis aprés toi.

Vierge Sainte qui, claire, défends Czestochowa, (1)
Brilles sur ’Ostra Brama (2), protéges Nowogroédek,

La vﬂle forte, ainsi que son peuple fidele!
De méme qu’enfant tu m’as guéri par un miracle

(Alors que ma meére en pleurs, m’ayant dédié a Toi,

Je soulevai ma paupiére inerte et pus aussitot
Aller a pied jusqu’au seuil de Ton sanctuaire
Pour remercier Dieu de m’avoir rendu a la vie),
De méme par un grand miracle tu sauras.

Nous ramener tous sur le sein de la patrie.

JAK DWOCH ,PANOW TADEUSZOW?”

I ZGINELO W ZAWIERUSZE WOJENNEJ

a z czasem przekazala céree Marii, kt6-
ra wniosla te osobliwo§é w dom swego
meza Konstantego Popiela. Przeszedl on
nastepnie pod opieke wnuka, Eusta-
chego Popiela, wilasciciela wsi Czaple
Wielkie 'w Ziemi Miechowskiej. Zebra-
o sie tu bogate archiwum pamigtek
po Mickiewiczu: autografy kilku listow,
oryginat artykuiu z ,Pielgrzyma Pol-
skiego”, czystopis ,,Zdan i vwag” a tak-
ze inny jeszcze egzemplarz ,,Pana Ta-
deusza”, r6wnie cenny i unikalny jak
ten zlozony z arkuszy korektowych.
Byl to mianowicie tekst poematu w I
tomie paryskiego wydania zbiorowego
z 1844 roku, gdzie na marginesach i na
licznych doklejkach Januszkiewicz wy-
notowat w 1847 roku z autografu ,,Pa-
na Tadeusza” liczne warianty i ustepy
odrzucone w ostatniej wersji przez
poete.

Po roku 1930 oba egzemplarze od
dziedzicznego wilasciciela przejgt jako
darowizne Stefan Demby, 6wczesny
dyrektor Biblioteki Narodowej w War-
szawie, wielki milo$énik ksigzki i bi-
bliofil. Oba egzemplarze zostaly pieczo-
lowicie wpisane w inwentarz Bibliote-
ki, a nastepnie sporzgdzono ich szcze-
gblowe metryki. Wigczone miedzy cy-
melia i rzadko$ci zbioré6w znajdowaly
sie¢ tam az do czaséw wybuchu wojny i
zwigzanej z nig zaglady wybitnych pol-
skich débr kulturalnych, niszczonych z
premedytacia przez Niemcoéw. Oba
egzemplarze ,,Pana Tadeusza” wtrgco-
ne zostaly w wir katastrofalnych
zniszczen.

Nikt nie moégt poczatkowo udzielié

odpowiedzi, co sie z nimi stato. Dopie-
ro 'w pare lat po wojnie okazalo sie, ze,
niestety, ani jeden, ani drugi z egzem-
plarzy nie dostal sie do grupy tych za-
bytkéw Biblioteki Narodowej, ktére —
razem z gobelinami wawelskimi — zdo-
lano uratowaé przed zagladg, przewiezé
za granice i zabezpieczyé w dalekiej
Kanadzie. W dwo6ch kufrach skarbéw
narodowych, ktére uchodzgc przed bar-
barzynskim zaborcg przez Rumunieg,
Francje i ‘Atlantyk znalazly schronie-
nie w Kanadzie, nie bylo wymienio-
nych egzemplarzy ,Pana Tadeusza”.
Musialy zapewne pozostaé w jakiejs
szafie ogniotrwatlej przy ul. Rakowiec-
kiej w Warszawie. Nie mozna bylo ura-
towaé wszystkiego. Okoliczno$ci przy-
gotowania wysylki do Kanady opisal
dr Piotr Bankowski, kierownik dzialu
rekopis6w Biblioteki Narodowej na-
stepujgco: ,,Bylismy wtedy nastawieni
na ratowanie przede wszystkim cyme-
liGw mnajstarszych, érednzowzectznych
totez zapakowali$my w pierwszej ko-
lejnoéci: Kazania Swietokrzyskie w
wielkim pudle, Psalterz Florianski,
Modlitewnik ksiezny Anastazji z XII
wieku, wielki mszal gnieZnienski..., a 2
rzeczy mowszych tylko teke z rekopi-
sami muzycznymi Chopina. Poniewaz
Bank Gospodarstwa Krajowego nie
chciat sie zgodzié ma przyjecie trzecie-
go kuferka, musieliémy sie ograniczyé
tylko do tego...”

Zostaly wiec oba egzemplarze ,,Pana
Tadewsza” w Warszawie i tu los wig-

-y

czyl je zapewne w katastrofe miasta.
Niemcy — jak wiadomo — pladrowali
cenne Zzbiory polskie, a wszystkie uni-
katy i szczegblnie wartoSciowe zabytki,
réwniez piSmiennictwa, gromadzili w
Bibliotece Krasinskich, by je nastepnie
w toku niszczenia ujarzmionej War-
szawy podpalié. Czy i ,,Pana Tadeusza”
tam przywieZli — nie wiadomo. Zacho-
watl sie list dr Bodniaka, kustosza dzia-
tu rekopis6w Biblioteki Narodowej, z
dnia 11 %kwietnia 1946 r., w ktéorym
o$wiadczal dyrektorowi Biblioteki, ze
spewien Niemiec zabrat autem nie-
okreslong ilo$é skrzyn z Biblioteki Kra-
sinskich w czasie Powstamia. Nie wia-
domo, czy grabiez objela tez rekopisy”.
By¢ moze, ze ten, kto zagrabil polskie
skarby narodowe, siedzi na nich do dzis§
z zarloczng uciecha. Dopiero po latach
los zdarzy, ze kiedy szczeZnie, ujawnig
sie lupy i wrbécg do prawych wtasci-
cieli.

Moglo sie jednak zdarzyé, ze tak wy-
mowne i bezcenne a nieme zarazem i
bezbronne rekopisy spotkal los zgola
inny. Moze trafily gdzie§ do rak pry-
watnych, odnalezione, odkupione, zdo-
byte w pustym i spalonym mieScie,
badzZ na trasie ucieczki Niemcéw z Pol-
ski, bgdZ jeszcze gdzie indziej. Nadzie-
ja jest jednak nikla i majprawdopo-
dobniej oba bezcenne egzemplarze spo-
pielaly w pozodze Warszawy w koncu
roku 1944.

(Opracowane mna podstawie artykulu prof.
Stanistawa Pigonia zamieszczonego w kra-
jowym tygodniku ,,Stolica’).




Wtem ujrzala mlodzienca i z rgk jej wypadla

SPOTKANIE SIE PIERWSZE w POEKOIRU

g cza,

Kraszewskiego,
liczne cykle rysunkéw obrazujacych zy-
cie i obyczaje polskie. Po Powstaniu
Styczniowym przebywal w Paryzu, skad
wrocil do Kraju jako emisariusz Komi-
tetu Emigracji Polski. Zeslany na Sybir,
po odbyciu kary kilka lat spedzil po-
- : nownie w Paryzu, gdzie wykonal wiele
4 prac dla francuskich wydawnictw. Naj-
popularniejszym jego cyklem rysunko-
wym s3 ilustracje do ,,Pana Tadeusza”.

e

OPOWIESC

o HISTORII HORESZKOW

MICHAE ELWIRO ANDRIOLLI (1837—
1893), =znamy rysownik polski, =zaslynatl
jako ilustrator arcydziel literatury pol-
skiej, m.in. ,,Pana Tadeusza” Mickiewi-

»Marii”> Malczewskiego, ksigzek
Orzeszkowej. Wykonat

e

Hrabia, chociaz nie wiedzial, co to wszystko znaczy,

Suknia, a twarz od strachu i dziwu pobladila.
Twarz podréznego barwa splonela rumiang,

Jak oblok, gdy z jutrzenkg napotka sie ranng;
Skromny mlodzieniec oczy zmruzyl i przystonit,
Chcial co§ méwié, przepraszaé¢, tylko slie uklonil.

Pogladajgc w ftwarz starca czul jakie§ wzruszenie,
Reke mu S§cisngl; chwile trwalo to milczenie,
Przerwal je starzec, trzesgc wzniesiong prawicg:

,,Nie masz zgody, Mopanku, pomiedzy Soplicg

I krwiig Horeszk6w!, w Panu krew Horeszkéw pitynie”.

(Z ksiegi pierwszej ,,Gospodarstwo’’)

ZOSIA WYBIERA SIE w SWIAT

Telimena otwiera petersburskie skitady,
Dobywa flaszki perfum, stoiki pomady,
Pokrapia Zosie wkolo wyborng perfumg
{Won napeilnlita izbe), wlos namaszcza gumag.
Zosia kladzie ponczoszki biale, azurowe,
I trzewiki warszawskie biale, atlasowe.

g : (Z_ ksiegi czwartej ,,Ki6tnia”)

HRABIA w OBRONIE RKLUCZNIEKA

,»Hola, chlopcy!” — i czeladZ rzucila sie zwawo
Ciasnym przej$ciem pomiedzy $cianami i lawg;
Lecz Hrabia krzestem w $rodku zagrodzilt im droge
I na tym szancu stabym utwierdziwszy noge:
,,Wara! zawolal, Sedzio! nie woln6 nikomu
Krzywdzié stuge mojego w moim wiasnym domu!”
(Z ksiegi czwartej ,,Kiétmia”’)

(Z ksiegi drugiej ,,Zamek”)

SPOTKRANIE SZLACHTY
»Wiwat Scyzoryk, klejnot Rebajléw zascianku!
Wiwat Rebajlo, Szczerbiec, Pétkozic, Mopanku!”
Wnet Gerwazy przez tlum sie przecisngt
Na srodek izby, wkoto Scyzorykiem blysnal;
Potem, w do6l chylagc ostrze na znak powitania
Przed Maékiem, rzekl: ,Ré6zeczce Scyzoryk sie
klania”.
(Z ksiegi si6dmej ,,Rada”)



,%:%L . ‘% - .V . = &—q“
wHAJZE NA SOPLICE!¢
,»Wiwat Hrabia!” On wjezdzat na folwark Maciejow,

Sam zbrojny, za nim Zbrojnych dziesieciu dzokejow.

Hrabia siedzial na dzielnym koniu, w czarnym stroju;

Na sukni orzechowy plaszcz wloskiego kroju,

Szeroki, bez rekawow, jak wielka opona,

Spiety klamrag u szyi, spadal na ramiona;

(Z ksiegi si6dmej ,,Rada”)

o £

KONCERT STAREGO JANKIELA

Zdumieli sie stuchacze... Razem ze strun wiela
Buchngtl dzwiek, jakby cala janczarska kapela
Ozwala sie z dzwonkami, z zelami, z bebenki.
Brzmi Polonez Trzeciego Maja! — Skoczne dzwieki
Rado$cig oddychajg, radoscig stuch poja,
Dziewki checg tanczyé, chlopcy w miejscu nie dostojg —
Lecz starcoOw my$li z dzwiekiem w przeszio§é sie uniosty...
(Z ksiegi dwunastej ,,Kochajmy sie!”’)

SPOWIEDZ KSIEDZA ROBAEKA

»Zamknij drzwi”. Sedzia spelnit Robaka rozkazy
I usiada na 16zku przy nim; a Gerwazy

Stoi, loklieé przytwierdza na glowni rapiera,

A czolo pochylone ma dloniach opiera.

Robak, nim zaczgl moéwi¢, w Klucznika oblicze
Wzrok utkwil i milczenie chowal tajemnicze.

(Z ksiegi dziesiatej ,,Emigracja. Jacek”)

e

POLONEZ NA OSTATNIEJ UCZCIE

Poloneza czas zaczgé. — Podkomorzy rusza

I z lekka zarzuciwszy wyloty kontusza,

I wgsa pokrecajac, podal reke Zosi.

I skloniwszy sie grzecznie, w pierwsza pare prosi.

»Ach, to moze ostatni! patrzcie, patrzcie mtodzi,
Moze ostatni, co tak poloneza wodzi!”
(Z ksiegi dwunastej ,,Kochajmy sie!”?)

frreriolls
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ROZMOWY Z RODAKAMI
W MIESCIE JEAN-BARTA

,-,Te piekna pare lalek w strojach krakowski_clg
otrzymalam w prezencie od mojej krakowskiej
korespondentki” — wyjasnia nam Giséle Baudry

ATUSZ W STYLU FLAMANDZKIM, ba-
szta, . kos$ciél gotycki pod wezwaniem
Saint-Eloi, sredniowieczna Wieza Klamcy,
plac d’Angers i pomnik wielkiego fran-
cuskiego korsarza-patrioty Jean Bart,
diuta Davida, no i oczywiscie — morze,
koniecznie trzeba jeszcze zobaczyé morze, ktore
tutaj Yjest zielono-szare i wyjatkowo potyskliwe.
Morze, to znaczy takze dworzec morski, latarnia
morska, statki, spichlerze i zbiorniki, gigantyczne
dzwigi ,,ferry-boat” przewozace pociagi do Anglii.

Wiatr od morza. Odwracamy sig, spoglagdamy na
miasto, na ,,aglomeracje”, jak moéwig urbanisci,
ktoéra konczy sie w zadymionej dali Grande-Syn-
the. Nowe bloki, jeszcze nie otynkowane wiezowce,
nowe budowle, rusztowania. Przed chwilg powie-
dziano nam, ze Dunkierka (zgadli§cie juz pew-
nie — wspomnieliSmy przeciez o ,ferry-boats”, o
Jean Bart — ze jesteSmy w Dunkierce), zostala w
czasie ostatniej wojny zniszczona w 85 procentach.
Te procenty, to miasto nowych blokéw. Przypomi-
na sie Warszawa. ,, Adoptujemy’ z gruzéw zmar-
twychwstalg Dunkierke. ,La glace est brisée”
jak moéwiag Francuzi. Patrzymy na miasto z sym-
patig.

Do tej krétkiej prezentacji ,,miasta Jean Bart”
dodajmy jedng jeszcze rzecz — rzecz dla nas w tej
chwili najwazniejszg: 'w ,kafejkach” i na ulicach
Dunkierki slyszy sie rozmowy toczone po polsku.
Marynarze? Czasem sg to marynarze. Przyjezdzajg
tu przeciez polskie statki handlowe. Ale najcze-
Sciej sa to — ci rozmawiajacy po polsku — miej-
scowi Polacy. Bo tu przeciez zyja i pracuja Polacy.

Ale chociaz Dunkierka lezy w departamencie
Nord — zycie tutejszych Polakéw niewiele ma
wspélnego z zyciem Rodakéw na ,,polskim” weglo-
wym Nordzie. W Dunkierce nie ma polskich kolo-
nii, Polakéw i Francuzéw pochodzenia polskiego
jest tutaj — w poréwnaniu z osiedlami gérniczy-
mi — mniej, a na dodatek nie zyjg oni blisko sie-
bie, sg rozproszeni po calym terytorium rozlegtej
sagglomération”.

E3

Panstwo Piechotowie mieszkajg w samej Dun-
kierce, niedaleko place Vauban. Pan Piechota jest
jednym z najstarszych obywateli Dunkerque po-
chodzenia polskiego — przyjechal tutaj przeciez z
podkrakowskich Krzeszowic trzydzieSci cztery lata
temu, w 1930 r. i dlatego moze opowiedzie¢ o wszy-
stkim od samego poczatku:

~— ByliSmy pierwszymi emigrantami polskimi
w Dunkerque. Przyjechaliémy do stoczni — ja tam
pracuje po dzi§ dzien, bylo mas 150. Mielismy ro-
czny komtrakt. Tak sie to wszystko zaczelo. Ale
z tych 150 niewielu zodtalo w Dunkierce. Niektorzy
awrdécili do Polski, wiekszo$é z mnas, to byli ludzie
samotni, ludzie mtodzi, a po francusku nikt mowié
mie umial, wiec trudno mnam tu byto. Widziato sie
na przyklad dziewczyne i nie wiedziato sie, jak i od
cZego zaczgqé. Niektdrzy wiec wrdocili do Polski za-
raz ma poczatku. Inni wyjechali z powrotem do
Kraju po- paru latach, w okresie Kryzysu gospo-
danczego. Jeszeoze imni — bo ja wiem. Niewielu nas
tutaj zostalo z tej maszej grupy. Mogtbym tych
swioich kolegéw policzyé ma palcach. No, kto tu
jeszcze jest, zaraz... Koziotl...

— O, wtadnie przyszedl Koziot! — poinformowa-
ta meza w tej samej chwili gospodyni.

I rzeczywiscie — p. Koziol przyszedl wilasnie
wtedy, kiedy gospodarz wymoéwil jego nazwisko.
,,Pan Koziot pochodzi z Filipowic — wyjasnil go-
spodarz. To jest z tych samych strom, co i ja...” —
,,Bodaj, ze spod Paryza..” — uzupelnil p. Koziotl
i $miejac sie wyjasnil, ze w jego rodzinnych stro-
nach znajduje sie wioska, ktoéra tak sie wilasnie
dumnie nazywa — Paryz.

Wspomnienia, wspomnienia. ,,Teraz jest nas tu-
taj mato — moéwilt p. Koziol — ale prawde powie-
dzidwczy nigdy nas tutaj nie bylo duzo” — To nie
kolonie gérnicze — tlumaczyla pani Piechotowa,

ktéra pochodzi z Bruay-en-Artois, my tu jestesmy
osamotnieni, odosobnieni.” .

I z tej to chyba przyczyny dzieci i wnuki tutej-
szych-Polakéw majg wieksze trudnos$ci z jezykiem
polskim anizeli mlodzi ludzie pochodzenia polskie-
go 'w koloniach gérniczych. ,,Generalnie rzecz bio-
rnac, mtodzi ludzie rozumiejqg wszystko, ale nie mao-
wiq po polsku. Wiedzq, 2e po polsku mdéwiliby Zle,
wiec wolg méwié po francusku”.

*

RozgadaliSmy sie¢ na dobre — jak to sie moéwi.
Miejscowi Polacy i Francuzi pochodzenia polskie-
go0? Mozna by, z grubsza rzecz biorgc, podzieli¢ ich
na trzy grupy: po pierwsze ci, ktérzy — tak jak
p. Piechota, tak jak p. Koziol — przyjechali tu
prosto z Polski przed trzydziestu laty; po drugie —
ci, ktérzy przybyli do Dunkerque — 2za sprawg
wojny, malzenstwa, pracy — nie z Polski, lecz
z zaglebia weglowego i innych okolic 'departamen-
tow Nord i Pas-de-Calais; po trzecie — ci wszy-
scy, synowie i cérki emigrantéw polskich z zagle-
bia weglowego, Ktérzy przybyli tutaj, nie do samej
Dunkierki, lecz do Grande Synthe, calkiem nie-
dawno, rok, péitora roku, dwa lata temu i ktérzy
pracujg w gigantycznych zakladach metalurgicz-
nych ,,Usinor”. Ale, je$§li chodzi o tych ostatnich,
to — ,,kto ich tam zmna, kto ich tam wie, co oni tam
mogq wiedzieé czy powiedzieé?”.

Pan Koziol i pan Piechota znaja sie jeszcze z
Polski. W niedzielne popoludnia ci dwaj, znajomi
wspominaja Polske, rodzinne strony, pierwsze la-
la emigranckie — przenosza sie na pare godzin
do ,krainy pamiatek”. Pamiatek takich, jak na
przyklad ten ,,contrat de travail” z 1930 roku, kto-
ry na naszym zdjeciu trzyma w rece pan Pie-
chota, za nim stoi jego zona, pani Piechotowa

Ci, ktérzy naprawde ,mogq co$ powiedziec”, to
sprawdziwi emigranci”’, ludzie tacy jak p. Piechota,
jak p. Koziol. Oni naprawde znajg i kochajg to
miasto. Widzieli — w 1940 roku — jak to miasto
ploneto, musieli stgd uchodzié, stracili calty swoj
dobytek. A po 'wojnie wrécili-i zaczeli na nowo
pracowaé w odbudowanych stoczniach. Oni, kiedy
moéwia o Dunkerque — to tak, jakby moéwili o
swoim wlasnym zyciu. Ich losy i losy tego miasta
blizniaczo sg do siebie podobne.

Tych starych i starszych emigrantéw jest wiec
tutaj niewielu. (,,I wie pan, ludzie umierajq...” —
stwierdza p. Koziol). Ale ,,odnajduje sie w tlumie”.
Kiedy na przyklad ktéry$§ z Polakéw umiera, pra-
wie wszyscy biorg udzial w pogrzebie. Spotykajg
sie — czyz trzeba tlumaczyé, ze rozmowa o Polsce
toczona w jezyku polskim to dla nich jakby uczta
duchowa? Sa rozproszeni, jedni pracuja w stocz-
niach, inni w podmiejskich fermach, ale — nie za-

pomnieli o Polsce, o nie. Czesto jezdzg na waka-
cje do Kraju (je$§li chodzi o naszych rozméwcow,
to p. Koziot byl juz w Polsce dwa razy, za§ pan-
stwo Piechotowie jada do Kraju w tym roku, za
miesigc).

Milody aptekarz pochodzenia polskiego z Rosen-
dael, p. Alfons Droszcz, ktéry reprezentuje na te-
renie Dunkierki biuro podrézy ,,Gralla” z Lens,
opowiadal nam, iz dotad zglosilo sie do niego po-
nad trzydziestu Rodakéw, ze w tym roku wypadio
mu zajgé sie juz trzydziestoma kilkoma podrézami
do Polski. Niektérzy z wyjezdzajacych powiedzieli
nam: zaplanowaliSmy sobie specjalnie wyjazd na
tem rok, zeby trafi¢ ma wielkie uroczystosci dwu-
dziestolecia. To na pewno bedzie co$ wspanialego.

*

Panstwo Baudry mieszkajg w Saint-Pol, w ,,Cité
des Cheminots” (p. Baudry jest pracownikiem
SNCF). Pan Baudry pochodzi z Saint-Omer i jest,
rzecz jasna, rodowitym Francuzem. A pani Baudry,
urodzona w Carvin, jest z pochodzenia Polkg, jej

panienskie nazwisko — Gorczyca. Panstwo Baudry
maja troje dzieci. Nie moéwig one po polsku, coéz,
ojciec jest Francuzem, otoczenie — stuprocentowo

francuskie. Ale cala rodzina zamierza pojechaé¢ na
wakacje do Polski. Ale Gisele, siedemnastoletnia
céorka panstwa Baudry... Posluchajcie:

Giséle nie zna jezyka polskiego (bardzo chcia-
laby sie go nauczy¢), ale kiedy w szkole, do ktoérej
uczeszcza zaproponowano uczennicom prowadzenie
korespondencji z.uczennicami szkoél srednich z in-
nych krajéw — Giséle wybrala sobie korespon-
dentke w Polsce — ,,W Knakowie, ona ma akurat
tyle lat, co i ja. Piszemy do siebie od dwdch lat.
Ona przysyla mi pocztéwki, duzo pocztéowei, wy-
mieniamy piyty, o prosze postuchaé to od mniej
wtasnie...”

P. Baudry powiada: ,,To jest wszystko jedno i to
samo. Cérka wysyla francuskich ,yé-yé’, a tamta
dzidweczyna przysyla jej wzamian ,yé-yé z Polski.

5»A tor jest para lalek krakowskich — tez od mniej.
A to sq jej listy, ona pisze po francuskuw i miech
pan spojrzy — jakag piekma francuszczyzng! Co mi
te listy daty? Nigdy mie zadawaltem sobie takiego
pytania. Mysle, ze dzieki tym listom poznatam Pol-
ske. A ta moja korespondentka jest catkiem po-
dobna do mnie. Mamy te same gusty, jednakowe
uplodobania, rozumiemy sie doskonale”.

»Ca doit étre un beau pays la Pologne!” — moéwi
spogladajgc na pocztéwki z Krakowa p. Baudry.
Mot precyzuje swoja myS$l Giséle — moi je

onois qu’entre la jeunesse francaise et la jeunessg
polonaise, il n’y a pas de différence”. ,,La Pologne
— c’est toujours la Pologne!” — konkluduje go-
spodyni.

I tu tez, i oni takze s3 przywiazani do Polski. Ze
moéwig o Niej po francusku? Céz to szkodzi? Mo-
wig o Niej cieplo, serdecznie, z sympatia.

e

Za Saint-Pol dymig wysokie kominy zakladéw
»»Usinor”. Te nowe bloki tam, na prawo, to Gran-
de-Synthe. W tych nowych blokach mieszkaja
pracownicy ,,Usinor”, ,Swiezo upieczeni”, jak mo-
wig starzy emigranci, obywatele ,,agglomération
de Dunkerque”, ktéra w tym miejscu — Grande-
-Synthe — przypomina to Nowa Hute, to znowu
Dziki Zachéd z filméw kowbojskich (przy jednej
z ulic stoi sobie najzwyczajniejszy w $§wiecie ba-
rak, a na nim napis ,,Banque”). Wsér6d tych ludzi
sa takze Polacy i Francuzi pochodzenia polskiego.

O tych obywatelach ,,nowej Dunkierki” napisze-
my w osobnym reportazu. (k)

Pamiatka z Myslowic: Grupa emigrantéw wyjezdzaj b
2 ' ! acych>w 1930 r. ,za chleb i ji t
wlasnie grupa wyjechali z Polski p. Piechota i p.Koziol, zeby osiasé ostatecznieev':'llaédo D itiie

nie w Dunkierce




Pan Alfons Droszcz, aptekarz z Rosendael, repre-
zentuje na terenie ,,agglomération de Dunkerque”
Biuro Podroézy ,,Gralla” z Lens. W tym roku zglo-
silo sie¢ do mnie ponad trzydziestu tutejszych
Polakéw — powiedzial nam p. Droszcz. Ci na-
si klienci sa juz w Polsce — wyjechali 6 lipca

Prezentujemy sympatyczna francusko-polska ro-
dzine: (siedza od lewej) mama, ,,beniaminek”, se-
nior-tata, Giseéle i starszy syn panstwa Baudry

monument a Pillustre corsaire, Jean Bart,

et enfin — la mer aux beaux reflets

verts et gris et le bon vent du large. Nous

sommes a Dunkerque dont nous dé-
couvrons, en bons touristes, les monuments histo-
riques et les sites naturels. Mais, avant méme
d’avoir été séduits par cette ville, nous l'avions
adoptée d’emblée en apprenant qu’elle avait été
détruite a 859, et reconstruite, semblable en cela
a tant de villes polonaises.

Et lorsque, soudain, nous entendons les sons
familiers de la langue polonaise, le peu qui subsi-
stait de notre dépaysement s’envole. Des marins
peut-étre, puisque des bateaux de commerce bat-
tant pavillon polonais mouillent dans le port de
la ville? Non, il s’avere qu’il s’agit de Polonais
habitant & Dunkerque. Nous lions connaissance.

M. Piechota avec qui nous parlons, est un des
plus anciens citoyens de Dunkerque d’origine
polonaise. Venu en 1930 pour travailler au chantier
naval, il est depuis resté et y vit avec toute sa
famille. Nous apprenons de lui que les émigrants
polonais ne sont pas nombreux a Dunkerque, qu’ils
y vivent dispersés, 4 'opposé des mineurs polonais
du méme département qui vivent concentrés dans
des colonies. Et pourtant, les Polonais de Dunker-
que ,se retrouvent dans la foule”. Ils n’ont pas
oublié leur pays d’origine et y partent souvent en
vacances.

Leurs enfants, surtout dans les mariages mixtes,
ne parlent pas le polonais. Mais si c¢’est en francais
que Melle Giséle Baudry s’adresse & nous, c’est
pour parler de la Pologne qu’elle connait grice
a la correspondance échangée avec une jeune
Cracovienne de son age.

M. Piechota et son ami, M. Koziol, aiment Dun-
kerque. Ils 'ont vue en 1940 devenir la proie des
flammes, ils ont dia la quitter en y laissant tout
ce que de longues années de labeur leur avait per-
mis d’acquérir, puis ils y sont revenus apres la li-
bération et ont repris leur travail dans les
chantiers maritimes reconstruits. Aussi, rien
d’étonnant s’ils nous parlent de Dunkerque comme
si leur sort et celui de cette ville ne faisaient plus

qu’un.

HOTEL DE VILLE, le beffroi, DI’église
I , gothique Saint-Eloi, la tour médiévale, le
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Byio to przed 20 latly

DRAMATYCZNE CHWILE S/S ,,POZNAN“

U BRZEGOW NORMANDII
POLKA PIERZYNSKA w 'BOJOWE]J AKCJI RATOWNICZE)

W operacji inwazyjnej w Normandii wzi¢lo udzial, jak wiadomo, dziewieé statkéw Polskiej
Marynarki Handlowej. Jeden z nich, s/s ,,Modlin” (ex-ORP ,Wilia”), zostal z géry przewi-
dziany na cze¢Sé falochronu sztucznego portu inwazyjnego i w tym celu osadzono go w wyzna-
czonym miejscu na dnie. Osiem innych statkéw polskich bralo udzial w przewozeniu z Anglii
do Francji zaopatrzenia, broni i amunicji. Wszystkie pomysSlnie wywiazaly sie z powierzonych
im zadan, chociaz jeden z nich omal nie zakonczyl swej sluzby w podobny sposéb jak ,,Mo-
dlin”, a mianowicie — osadzeniem na dnie. Byl to s/s ,,Poznan”. Historia jego awarii a przede
wszystkim przebieg akeji ratowniczej, zakonczonej pelnym sukcesem, dotad nie zostaly ni-

nych, przedstawi¢ akcje inwazyjna ,Poznania” — w jej dwudziesta rocznice.

gdzie opublikowane. Warto wiec obecnie, opierajac sie na zZrédlowych materialach archiwal- |

NOCY Z 15 NA 16 CZERWCA 1944
ROKU s/s ,,Poznan” podni6ést kot-
wice i wyruszyl! z Penarth (malego
portu kolo Cardiff, w uj$ciu rzeki
Severn) w .rejs do wybrzeza Nor-
mandii. Na pokladzie statku znajdo-
wal sie komandor konwoju ze sztabem, a w la-
downiach okolo 2300 ton bomb i amunicji. Rejs
mial spokojny przebieg i krétko po potudniu
18 czerwca ,Poznan” zakotwiczyt wewnatrz
tymczasowego sztucznego portu na odcinku in-
wazyjnym ,,Omaha’”, w sektorze amerykanskim.

Nastepnego dnia zerwal sie sztorm i wtedy
trzy alianckie barki desantowe, zagrozone przez
morze, przybily i przycumowaly do burt pol-
skiego statku, aby razem z nim przetrwaé okres
zlej pogody. Pb6zniej dolgczyly don jeszcze dwie
mniejsze jednostki: holownik i motoréwka. Nie-
stety, pogoda stale sie pogarszala, a sztorm
przybierat na sile, powodujgc uszkodzenia w
falochronie tymczasowego portu. Cumujgce przy
burtach ,,Poznania” barki uderzaly raz po raz
o kadiub statku, wgniatajgc lub zdzierajgc po-
szycie burt.

Przed pélnocg 20 czerwca fale rozbily falo-
chron, zatapiajgc lub rozpraszajgc tworzgce go
kesony. Polozenie ,,Poznania” i cumujgcych przy
nim maltych jednostek uleglo dalszemu pogor-
szeniu, a burty polskiego statku doznaly no-
wych uszkodzen. Wtedy holownik i dwie barki
odeszly od statku. Kroétko potem silny prad
przybrzezny i fala zaczely znosi¢é w kierunku
statku jeden 2z rozbitych kesonéw falochronu.
Dowoddca ,,Poznania” kpt. zeglugi wielkiej Zyg-
munt Géra na prézno wzywal pomocy amery-
kanskich holownikéw, a kiedy keson uderzyl
w burte statku, powodujac w niej duzg wyrwe,
przez ktérg zaczela sie wdzieraé do wnetrza wo-
da, zdecydowal sie wyrzucié statek na mielizne,
ratujgc go od zatoniecia. Przedtem Polacy wzie-
1li na poklad zalogi zatopionych barek i moto-
ré6wek. PézZnym wieczorem 21 czerwca ,,Po-
znan” osiadl przy brzegu na dnie, nieszcze$li-
wym jednak trafem na zatopionym w tym
miejscu czolgu amerykanskim, wskutek czego
doznat dodatkowego uszkodzenia dna.

Nazajutrz sztorm ustal i morze sie uspokoilo,
wobec czego amerykanskie dowo6dztwo odcinka
zarzadzilo rozladunek. Réwnocze$nie amerykan-
ska brygada techniczna przystgpila do ratowa-
nia statku, instalujgc silng pompe motorowa do
odprowadzenia wody z ladowni, maszynowni
i kotlowni oraz naprawiajgc uszkodzenia i prze-
cieki. Wkroétce jednak roziadunek przerwano,
gdyz dowddztwo amerykanskie uznalo statek
i }adunek za stracony. Ekipa ratownicza praco-
wala mimo tego dalej nad uszczelnianiem prze-
ciek6w, podzielajgc poglad polskiego kapitana
i oficer6w statku, ze ,,Poznan” moze by¢é ura-
towany.

Dalsza akcja ratownicza byla uzalezniona od
rozladunku statku i kapitan Goéra udal sie na
lad, by nakloni¢ amerykanskie wladze portowe
do zmiany decyzji. Usilowania te byly poczgtko-
wo bezowocne, gdyz zdaniem Amerykanéw za-
lanie woda bomb i amunicji grozilo niebezpie-
czenstwem wybuchu wskutek reakcji chemicz-
nej, jakiej podlega trinitroluol zamoczony przez
wode morskg. Dlatego tez dowoéddztwo odcinka

»Omaha’” zaproponowalo kapitanowi Goérze
opuszczenie ,,Poznania” przez zaloge i pozosta-
wienie wraku jego losowi.

Silnie popierany i za gorgcg namowsg ofice-
réw i zalogi polski kapitan odméwil porzucenia
statku i zazgdal powolania komisji ekspertéw,
ktéra miala ustalié, czy rzeczywisScie grozi deto-
nacja zalanych materialéw wybuchowych. Jako
dodatkowy argument Polacy wysuneli niebez-
pieczenstwo zagrazajgce pobliskiemu, jedynemu
woéwcezas na normandzkim przyczoéiku alianckie-
mu lotnisku, wskutek detonacji bomb i amuni-
cji nieroztadowanego statku. I ten argument
przewazyl, zwlaszcza ze komisja ekspertéow zgo-
dzila sie¢ na roztadunek statku.

Nazajutrz po tej decyzji zostaly wznowione
prace nad roziladowaniem statku i dalszg jego
naprawg. W jednych i drugich ofiarny udzial
wzieta polska zaloga, a dzielnie sekundowala
marynarzom zaokretowana na ,Poznaniu” je-
dyna ponoé kobieta floty inwazyjnej, kucharka
statku, Jadwiga Pierzyniska. Wspélnie tez prze-
zyli ogromne niebezpieczeristwo, gdy pojawila
sie w poblizu zerwana gdzie§ z dna morskiego
mina i popedzana falami zblizala sie do statku
pelnego jeszcze materialéw wybuchowych. Pré-
bowano unieszkodliwié jg strzalami, ale bez
skutku i mina, to wyplywajgc na powierzchnie,
to zanurzajac sie w wodzie, wylonila sie tuz
przed dziobem i rzucona falg plynela miedzy
kadlubem statku a beczkg, na ktérej kotwiczyl,
w odleglosci zaledwie paru metréow. Jadwiga
Pierzynska zapytana, czy widziala te mine i czy
sie nie bala, data odpowiedz:

— Slyszalam na pokladzie nawolywania, ze
mina plynie wprost na nas, slyszalam strzaly,
ale miny nie widzialam. Baé si¢ — owszem, ba-
lam. Ale widzi pan, gotowalam wilasSnie kolacje.
A nasi chlopcy sa bardzo mili i bardzo lubia
mnie, ale — nie lubia, by posilki sie spoznialy.
Wiec jak gotuje, to nie mam czasu na nic in-
nego. A przy tym — c¢6z by mi to pomoglo, na-
wet gdybym wybiegla na pokiad?

W dniu 4 lipca roziadunek zakonczono i eki-
pa ratownicza przystgpila do uszczelniania
i wzmocnienia dna, czeSciowo cementujgc je,
a czeSciowo spawajgc. Cztery dni pobzZniej sta-
tek zostal Sciggniety z plazy i zakotwiczony na
wewnetrznej redzie, gdzie przy rozpalonych
kotlach i maszynie pod parg spedzil noc. Naza-
jutrz ,,Poznan” wyszedl na rede zewnetrzng
i tam, na polecenie wydane z komandorskiego
krazownika brytyjskiego ,,Ceres” dolgczyt do
konwoju idgcego do Cardiff.

Niebezpieczenstwo jeszcze nie mineglo, gdyz
przy zlej pogodzie statek moégl sie przelamaé,
jednakze tym razem szczeScie dopisato Pola-
kom i 13 lipca 1944 roku ,,Poznan” zawinglt do
portu przeznaczenia, a kilka dni pézZniej zostal
zadokowany. W doku przeszedl gruntowny re-
mont, ktéry — jak pokpiwali zlo§liwi — polegatl
na wstawieniu pod stary poklad nowego ka-
diuba. - :

Dzieki temu remontowi, a przede wszystkim
dzieki ofiarnos$ci i uporowi, jaki kapitan, ofice-
rowie i cala zaloga statku okazali podczas akcji
inwazyjnej, s/s ,,Poznan” moégt potem stuzyé pod
polskg banderg jeszcze przez osiemnascie lat!

Czy chcesz?

urzadzi¢é swoje letnie mieszkanie?

ktoére sprzedaje w Paryzu firma:

szczeglOlnie polecamy

WIELKI WYBOR

® ESTETYCZNIE = MODNIE = TANIO

Jesli tak, radzimy Ci obejrze¢ WYROBY POLSKIE) SZTUKI LUDOWE]

LA BOUTIQUE POLONAISE“ 25, rue Drouot, PARIS IX-e

wyroby ze SEOMY: maty, kosze, abazury, talerze;
wyroby z DREWNA: artystycznie rzezbione i inkrustowane
srebrem kasety i talerze

CENY KONKURENCYJNE

-
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AT DOZ L eZ
FiRRANITCuUE

Morze, nasze morze

Z udzialem wybitnych specjali-
stow francuskich i zagranicznych
odby? sie ostatnio w Saint-Cast (de-
partament Cotes-du-Nord) pierw-
szy miedzynarodowy kongres mor-
ski.

Pierwszy dzien obrad byl poswie-
cony zagadnieniu eksploatacji bo-
gactw morskich. Profesor Krajowe-
go Instytutu Agronomicznego w Pa-
ryzu, Keilling wykazal w swoim
wystgpieniu, ze racjonalne wyko-
rzystanie zasob6w morskich moze
z powodzeniem przyczynié sie do
zapobiezenia klesce glodu w sSwie-
cie. W normalnych warunkach
moéwil on — morza dostarczajg dla
r6znych potrzeb 40 milionéw ton
zywnos$ci kazdego roku. Sprawy tej
nie wolno traktowaé wiec margine-
sowo. UzyzZnianie dna morskiego i
zwiekszenie kontroli nad produkcja
morska winny byé nakazem chwili.

Dyrektor Naukowego i Technicz-
nego Instytutu Polowdéw Morskich
Furnestin podkreslit razgcg dyspro-
porcje: i oceanach

na morzach i
istniejg do dzi§ dnia olbrzymie nie-
wykorzystane = dziewicze obszary,
podczas gdy wody przybrzezne,
zwlaszcza kontynentu europejskiego,
sg nadmiernie eksploatowane. Inny
z uczonych przediozyl propozycje
w sprawie racjonalnej gospodarki
na wodach przybrzeznych. Mowil
on w szczegdlnosci o przemysiowej
eksploatacji wodorostéw, zbiorach
ostryg i jezowcdé4w oraz o metodach
sprzyjajacych reprodukcji.
Niezaleznie od zagadnieA poswie-
conych réznym aspektom pracy ,,lu-
dzi morza” sporo miejsca zajgl pro-
blem ,medycyny morskiej”. Fran-
cuscy lekarze Fructus i Delbarre
przedstawili najnowsze osiggniecia
wodolecznictwa, zwlaszcza przy
schorzeniach sercowych, reumaty-
cznych i psychiatrycznych.
Szczegblng uwage zebranych
przyciggnelo niebezpieczenstwo
zwigzane z zatruwaniem woéd mor-
skich Sciekami przemyslowymi, od-
padami ropy naftowej, a przede
wszystkim odpadami atomowymi.
Zagadnienie to znalazlo wyraz w
zaleceniu kongresu, ktéry podkre-
Sla, ze ,,morze, bedqce wspdlnym
dziedzictwem caltej ludzko$ci, po-
winno byé bronione przeciw wszel-
kim zamnieczyszczemiom zagraiajq-
cym jego wodom, faunie i florze”.

Kongres wypowiedzial si¢ za opra-
cowaniem konwencji migdzynaro-
dowej, ktéra okreslataby prawa i
obowigzki kazdego kraju w tej dzge-
dzinie i stworzyla wymiar sprawie-
dliwosci zwalczajacy . wszelkie prze-
kroczenia. Zebrani domagali sie
wreszcie utworzenia we wszystkich
krajach instytutéw morskich, ktére
niezaleznie od dzialalno$ci nauko-
wej i teoretycznej poswiecalyby sieg
zadaniom praktycznym.

Koguty na cenzurowanym

Pod koniec czerwca odbyla sie w

Zgromadzeniu Narodowym o0zywio-
na debata nad projektem ustawy
deputowanego UNR Arthura Mouli-
na i grupy ‘innych posiéw z depar-
tament6w Nord i Pas-de-Calais. Ko-
misja ustawodawcza jednomyS$lnie
poparla ten wniosek zmierzajgcy do
zmodyfikowania ustawy z 19 listo-
pada 1963 roku dotyczgcej ochrony
zwierzat.
. Ustawa ta, ktéra po raz pierwszy-
we Francji wprowadzila kary za
znecanie sie nad zwierzetami, nie
ma zastosowania do walk bykow,
,,Kiedy mozna sie powolaé na nie-
przerwang od dawna tradycje lokal-
ng”. W zamyslach autoréw ustawy
jest to wiec wyjatek, ktéry w zad-
nym wypadku nie moze sie odnosié
do walk kogutéw. Stanowisko to
podzielat minister spraw wewnetrz-
nych, ktéry mimo protestéw nad-
chodzacych z ré6znych ko6l departa-
mentéw Nord i Pas-de-Calais wy-
dal odpowiednie zarzgadzenia wyko-
nawcze.

Arthur Moulin i grupa jego kole-
gobw zajeli odmienne stanowisko.
Twierdzili oni, ze kryterium lokal-
nej tradycji powinno mieé réwniez
zastosowanie do walk kogutéow. We-
terynarz z zawodu Arthur Moulin
uzasadnial swg poprawke, ze ,ko-
gut, dumny wojownik, nie zastuguje
na gtupiq $mieré zwykiego drobiu”.
Twierdzil, ze ,hodowcy kogutéw
departamentu Nord sq ludZmi wraz-
liwymi i szczodrobliwymi”, a wielu
z nich nalezy do Towarzystwa
Ochrony Zwierzat. Autor poprawki
utrzymywal, ze ,kogut nie -cierpi
gingé w walce, do jakiej zmusza go
natura” a stalowe szpony skracajg
tylko okres walki.

Sprawozdawca komisji konkludo-
wal niezaleznie od tych wywodéw,
ze odmawianie mieszkancom p6i-

nocnej Francji walk kogutéw, kie-
dy mieszkancom potudniowej czeSci
kraju umozliwia sie organizowanie
walk bykéw, byloby ,,razaca dyskry-
minacja”.

Ostatecznie rzgad przychylil sie
czeSciowo do stanowiska obroncow
tej zadawnionej tradycji. Zmodyfi-
kowano ustawe z 1963 roku w tym

* kierunku, ze walki kogutéw sg do-

zwolone w tych miejscowosciach,

.w ktérych mozZzna sie¢ powolaé na

odpowiednig tradycje. Zakazuje sie
natomiast nadal tworzenia nowych
,,gallodromow?”.

,,Operacja 100 odbiornikéw¢**

Do konca biezgcego roku wsréd
mieszkancéw rejonu stolecznego zo-
stanie rozmieszczonych 100 odbior-
nikéw telewizyjnych, ktére beds
mogly odbieraé obrazy kolorowe
wedlug francuskiego systemu ,,Se-
ca”. Emisje bedg nadawane z wie-
zy Eiffla. Eksperyment ten na-
zwany ,operacja 100 odbiornikéw”
jest organizowany wylacznie wediug
kryteriéw technicznych, a nie han-
dlowych. SzczeSliwi posiadacze od-
biornik6w bedg jedynie informowaé
odpowiednie urzedy o jakosci od-
bioru. Pierwszy aparat zainstalowa-
no u ministra przemysiu Bokanow-
skiego.

B. M.

JAK GELEBOKO ZYJA RYBY?

Francuski oceanograf, prof. Jean
Peres przedstawil miedzynarodowej
komisji naukowej, obradujacej w Pa-
ryzu, zdjecia wykonane na glebokos-
ci 6900 m z batyskafu ,,Archimedes”.
Na zdjeciach tych widaé pieé réznych
gatunkow ryb. Istnieja rowniez dowo-
dy, ze ryby zyja na glebokosSci 8100 m.
Sprawozdanie prof. Peres obala tym
samym dotychczasowa teorie, wedlug
ktorej ryby nie moga zy¢ ponizej szes-
ciu tysiecy metrow.

MASLO W ODWROCIE

Holenderskie maslo, holenderskie
krowy. Kraj mlekiem zapisany w Swia-
towej literaturze ekonomicznej — znow
wykazal sie najwyzsza dynamika
wzrostu spozycia... margaryny. Az o 11
proc. wzrosila tam w I kwartale br.
sprzedaz tego tluszczu, przy 14 proc.
spadku konsumpcji masla. Tak wiec
holenderskie krowy wyraznie pracuja
na eksport, nie wytrzymujac krajowe-
go wspélzawodnictwa z margaryna.

W mniejszej skali prawidlowos§Sc ta
dotyczy rowniez innych krajow Euro-
py, w ktérych rowniez obserwuje sie
spadek spozycia masla i wzrost kon-
sumpcji margaryny.

SPOSOB NA NIESFORNYCH
AUTOMOBILISTOW

Ruch samochodowy w Buenos-Aires,
stolicy Argentyny, przybrat juz takie
rozmiary, ze policja z trudem sobie z
nim radzi. Ponadto, jak w kazdym
wielkim mieScie zaczyna juz brako-
waé miejsc do parkowania.

Poniewaz automobili§ci nie zwazaja
na znaki zakazu i nagminnie parkujag
samochody w niedozwolonych miej-
scach, szef policji wydal rozkaz, aby
policjanci wypuszczali powietrze ze
wszystkich opon samochodéw niepra-
widlowo zaparkowanych.

PLASTYKOWE LUSTRO

W Anglii pojawily sie lustra wyko-
nane z cienkiej folii plastykowej, po-
kryte warstewkaq aluminium. Mozina je
sktadaé, zgniataé, miaqé, a potem wy-
starczy rozprostowaé i wygladzié, by
znéw mnieskazitelnie odbijaly obrazy lu-
dzi i rzeczy. Jeszcze jedna, miezwyklqg
wtasciwosé posiada to lustro. Mozina
chuchaé¢é ma nie bez konca i zawsze
daremnie — .'nie potnieje.

JEDNOSZYNOWA KOLEJ
W MOSKWIE

Zapadla decyzja budowy w Moskwie
eksperymentalnego odcinka szybkiej
nadziemnej kolei jednoszynowej. Do-
Swiadczalny tor zbudowany bedzie na
linii dzielacej obecne stacje metra
Awtozawodskaja — Kolomienskoje, a
nastepnie ma byé przediuzony do por-

tu lotniczego Domodedowo. Na tym
eksperymentalnym odcinku rozloko-
wane beda trzy przystanki. Na sta-

cji Awtozawodskaja pasazerowie metra
beda mogli przesiadaé sie do pociagu
kolei jednoszynowej. Projektanci eks-
perymentalnego odcinka przewiduja, ze
bedzie po nim przebiegaé¢ w ciagu go-
dziny 40 pociagow z szybkoScia do
150 km na godzine. Pociagi formowane
beda z kilku wagonéw, kazdy obliczo-
ny na 100 do 150 pasazerow.

Z PRASY FRANCUSKIEJ

Trzeha zohaczyé OSwiecim, ahy zrozumieé Polakow

Niedawno temu przebywala w
Polsce grupa dziennikarzy francu-
skich. Celem ich podrézy byly re-
portaze i artykuly o zyciu wspél-
czesnej Polski. Dziennikarze fran-
cuscy zwiedzili w Kraju roézne
osSrodki, przeprowadzali liczne spot-
kania i rozmowy z ludZmi réznych
zawodow i Srodowisk. W czasie po-
bytu w Warszawie dziennikarzy
francuskich przyjal minister spraw
zagranicznych Adam Rapacki.
Ich spostrzezenia i obserwacje s3a
niezwykle interesujace. Oto jaka
widza wspodlczesna Polske PAUL
MOUSSET — czolowy publicysta
,sDauphiné Libéré” i specjalny wy-
stannik lyonskiego ,,Le Progres” —
Henri MOINE.

DZIENNIKU REGIONU ALP

‘;‘; I DOLINY RODANU — ,Le

Dauphiné Libéré” ukazal sie —

pod wspblnym tytutem ,La
Pologne au printemps” (,,Polska wio-
sng”) — cykl reportazy z Polski piéra
p. Paul Mousset.

W pierwszym artykule czytamy
m.in: ,,Ach, ci, ktorzy wyobrazaja so-
bie, ze za ,z7elazng kurtyna” panuje
ponura atmosfera — ci ludzie winni
pojechaé¢ do Polski!”

Autor reportazu wuzasadnia wybor
Polski jako ' tematu - reportazu: ,,od
chwili kiedy narody posiadly sSwiado-

mos$é swojego jestestwa, nie ma kraju,
klzéry bylby nam tak bliski jak Pol-
ska”.

W drugim odcinku swojego reporta-
zu Paul Mousset przypominag francu-
skiemu czytelnikowi, ze podczas ostat-
niej wojny Polska poniosia olbrzymie
straty: ,,Zniszezenia — 51 miliardéow
dolarow. Zginelo 22 procent ludnoSci”.
A propos wojny: ,/Trzeba zobaczyé
OSwiecim, aby pojaé, ile jest racji w
stanowisku Polakow, ktorych dewiza
jest ,,Nie zapomnimy o tym nigdy!”

Trzeci odcinek: ,JPolski problem
nr 1 — ekonomia”:

,»Ostatni raz bylem w Polsce w 1939
roku, dokladnie — tuz przed wojna...
Obecnie, po zwiedzeniu wiosek pol-
skich zdalem sobie sprawe, iz na wsi
dokonaly sie bardzo istotne zmiany
(,changement éclatant”). Dola rolnika
jest dzi§ calkiem inna niz przed woj-
na. Blakajacy sie boso nieszczesliwcy
naleza do epoki, ktéra — miejmy na-
dzieje — skonczyla sie raz na zawsze.
Nadto — nieomylny znak — dzieci sa
dobrze ubrane i wyposazone, widaé, ze
sa zdrowe i szczeSliwe”.

Sa w Polsce braki i niedociggnigcia

(m.in. zarobki sa stosunkowo niskie,
a towary w sklepach stosunkowo
drogie), ale — ,,nie wolno zapominaé

o tym, ze Polska ktéra w 1945 r. byla
krajem prawie calkowicie zniszczo-
nym, przebywala na przestrzeni ostat-

nich dwudziestu lat niezwykle dluga
droge”™.

Paul Mousset pisze dalej ,ze w Pol-
sce mozna ,codziennie i ma miejscu
podziwiaé energie ustroju i narodu,
ktéry — praktycznie rzecz biorac —
zaczynal od zera”. A

Pod koniec trzeciego odcinka swoje-
go reportazu Paul Mousset pisze o pro-
blemach [polskiego handlu zagranicz-
nego, a m.in. — o stosunkach handlo-
wych, jakie Polska utrzymuje z Fran-
cja.

W czwartym odcinku Paul Mousset
analizuje polskag polityke zagraniczng.
,,W sumie wiec — Polska jest przeciw-
na wszelkiej wojnie. Jest to stanowi-
sko zrozumiale, jeSli przypomnieé so-
bie to wszystko, co Polska przezyla
w latach 1939—1945”. W tym czwartym
z kolei artykule reporter ,Dauphiné
Libéré” podkresla takze, ze ,,wiezy 13-
czace Polske i Francje byly w ciagu
wiekow tak liczne, ze Francja cieszy
sie w tym kraju sympatia, o ktérej
mozna powiedzieé, ze kazdy przyby-
wajacy do Polski Francuz odczywa jej
istnienie”.

Ostatnia cze§é reportazu poswiecona
jest opisowi piekna Polski, o ktérej
przez caly czas Paul Mousset pisze
z ogromng sympatig, ba, z miloscig
prawie: ,Nie umialbym powiedzieé,
co mi sie w Polsce najbardziej podo-

. Jagiellonskiego,

balo i gdyby zapytano mnie: , Dokad
chcialby pan wrécié?, odpowiedzial-
bym: ,,Wszedzie!”.

UBLIKOWANE w  lyonskim

P »Progres” artykuly Henri Moine
noszg wspdlny tytut ,,W Polsce

Jako turysta”., Cykl rozpoczyna
reportaz o bohaterskiej i wzruszajgcej
Warszawie, gdzie odbudowano na-
wet cukiernie, w ktérej w 1920 r. by-
wal de Gaulle. W tym pierwszym od-
cinku czytamy m.in.: ,,Najwymowniej-
szym i majbardziej wzruszajacym osia-
gnigciem tego dzielnego marodu, ktory
iesli mie zaznaje jeszcze dobrobytu, to
Jednak zyje w cailkiem przyzwoitych
warunkach — jak o tym Swiadezy wy-
glad przechodniow i wystaw sklepeo-
wych — tym osiagnieciem jest War-
szawa”.

W qalszych artykutach wystannik
,,Px:ogres” Pisze m.in. o polskim rolnic-
twie, o Zakopanem, o O$§wiecimiu
o obchodach 600-lécia Uniwersytetu
ktére dane mu bylo
ogladaé, o Wieliczce i o Gizycku. Pana
Henri Moine cieszy fakt, ze turyéci
francuscy sg w Polsce coraz to cze-
stszymi go$émi. , Dobrze sie dzieje —
pisze pod koniec swojego cyklu — ze
Polska moze stwierdzié, iz masi rodacy
(tj. Francuzi — red.) znowu zaczynaja
podrozowaé uksztaltowana przez przy-
Jazh droga”.



Z Lens
| przez Waibrzych
do Leningradu

L SE PEUT, que des Lensois assistent un jour & un concert
donné par I’ensemble soviétique ,,Droujba” (ce qui veut dire
amitié). Mais reconnaitront-ils alors dans la personne de la
chanteuse, Edith Broniewiecka, la petite Edith Piecha qui
jusqu’a I’Age de neuf ans a vécu avec ses parents dans le nord
de la France? La petite Edith est devenu une jeune femme,
la chanteuse la plus célébre de Leningrad et 1’6pouse d’un
compositeur soviétique. Revenue en Pologne aprés-guerre avec
ses parents et y ayant terminé son lycée, elle partit en Union
Soviétique pour faire ses études supérieures. C’est 1a, dans en
ble estudantin, qu’elle rencontra son futur mari.

Et comme M. et Mme Broniewiecki prévoient une tournée
artistique en France, la population de Lens, maintenant aver-
tie, aura la possibilité d’accueillir non seulement une grande

chanteuse, mais aussi une compatriote.

hT0O z WAS PA

IELU 5 NA-

SZYCH PRZYJA-

CIOZL i znajomych

powroécito zaraz

po wojnie do Pol-

ski zrywajgc z tu-
laczg dolg emigranta. Znaczna
cze§¢é starych emigrantow,
gl6wnie goérnikéw, dobrowol-
nie porzucila swoje domy i
gospodarstwa, aby dopomoéc
ojezyznie w najtrudniejszym
okresie odbudowy po strasz-
liwych zniszczeniach wojny.
Roéznie ulozyly sie ich dalsze
losy i losy ich dzieci. Dzieki
ofiarnej pracy i umilowaniu
ojczystego Kraju zdobyli sza-
cunek i stanowisko w spoile-
czenstwie, ich dzieci otrzyma-
ly wyksztalcenie, zgodnie =z
zainteresowaniami i zdolnos-
ciami.

Chcemy dzi§ zapoznaé Was,
a szczegblnie mieszkancow
Lens, z historig ich malenkiej
znajomej, ktérag zapewne ‘wie-
lu pamieta jako Edytke Pie-

chéwne, a ktéra jest dzi§ czo-
lowa piosenkarkg Leningradu.
Dziwicie sie zapewne, a jed-
nak tak jest.

Edyt~ Piecha przezyla do-
tad w swoim gyciu trzy dzie-
wiecioletnie okresy: pierwszy
we Francji, drugi w [Polsce,
trzeci w Zwigzku Radzieckim.
Tak wyglada w najwiekszym
skrécie jej zyciorys. A teraz
kilka szczegblow z jej nieco-
dziennej i niezwyklej kariery.

Dziecinnstwo spedzila na p61-
nocy Francji wraz z rodzica-
mi. Po wojnie rodzice posta-
nowili wrécié do Polski i do
dzi§ mieszkajg pod Walbrzy-
chem ws$réd licznego grona re-
emigrantéw z Francji. Edyta
zaczela nauke we Francji, mé-
wi Swietnie po francusku. W
Polsce uczyla sie dalej i dzie-
ki swoim zdolnosciom zostala
zakwalifikowana na studia za-
graniczne do ZSRR. W dale-
kim Leningradzie zaczela $§pie-
waé w chérze studenckim. Za-

Edyta Piecha chetnie

Spiewa

g

na improwizowanych

estradach w  halach

fabrycznych

MIETA MALA EDYTE?

wsze lubila Spiew, ale dopie-
ro tutaj miat on zdecydowacé
o jej dalszej zyciowej karie-
rze.

Piekne brzmienie jej glosu
i wyjatkowa uroda zwrdécily
uwage mlodego leningradzkie-
go muzyka Aleksandra Bro-
niewickiego. Wkrétce powstal
pod jego kierunkiem s$wietny
zesp6t muzyczny ,Druzba”
(Przyjazn) i do zespolu zaan-
gazowana zostata Edyta, juz
jako zona zdolnego muzyka i
kompozytora. Zaczely sie licz-
ne wystepy estradowe, kon-
certy. Zesp6t wystgpit w ra-
dio i telewizji leningradzkiej,
odby?l wiele tournées po Zwig-
ku Radzieckim wszedzie od-
noszgc zastuzone sukcesy. Roz-
wingl sie wyjatkowy
piosenkarki Edyty.

Pani Edyta Piecha-Bronie-
wicka ukochata Leningrad i
na stale postanowila zwigzac
sie z tym miastem. Jedna z jej
popisowych piosenek pt.:
,,Biale noce” po$wiecona jest
niezwyklym i pieknym nocom
leningradzkim w zimie, a w

talent

swoim repertuarze Spiewa cze-
sto liryczne, urocze piosenki o
Leningradzie i jego dzielnych
mieszkancach.

Odwiedzila juz kilka  razy
swoich rodzicéw w Polsce i
wystepowala dwukrotnie w
Warszawie oraz w innych
miastach polskich wraz z ca-
lym zespolem ,,Druzba’. Spie-
wa piosenki radzieckie i pol-
skie, $piewa takze po fran-
cusku. Nie gustuje zbyt w no-
woczesnych rytmach. Lubi
piosenki literackie, trudne, nie
znosi banalnych lub bezsen-
sownych tekstéw. Pani Edyta
bierze aktywmy udziat w dys-
kusjach na tematy kulturalne.

Czy przyjedzie na tournée
artystyczne do Francji? Pla-
nuje taki wvjazd wraz z me-
zem i calym zespolem mu-
zycznym z Leningradu, ale
jeszcze nie teraz. Trzeba przy-
gotowaé odpowiedni reper-
tuar, dostosowaé sie do stylu
piosenkarskiego i gustéw pu-
blicznosci  francuskiej. Cieka-
we byloby takie spotkanie po
latach starych przyjaciét =z

Lens i p6élnocnej Francji z
urodzong tu Polkg, dzi§ jedna
z czolowych piosenkarek

Zwigzku Radzieckiego.

Oderwij sie od swoich kiopotow,
odpocznij,
PHZEIIIES SIE MYSLAMI DO TWEGO KRAJU

Lektura miesiecznika 5,2, POLS K A?*®

POLOGNE"’

takze w wydaniu francuskim ,.,I.A

Mala Jolanta bardzo

urozmaici
Twoj odpoczynek po pracy

B Duzo pieknych i barwnych reprodukcii
Bl Obszerne informacje o Polsce
[ Reportaze, opowiadania

z

[ Swietny humor

Prenumerate (10 F. rocznie)

przyjmuje we Francji firma

LA BOUTIQUE POLONAISE 25, rue Brouot, Paris 1X-e
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@ Dziedziczne
zawody

Jak podaje dziennik ,,Stowo
Ludu”, w Kielcach dwa zawo-
dy rzemieS§lnicze sa utrzymy-
wane dziedzicznie, a to komi-
niarza i optyka. Kominiarze
czynia to z koniecznos$ci, bo
nie ma ochotnikéw do tego
zawodu. Mitodzi ludzie nie
chcg byé brudni. Dlatego w
tej chwili jest tylko jeden
uczen kominiarski! A optycy
ucza podobno swego intratne-
go zawodu tylko czlonkow
rodziny. Tajemnic fachu nie
checg przekazaé obcym.

® Zniwa

Ze wzgledu na bardzo desz-
czowy lipiec zniwa byly opoz-
nione. W tym roku rolnicy
narzekaja na urodzaj. Suchy
maj i czerwiec nie sprzyjaly
wzrostowi zbéz. Oziminy juz
uprzatnieto. Stanowily one 52
procent zasiewéw  czterech
zbéz. Zebrano je sponad
4 300 tysiecy hektarow.

® Plywalnie
na wsiach a

W kilkunastu wsiach woj.
szczecinskiego, 2z inicjatywy
Ludowych Zespoléw Sporto-
wych i organizacji miodziezo-
wych, buduje sie plywalnie.
Do konca tego sezonu mio-
dziez z pomocg starszych wy-
buduje na terenie woj. szcze-
cinskiego 12 wiejskich pty-
walni, a do korfica przysziego
roku bedzie ich juz 60.

Z radiowo-
telewizyjny

W Warszawie mna Mokoto-
wie, przy ul. Woronicza, trwa-
ja prace przy budowie oSrod-
ka radiowo-telewizyjnego. No-
wy oSrodek, ktéorego ogodlny
koszt budowy 1acznie z urza-
dzeniami wyniesie 617 miln zi,
posiadaé bedzie 5 studio dla
telewizji i tyle samo dla ra-
dia, dzialy emisji i transmisji,
dzial uslugowy. Zespol budyn-
kow o kubaturze 324 tys. m3
wznosi sie¢ na doSé¢.rozleglym
terenie, bo wynoszacym 15 ha.
Pierwsze dwa studia zostanag
oddane do uzytku w 1966 r.
Na zdjeciu: makieta Osrodka
Radiowo-Telewizyjnego na tle
wznoszonych budynkow.

@ Zaplonal
s Krzak
Mojzesza’’

Podczas czerwcowych upa-
t6w mieszkancy Chotla Czer-
wonego (powiat Busko Zdrdj),
byli $wiadkami niezwyklego
zjawiska. W potudwie, w cza-
sie silnej operacji stonca, nad
rezerwatem stepowym znaj-
dujgcym sie w poblizu tej
miejscowodci unosit sie czer-
wono-niebieski plomien. To
plongt rosnqcy w rezerwacie
»Krzak Mojzesza”. Jest to
dyptam — roSlina wydziela-
jaca w okresie upaidéw lotny,
eteryczny, latwopalny olejek.
Dyptam, rosnacy w amery-

kanskich 4 azjatyckich ste-
pach, w Polsce nalezy do
rzadkosci.

i miliony telewidzow,

w Kraju.

ultradzwiekowych.

cow,

@ Wielka parada Dwudziestolecia

22 lipca mieszkancy Warszawy, liczni goScie zagraniczni
podziwiali wielka parade XX-lecia
Polski Ludowej. Na trybunach honorowych obek dostojni-
kow panstwowych i goSci z wielu krajow,
wyjatkowo liczne delegacje milodziezy i dzieci polskich z
Francji i Belgii, przebywajacych na obozach i koloniach

Przez Plac Defilad i wzdiuz ul. Marszalkowskiej przecia-
smela wielka defilada wojskowa zmotoryzowanych jedno-
stek Wojska Polskiego, wyposazonych w najnowoczesSniejszy
sprzet bojowy, nad ktorymi przelecialy eskadry samolotow
Nastepnie odbyl sie pochéd 25 tysiecy
mlodziezy, delegatow z calej Polski przybylych do Warsza-
wy na swéj Zlot XX-lecia oraz 12-tysieczne grupy sportow-
uczestnikéw wielkiej Spartakiady XX-lecia.

(Obszerny fotoreportaz z tej niezwyklej parady zamieSci-
my w najblizszym numerze , Tygodnika Polskiego™.

zajely miejsca

@ Najstarsza hodowla pstragéw

W WiSle-Czarnem znajduje
sie najstarsza w Polsce wyle-
garnia pstraggéw. Po wojnie
zostala ona przebudowana i

& Odnaleziono rekopis Chopina

Uwazany za zaginiony re-
kopis kompozycji Fryderyka
Chownina ,,Wariacje D-dur” na
cztery rece z 1826 r. zostal od-
naleziony. Zakupila go i wig-
czyla do swoich zbioréw Bi-
blioteka Jagiellonska w Kra-

W 1964 r. przypada 20-lecie Polski
Ludowej. Ofiarnym wysilkiem pracy
milionéw obywateli podniést sie nasz
Kraj z ruin i z popioléw na wyzyny
dzisiejszego rozwoju gospodarczego

@ ..Szczecinskie
lato 1964”

Organy te znajduja sie w
Katedrze w Kamieniu Pomor-
skim i sa starsze od oliwskich
o 100 lat, zostaly bowiem zbu-
dowane w 1669 roku z funda-
cji ostatniego wiladcy Pomo-
rza Zachodniego — Bogusla-
wa. Ostatnio odbyl sie kon-
cert organowy, ktory zainau-
gurowal cykl imprez muzycz-
nych pod nazwga ,,Szczecinskie
lato 1964”. Na tych wspania-
lych organach koncertowat
mgr Rudolf Rozek z towarzy-
szeniem chéru Politechniki
Szczecinskiej pod dyrekceja
Jana Szyrockiego. Wykonano
utwory dawnych kompozyto-
row polskich z XVI—XVII w.

DN1i

kowie. Polskie Wpydawnictwo
Muzyczne przygotowuje obec-
nie faksymilowe wydanie te-
g0 nieznanego autografu.

Rekopis dotrwat w do§é do-
brym stanie i jest czytelny.
Dla zabezpieczenia go zosta-
nie poddany konserwacji.

dostosowana do nowoczesnych
wymogdéw hodowlanych. Co
roku wylegarnia dostarcza
okoto 150 tysiecy mnarybku,
ktéry =zostaje wpuszczony do
rzek powiatu cieszynskiego.
Najwieksza polska wylegar-
nia znajduje sie w wojewodz-
twie katowickim, w Zlotym
Potoku, na ° szlaku ' Orlich
Gniazd, niedaleko Czestocho-
wy. W gospodzie ,Podzam-
cze” w sgsiednim Olsztynie
(nie myli¢ z miastem woje-
wodzkim na Warmii) przez
caly rok podajg pstragi.

@ Gornicy Walbrzycha uczcili pamieé
Maurice Thoreza

WiadomoSé o Smierci Mau-
rice Thoreza wywolala szcze-
gol silne’ wrazenie wsrod
gorntkow Walbrzyskiego Za-
glebia Weglowego, gdzie mie-
szka i pracuje kilkutysieczna
rzesza reemigrantéw z Fran-

Od 1948 roku, to jest od
chwili przemianowania kopal-
ni ,Bialy Kamien” w Wal-
brzychu na kopalnie im. Mau-
rice Thoreza, gérnicy tej je-
dnej z najwiekszych kopalni
walbrzyskiego zaglebia utrzy-
mywali zywy kontakt z przy-
wodca FPK, donosili mu o
swych sukcesach i radosSciach.

WiadomoSé o Smierci Mau-
rice Thoreza nadeszia do
Walbrzycha w niedziele, 12
lipca. Nazajutrz rano w Kko-
palni im. Thoreza zwolanc

@ Drewniana staruszka Beskidéw

W Dolinie Jawornika w Wi-
Sle, na szlaku wycieczkowym
na goére Soczéw, znajduje sie
ostatnia drewmniana staruszka
Beskidoéw. Jest nig liczgca po-
nad 100 lat chata Pawla Czy-

reszcie

za. Opodal niej zachowal sie
ponadto jeszcze starszy, kryty

gontem, szalas pasterski. Te
oba obiekty sa cennymi relik-
tami dawnego beskidzkiego
budownictwa.

Pracuje w nich 55 lekarzy i 32 pielegniar-

ki, ktérzy obsluzyli

siecy pacjentow.
KALISZ — Zaklady ,,Calisia” rozpoczely na-
masowa produkcje mniemngcych
koszul meskich. Chetni
tylko w XKraju. Spore partie koszul
iron” powedrowaly juz za granice.

dotychczas 150 ty-

nabywcy sa nie
»NO

SZCZAWNICA (Krakowskie) — Piekne, pare
lat temu zaledwie oddane do uzytku sa-
matorium ,Hutnik” powitalo mniedawno
10-tysiecznego kuracjusza. Byt nim 55-let-
ni stalownik z huty im. Bieruta w Cze-
stochowie, p. F. Szkop.

WANDALIN (Lubelskie) — Od czterech mie-
siecy wie§ ma juz Swiatlo elektryczne. Te-
raz mieszkancy korzystajg z wilasnorecz-
mnie zbudowanego 4-kilometrowego wodo-
ciggu doprowadzajgcego wode do kazdego
obejscia.

WARSZAWA — Obradowal tu zjazd pol-
skich pszczelarzy. DowiedzieliSmy sie, ze
w Kraju jest blisko 133 tysigce pasiek 1li-
czgcych 1.200.000 uli i dostarczajgcych
rocznie dwanascie tysiecy ton miodu.

OLECKO (Bialostockie) — Dowcipnie, bo bez
wielkich wydatkéw, Fundusz Wczaséw
Pracowniczych stworzyt tu nowy oSro-
dek wypoczynkowy dla 750 os6b. Las i je-
zioro byly. Kwatery wynajeto w prywat-
mych domach. Restauracje powigkszono
i odnowiono. W czerwcu i lipcu odbyly
sie juz cztery dwutygodniowe turnusy.

RZESZOW — Na terenie wojewodztwa dzia-
ta juz 30 wiejskich spéidzielni zdrowia.

PRZEMYSL — Na 20-lecie Polski Ludowej
ogrodnicy miejscy wykonali w parku
przepiekny ,dywan” z jedenastu tysiecy
kwiatow. Kwietny dywan ma 62 metry
k'wadratowe.

GDYNIA — Milion os6b zwiedzilo dotych-
czas muzeum Polskiej Marynarki Wojen-
mej — slawmny okret ,,Burza”. Jubileuszo-
wymi turystami nr 999.999, 1.000.000 oraz
1.000.001 okazali sie Wegrzy, ktérym wre-
czono piekne pamigtkowe albumy.

DEBICA (Rzeszowskie) — Fabryka Farb
i Lakier6w. skutecznie eliminuje import
z zagranicy. Warto§é ,,antyimportowej”

produkcji siegnie w tym roku 25 milio-
néw zlotych. A monadto debickie farby
sprzedaje sie do Turcji, Libanu, Czecho-
slowacji i ZSRR.

SWIATNIKI GORNE (Krakowskie) — Pan
Stanistaw Kotarba, z zawodu $§lusarz na-
rzedziowy, kupit kilka lat temu kawatl 1g-
ki. Potem ma niej sam kopal doly, a sg-
siedzi sie $mieli. Gdy ustawial jakie§ za-
stawy i przepusty — juz tylko dziwili sie.
A teraz dzieci i doroéli korzystajg bez-
platnie z ,,Czterech basenéw XKotarby” —
przepieknego kagpieliska Zbudowanego
przez jedng osobe. Zimg zamienia s‘e ono
w §lizgawke.

P A N N 0 —o o o "o T o S S S e e e e e e e e

zebranie samorzadu robotni-
czego. W kopalni ogloszono
zalobe, flage opuszczono do
polowy masztu. W sSwietlicy
zakladu spowito kirem por-
tret Thoreza. Na wszystkich
zmianach gérniczych odbywa-
1y sie zebrania, podczas kté-
rych, Ci, co znali Thoreza
osobisScie, dzielili sie wspom-
nieniami.

@ Autostopem

Korzystajge z wakacji ty-
siqce milodziezy wyruszyto mna
wielkaq przygode. Z plecaka-
mi ¢ legitymacjq autostopu
wedruja w gory, nad morze,
najrozmaitszymi szlakami tu-
rystycznymi. Jednego dnia
podwiezie ich ciezarowka, kie-

dy indziej elegancki samo-
chod osobowy. A czasem
przejda kilkanasScie kilome-

tréow - piechotq. Tak wiec po-
dréz autostopem, chociaz mnie-
raz meczqgcea, jest bardzo uroz-
maicona i ciekawa. A kazdy
etap podroéZy to mowa Przy-
goda.

& W holdzie
KRosciuszce

Jak podaje warszawskie
pismo ,,Stolica”, do emblema-
té6w pod urng z sercem Ta-
deusza KoS$ciuszki w Muzeum
Narodowym przybyla ostat-
nio Diamentowa Odznaka
Zjednoczenia Rzymsko-Kato
lickiego w Ameryce. Przy-
wiezli jg z Chicago ks. pralat
Walerian Karcz, prezes Pol-
skieo Muzeum w Ameryce,
naczelny kapelan Polskiego
Zjednoczenia Rzymsko-Kato-
lickiego w Ameryce, i red.
Zygmunt J. Stefanowicz, se-
kretarz generalny tego Zjed-
noczenia.
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Kontrolny monitor zawsze bez pomylki odpowie, czy zmontowany zespél jest dobry, ezy tez ma wady

Z dorobku XX-lecia Polski Ludowej

MILION MAGICZNYCH

A DALEKICH PERYFERIACH TAR-

GOWKA, tam, gdzie praska, prawo-

brzezna czes§¢ Warszawy przechodzi juz

w mate, wioskowate domki, nieoczekiwa-

nie wyziera piekny, zgrany zesp6i nowo-

czesnej architektury przemyslowej, ma-
sywny kompleks budynkéw, hal, pawilonéw. Tu
mieszczg sie Warszawskie Zaklady Telewizyjne.
Nazwe takg poczgtkowo nadano zakladom na wy-
rost, gdyz mieScila sie tu od 1955 r. montazownia
aparatéow z cze$§ci importowanych. Telewizor ten
nazywatl sie ,,Wisla’”, mial 14-calowy ekran, a pol-
skie ,,umeblowanie” i.. prawie 80-centymetrowa
,,8lebie” skrzynki.

Niebawem z taSmy montazowej po 9 latach pracy
zejdzie milionowy telewizor. Dotychczas Zaklady
przekazaly na rynek 13 typéw aparatéw, poczy-
najac od tej wtasnie , Wisly”, o lampie kinesko-
powej z nachyleniem 70° (co zmuszalo do budowy
nietadnych skrzynek), do ,Opala”, ktéry obecnie
wchodzi do produkcji i jest powodem dumy pra-
cownikéw, gdyz calkowicie zaprojektowany zostal
przez polskich konstruktoréw, sktada sie z elemen-
to6w wykonanych wylgcznie przez krajowy prze-
myst, ma pelng automatyzacje strojenia, ekran 23
cale, nachylenie lampy 110° i w ogéble jest apara-
tem europejskiej klasy. Wtaénie jeden z ,,Opali”
bedzie milionowym aparatem.

WARSZAWSKIE ZAKEADY sa najwiekszym
producentem ftelewizoré6w w Polsce. Obok
nich wytwarzaja aparaty z ekranem Zaklady Ra-
diowe ,,Diora” z Dzierzoniowa oraz Gdanskie Za-
klady Radiowe, radiowe tylko z nazwy, gdyz pro-
dukuje sie tu wylacznie telewizory.

Z poé6ltora miliona aparatéw, jakie w tej chwili
sa zarejestrowane w Polsce, prawie milion to za-
stuga WIZT, reszte dostarczyli dwaj mniejsi wsp6l-
nicy oraz import z Wegier, ZSRR i Czechostowacji.
Polska, dotychczasowy importer telewizoréw, te-

Trzeba mieé doprawdy zlote rece i spokojne ner-
wy, by nie poplataé dziesiatkow - kabli i zlacz

LUFCIKOW

raz sama zaczyna je eksportowaé. Kilkanascie ty-
siecy aparatéw z WZT wyjechalo juz do Rumunii,
a takze informacyjne partie za Ocean.

A wszystko to jest dzielem zespotu ludzi, ktérzy
bardzo niedawno jeszcze biegali na éwiczenia, zda-
wali kolokwia i meczyli sie — zdajgc egzaminy.
Zesp6l inzynieryjno-konstrukcyjny zakladéw, to
wszystko ludzie z wyzszym wyksztalceniem, a ich
przecietna wieku nie przekracza... 29 lat.

Kazdy zaklad tego typu ma w zanadrzu coS$, co
stanowi jego punkt ambicji, cel marzehn. O tym
,hobby” méwi gléwny inzynier Warszawskich Za-
kladow Telewizyjnych:

— Od pewmego czasu pracujemy mnad przenos-
nym aparatem o wymiarach pudelka od butéw,
ekranie 8,5 cala i uniezaleznionego od stalego Zréd-
ta emergii, ale dajacego sie podiagczyé do sieci, czy-
li takiego turystyczno-weekendowego aparatu.

Zanim telewizyjna miniatura z WZT ujrzy Swia-
tlo dzienne, trzeba bedzie jeszcze pokonaé¢ wiele
przeszk6éd. Ale mloda zaloga. ktéra rozwigzala juz
niejeden problem przy produkcji miliona apara-
t6w, da sobie i tym razem rade.

Tak wyglada telewizor w neglizu, przez wiele godzin jarzy si¢ ekran, nim nastapi calkowite wygrzanie

A oto ,Nefryt”, przedostatni krzyk mody, wlasna
konstrukcja, pelna automatyzacja, plaska skrzyn-
ka i ekran 21 cali. Ale dopiero ,,Opal”, ktéry pod
koniec roku wejdzie na tasme, dzieki swym 23
calom ekranu bedzie godnym muczczenia jubileu-
szu X-lecia Warszawskich Zakladéw Telewizyinych

ANS LES PERIPHERIES de Varsovie, & Tar-
D gowek, 13 out la grande ville céde peu i peu

du terrain devant les maisons rurales et les
champs, se dresse I’ensemble d’architecture indu-
strielle moderne des usines de postes-récepteurs
de TV.

Simple hall de montage en 1955, ces établis-
sements sont devenus en neuf ans une fabrique
importante, ayant déja son compte 13 différents
types d’appareils et presqu’un million d’exemplai-
res. Le premier appareil, ,Wisla” a écran de 14
pouces, était monté de piéces importées. Le dernier
appareil, ,,Opal”, est un objet de fierté pour tous
les travailleurs des établissements. Entierement
concu par les constructeurs polonais, monté d’élé-
ments fabriqués exclusivement  par Pindustrie [
polonaise, il posséde un écran plat de 58,5 cm. |

Tout ceci est I'oeuvre d’une équipe d’ingénieurs [
et de censtructeurs qui, il n’y a pas longtemps |
encore, peinaient sur les épreuves d’examens, puis-
que sa moyenne d’ige ne dépasse pas... 29 ans.

,Opal” fait déja partie du passé. L’équipe tra-
vaille maintenant sur un appareil portatif, de la
grandeur d’une boite & chaussures.

Tu odbywa sie ,préba generalna” zmontowanych
zespolow, podlegaja one elektrowstrzasom i innym
wymySlnym torturom, przez ktore musza zwy-
ciesko przebrnaé, zanim trafia do uzytkownika

-
o
.



Na Festiwalu Polskiej Piosepki w Opolu obok soli-
stow ‘i zespolow wokalnych zaprezentowaly.swoje
umiejetnosci takze liczne zespoly instrumentalne.
Oto jeden z kilku jazzowych zespoléow z Warszawy

Ogromny amfiteatr pod Wieza Piastowska w Opolu
mimo nienajlepszej pogody zapelniony byl przez
pieé¢ dni Festiwalu do ostatniego miejsca — dzien
w dzien szeS¢é tysiecy entuzjastycznych sluchaczy

Urocza i mlodziutka Kasia Sobczyk wystepujaca z zespolem ,,Czerwono-Czar-
nych” zdobyla I nagrode w grupie piosenek taneczno-rozrywkowych

FESTIWAL w OPOLU

SPOTKANIE

7. POLSKA
PIOSENKA

A II FESTIWALU- POL-

SKIEJ PIOSENKI W OPO-

LU, ktéry obok Miedzynaro-

dowego Festiwalu Piosenka-

rzy w Sopocie wurasta do

tradycyjnej i popularnej im-
prezy, Spiewano big-mazury i twisto-
-oberki, piosenki glo$ne i ciche, weso-
e i sentymentalne, kabaretowe i ludo-
we, studenckie, harcerskie i wojskowe,
a wszystkie wylgcznie polskie. Bylo ich
okoto 500, skomponowanych w wostat-
nich kilku miesigcach przez polskich
kompozytoréow, =z polskimi slowami
i wykonanych przez 350 wykonawcow,
w tym ponad 80 solistbw 2z calego
Kraju.

Tegoroczny, drugi juz z kolei, Festi-
wal Opolski byt prawdziwym potokiem
rytméw i ryméw, przegladem wszyst-
kich przebojéw i nowvch kompozycji,
ktoére prezentowali publicznos$ci zaré6w-
no znani i popularni piosenkarze ra-
diowi, telewizyjni, estradowi, jak i zu-
pelnie nieznani dotad amatorzy. Spie-
wano piosenki na gorgco (35° w cieniu)
i na mokro (rzesisty deszcz), a stucha-
no pod parasolkami w potokach dzdzu
i pocie czola wyciskanym przez pra-
zgce stonece. Pierwszego i ostatniego
dnia Festiwalu lalo tak, ze trzeba bylo
»Wyzymaé” saksofony. Fortepian stojg-
cy na estradzie wielkiego otwartego
amfiteatru opolskiego mnabrat wody
w struny i odmoéwil postuszenstwa,
najpierw zachrypl, potem zamilkl.

A mimo to ,czy to w deszcz, czy
w sloneczng spiekote” wielki amfiteatr
pod Wiezg Piastowskg w Opolu wy-
pelniony byl przez 5 dni do ostatniego
miejsca (miesci ponad 6 tysiecy os6b).
Wdzieczne audytorium stuchato i okla-
skiwalo nowe piosenki, a nawet te
bardziej wpadajace w ucho nucito ra-
zem z solistami. Nie bez powodu zatem
Opole nazwano stolicg polskiej pio-
senki. Gospodarze tego pieknego, go-

Scinnego, pelnego kwiatéw i =zieleni
miasta, oddali na pieé¢ dni klucze swe-
go grodu S$piewajgcym gosciom i licz-
nie przybylym tu milo$§nikom dobrych
piosenek.

Podczas tego maratonu piosenkar-
skiego rzesiste brawa zebrali mistrzo-
wie charakterystycznych piosenek ka-
baretowych: Bogdan Razuka w nowej
piosence ,,Trzymaj sie Bogdan!” i Ka-
lina Jedrusik, ktéra z iScie demonicz-
nym urokiem Spiewala popularny
w Kraju szlagier pt. ,,Z kim ci bedzie
tak Z2le jak ze mnq?”, Ewa Demarczyk
jeszcze raz przypomniala mnagrang
w nowej wersji instrumentalnej, starg
przedwojenng »Rebeke”. Widownie
opolska podbil uroczy i peten wdzieku
znany dziewczecy zesp6t wokalny , Fi-
lipinek” ze Szczecina. SpoSr6d niezna-
nych dotad piosenkarzy podobal sie
Tadeusz Chyla z gdanskiego kabaretu
studenckiego ,,To-tu”, ktéry 2z nieod-
stepng gitarg w strugach deszczu §pie-
wal rzewne i teskne ballady do siéw
K. 1. Galczynskiego.

Prawdziwym przebojem opolskiego
Festiwalu stala sie jednak zas$piewana
z werwg i temperamentem przez mto-
dziutkg Kasie Sobczyk piosenka big-
-beatowego zespolu ,Czerwono-Czar-
nych”: ,,O mnie sie nie martw, ja sobie
rade dam”. Od kilku tygodni przebdj
ten $piewa .cala Polska. Nagrode pu-
bliczno$ci otrzymata $§liczna i bezpre-
tensjonalna piosenka pt. ,,Biedroneczki
sqa w kropeczki”, ktoéra o$wiadcza, ze
»W tym witasnie jest uroda, kiedy pie-
gi sq na nosku”.

Nie zabraklo oczywiscie na Festiwa-
lu ulubienicy polskich ,ynastolat-
ké6w” — Karin Stanek ze Slgska, zwa-
nej ,atomowa Kasky”, ktéra tanczac
od$piewata ,Hymn autostopowiczéw”
oraz ,jednoSladowsq’ piosenke skompo-
nowang na cze$§¢ motocykla pt. ,,Mo-
tor”.




Festiwal udowodnil, ze stare melo-
die nie ustepujg latwo nowym przebo-
jom. Mozna sie bylo o tym przekonaé
kiedy na jednym z nocnych koncertéow
zniecierpliwiona dtugim oczekiwaniem
na spo6zniajgcych sie wykonawcoéw pu-
blicznos§é samorzutnie o godz. 1 w no-
cy ods$piewala zgodnym chérem starg
piosenke pt. ,,Czerwony pas’.

Niewagtpliwym = sukcesem Festiwalu
byto odkrycie dwéch nowych talentéw
piosenkarskich $piewajgcych w do-
brym stylu pieknie brzmigcymi glosa-
mi. Jednym z tych glosé6w wobdarzona
jest Marta Kotowska, prezentujgca na-
strojowe i miebanalne piosenki, dru-
gim — Edward Lubaszenko, ktéry zna-
komicie od$piewal ,,Ballade o leniwym
Prosperze”. Uderzala rozmaitos§¢  ga-
tunk6w piosenkarskich — od piosenek
taneczno-rozrywkowych, kabaretowo-
-literackich, do zywych rytmoéw ,moc-
nego uderzenia”. Szczegblne miejsce
i ‘znaczng popularno$é zdobyla sobie
réwniez piosenka literacka. Na Festi-
walu wykonano takze kilka piose-
nek cyganskich, §piewanych przez ro-
dowite - Cyganki. Jeden z krajowych
recenzentéw 7apytalt z tej okazji: —
Dlaczego nie $piewano piosenek tatar-
skich oraz innych mniejszo$sci narodo-
wych zamieszkalych w Polsce?

Mimo upalu i deszczu tradycyjny Fe-
stiwal Polskich Piosenek w Opolu udatl
sie znakomicie. Niebawem utrwalone
zostang na plytach wszystkie przeboje
festiwalowe, aby nie dawaly maszym
Rodakom w Kraju spokoju od rana do
wieczora. Ale po to sg ostatecznie pio-
senki, aby je bylo wszedzie slychaé.
A poniewaz zywot przeboju jest krét-
ki, za rok, réwniez w czerwcu, odbe-
dzie sie trzeci festiwal piosenki.

Spiewa

Ewa Demarczyk, laureatka ubieglorocznego I Festiwalu Polskiej Piosenki wystapila obecnie goscinnie prezentujae

publicznoSci wysoki kunszt piosenkarski we wlasnym oryginalnym

”

Na czym fto grano w czasie Festiwalu, nawet na farze
do prania, ktora okazala sie bardzo przydatna, jako ze
padal deszcz i mozna bylo w antraktach organizowaé ma-
le przepierki mokrej bielizny na widowni i za kulisami

INQ CENTS chansons, 350 exécutants dont 80

solistes, plus de 6 mille spectateurs — tel est,

en chiffres, le bilan du II-e Festival de 1la

Chanson Polonaise a Opole. Disons d’emblée

qu’un Grand Prix a été mérité par les specta-

teurs. Le Festival se déroulait dans un magni-
fique amphithéatre de plein-air, sous un ciel. qui aurait
du étre pur et étoilé.

Or le temps était a 1orage. Et on passait sans transi-
tion d’une lourde chaleur couvrant les fronts d’une tran-
spiration abondante, & une pluie torrentielle. Le dernier
jour, griace a la télévision, toute 1a Pologne a pu voir les
torrents d’eau jaillissant des saxophones et du piano,
admirer les spectateurs stoiques et le conférencier affir-
mant sans broncher que le temps était au beau fixe et
que seuls des gens malintentionnés parlaient de pluie.

Entuzjazm

,,nastolatkow” w Polsce wywoluje niezmiennie

repertuarze, kiory demonstrowala takze w Paryzu

Oto jedna z najlepszych odtwérczyn charakterystycznych
piosenek kabaretowych, popularna piosenkarka polskie-
go radia i telewizji Kalina Jedrusik w piosence ,,Z kim
bedzie ci tak zle jak ze mna”. Niejeden by zaryzykowal...

Les chanteurs et les chanteuses, les meilleurs orche-
stres étaient 1a au grand complet. Bogdan Eazuka, Kalina
Jedrusik, Ewa Demarczyk, les ; Filipinki”, Tadeusz' Chy-
1a, Katarzyna Sobczyk, Karin Stanek, Marta Kotowska,
Edward Lubaszenko, Michaj Burano — ,nouveaux’ et
sanciens”, mais tous jeunes — soulevaient & tour de réle
Penthousiasme du public. Il y eut trop de prix et d’ac-
cessits pour que nous les citions tous. Disons seulement
que le prix du public est revenu aux ,,Coccinelles”, chan-
son affirmant que le nez n’a de charme que couvert de
taches de rousseur, et que 'on peut garantir le succes de
chansons telles que ,,Avec qui seras-tu aussi mal qu’avec
moi?”, ,,Ne te fais pas de souci pour moi!”, ,,L’auto-stop”
et de quelques autres que le public fredonnait et quit-
tant amphithéatre. 3

satomowa Kaska” czyli Karin Stanek w. rytmie big-beatu




Pieé baszt strzeglo warowni, a kazda inna w ksztalcie, wysokoSci, lirzeznaczeniu.

Ta z baniastym dachem, zwana baszta krolowej Bony (legenda glosi, ze krolo-
wa — Wiloszka na osioltku noca po galeryjce jezdzila) miala skuteczne urzadzenie
do sprawdzania trzezwosci straznikéw — metrowej szerokosci galeryjke bez poreczy

Obraz takiego WisSnicza przekazal nam w swych rysunkach wielki malarz Jan M2k

A WZGORZU, nad kepa
drzew, widnieje potezny
czworobok muréw z wiezg na
kazdym rogu. Budowle ota-
cza podworzec O pieciu bo-
kach, otoczony murami, skar-
pami, cekhauzami, a prowadzi donA
wchoéd tylko przez jedng brame...

To jedna z mnajwiekszych niegdy$
siedzib magnackich w Polsce, ksigzat
Lubomirskich w Wisniczu. Dzi§ dokola
cisza, szumig tylko rosnace u podnéza
zamku strzeliste $Swierki i drobnolistne
akacje, czasem zastuka réwnym stac-
catemm milotek kamientiarza z ekipy re-
konstrukcyjnej 1lub TozeSmieja sie
dziewczeta z miejscowego Liceum Pla-
stycznego, ktére z blokami rysunkowy-
mi w reku tu uczg sie perspektywy.

A przeciez gwar tu byl ongi§ okrut-
ny. Graly rogi mySliwskie, psy zano-
sily sie ujadaniem nerwowym, czujac
zwierza w borach, chrzesScily zbroje
dragonéw i wegierskiej piechoty, mija-
1li sie zaaferowani dworzanie. Bo réd
Lubomirskich, panéw tego zamku,
przez wieki byl podporg tronu i zastu-
gi dla krélestwa oddat znamienite. Sta-
nislaw, syn Sebastiana, pierwszy, kto-
ry WisSnicz po moznym rodzie Kmitéw
w posiadanie objgl, bulawe wielks,
hetmanskg pod Chocimem po Chodkie-
wiczu dzierzyl (1621) i do slawnej

wiktorii wielce sie przyczynil. I jak
gminna wie§é niesie, jernicé6w tureckich
tam mnabrat i do rozbudowy Wisnicza
uzyt. A jency tesknili tak bardzo, ze

ISNICZ, jako gréd, istnial
od poczatku XIII w. jako
wlasno$§é Gryfitéw, potem
przechodzit rézne koleje,
ale jego rozkwit datuje sie
od Lubomirskiego. Po Sta-
nislawie, wielkim hetmanie koronnym,
zwyciezcy spod Chocimia, wojewodzie
krakowskim i ruskim, staros$cie kra-
kowskim, spiskim, zatorskim, niepo-
tomskim i dobczyckim (uff) wladze w
Wisniczu objal syn jego Jerzy. Szala-
wila to byl i ambit okrutny, zgdzom
swym powolny, ktére go pb6éZniej az

do banicji doprowadzily, ale nim to
nastgpilo, oddal tronowi duze ustugi.
Uwiecznil go Sienkiewicz w ,Potopie”
przy opisie powrotu kréla Jana Kazi-
mierza ze Slaska do Polski, w czasie
szwedzkiego zalewu Kraju. Wital kré-
la-wygnanca, a WisSnicz tymczasem
rabowali Szwedzi. Ze zdobytego, spla-
drowanego zamku wywiezZli ponad 200
wozow wszelkiego dobra. Jak wielkie
musialy byé te bogactwa, o tym Swiad-
czy fakt, ze po tej grabiezy zostalo w
zamku m.in. jeszcze 200 obrazéw ta-
kich mistrzé6w jak: Rafael, Tycjan.

Ta droga prowadzi z gérnego ,miejskiego” WisSnicza, pod wzgorze, na ktérym

stoi zamek. Tego wlasnie podgrodzia

bronit

slawny kasztel Lubomirskich

Ale ksigze Jerzy szybko przywrocit
blask swej siedzibie. Potem zamek
przechodzil rézne koleje. Wreszcie
w 1831 r. olbrzymi pozar tak go zni-
szczyl, ze sklepienia wspaniatlych kom-
nat runely az do podziemi. I tak stat
w ruinie az do 1949 r. i dopiero wtedy
podjeto jego zmudng odbudowe. Trwa
ona do dzi§ i trwaé bedzie jeszcze kil-
ka lat, bo kazdy przedmiot odtwarza
sie tu z niebywalym pietyzmem.

Na sgsiednim wzgbérzu niedaleko od
zamku, réwnolegle z jego przebudowa,
wzniesiono w XVII w. klasztor obron-
ny karmelitbw bosych. Jego cze§é sta-
nowil kosciél bogato wloskim marmu-
rem ozdobiony. Gdy nadeszly czasy
rozbioré6w, w Wisniczu rozgoscili sie
Austriacy i klasztor na wiezienie prze-
robili. Slawne ono bylo, mprzetrwalo
I wojne i w okresie miedzywojennym,
obok drugiego wielkiego wiezienia
w Rawiczu, speilnialo ponurg powin-
nosé.

Jesienig 1939 roku Niemcy spedzili
tu 2000 wiezniéw politycznych i u stop
dawnego klasztoru mial powstaé oboéz
Smierci. Ale okolica byla zbyt pa-
gorkowata i trudna do wpilnowania.
Zmieniono wiec plany, ob6z zbudowa-
no w O$wiecimiu i stad, z wisnickiego
wiezienia skierowano tam pierwszg
partie wiezZniéw. Przez caly czas woj-
ny bylo ono zapeinione. W Brzezince,
na stokach poklasztornego wzgbérza do-
konywano egzekucji. Pierwsza odbyla
sie wiosng 1940 r. Rozstrzelano wtedy
10 os6b. Jakze symboliczny byt sktad
tej grupy — dwo6ch powstancow $lg-

skich, dwéch pracowniké6w sadownic-
twa, oficer WP, profesor Uniwersytetu
Jagiellonskiego, szewc i trzech ubogich
Zydow.

W tym czasie, panu wiladcy zycia
i Smierci w generalnym gubernator-
stwie, Frankowi, zachcialo sie w Krze-
szowicach zbudowaé wille z bialego
marmuru. Zburzono wiec zabytkowy
pokarmelicki ko$ciél w wisnickim wie-
zieniu, a z podziemi wyciggnieto lezg-
cych od 300 lat Lubomirskich, ogra-
biono ze zlota i cennych szat, kolbami
rozbito sarkofagi i trumny i wszystko
to rzucono w fose.

W samym Wi$niczu — miescie, liczg-
cym tez kilka wiekéw, zostalo pamia-
tek niewiele. Ratusz zabytkowy o mu-
rach poéttorametrowej grubosci, kosciél
z XVIII w. z plebanig i wiezg przecie-
kowsa, w ktérej miejscowy ksigdz dzie-
kan wraz 2z przewodniczagcym Gro-
madzkiej Rady ©Narodowej muzeum
chea urzadzié, kosciét w Wisniczu sta-
rym, zbudowany przez Kazimierza
Wielkiego, i ,,Matejk6wka”.

Jan Matejko, wielki nasz malarz,
odegra niepos$lednia role w dziejach
WisSnicza. Zreszta do malarzy Wisnicz
ma szczeScie. A wiec pan Jan swa ka-
riere zaczgl od posady... sekretarza sa-
dowego i urzedowatl lat kilka w sta-
rym ratuszu. Dom, w ktérym mieszkal,
do dzi§ istnieje i ,Matejk6wka” jest
nazwany. W zakrystii ko$cielnej wisi
obraz niewielki, przedstawiajacy
»Wskrzeszenie Razarza”. Tuz przy ra-
mie napis malymi literkami ,,Pamiegci



czterech z nich, w tajemnicy, skonstru-
owalo sobie skrzydia przemySlne i w
nocy z wysokich waléw skoczyli. Ci
Srednijowieczni Ikarowie lecieli w réz-
ne strony Swiata, podobno jak moéwi
legenda — ulecieli szmat drogi — od
3 do 12 km. A zdziwienie i podziw dla
uczynku byly tak wielkie, Ze poScigu
zaniechano, a w miejscu, gdzie wyla-
dowali ksigze marmurowe pylony sta-
wiaé kazal, ktére stojg do dzis.

Jak to naprawde z tymi Turkami by-
1o, nie wiadomo, ale za to pewne jest,
ze wlaSnie Lubomirski sprowadzil do
Polski wloskiego architekta Macieja
Trapole i ten stare grodzisko Kmitéw
przebudowal w takg postaé, w jakiej
przetrwalo do pozaru.

~ v

~ e

ukochanego brata i przyjaciela ks. St.
Giebultowskiego, zmaritego 13.4.1866 r.
J. Matejko”. Tak wielki malarz uczcil
$mieré przyjaciela, miejscowego pro-
boszcza. A obraz to tym ciekawszy, Ze
wszystkie osoby na nim majg twarze
os6b z otoczenia malarza, a sam Chry-
stus — Matejkowe oblicze.

Gdyby nie pan Jan, nie wiedzieli-
bySmy jak wygladal dawny Wisnicz.
A bylo to tak. Matejko po kiétni z zo-
ng postanowil wyjecha¢é do Krakowa,
a ze spo6znil sie na dylizans, na nastep-
ny czekaé musial i nie chcgc wracaé
do domu, kilka godzin wedrowal po
miasteczku i robit szkice. Gdy wré6-
cil po kilku miesigcach, tylko szkice
pozostaly. WiSnicz byt wtedy doszczet-
nie spalony wielkim pozarem, kitéry
strawil cate miasto w 1863 r.

Roéwniez tu, u podnéza zamku Lubo-
mirskich, urodzit sie ten, co konie ry-
cerskie najlepiej malowaé umiat — Ju-
liusz Kossak. Nic wiec dziwnego, ze w
takim miejscu powstalo teraz Liceum
Plastyczne, ktére juz niejedng wysta-
we swych uczniéw robi w Krakowie,
a nawet Warszawie. Zwigzek Polskich
Artystéw Plastyké6w ma tu budowaéc
ze swych skladek szkole — pomnik
Tysigclecia.

Zniszczenia byly tu po wojnie strasz-
ne. Niemecy zroéwnali z ziemig calg
dzielnice zydowska, a jej mieszkan-
cow wywiezli do komér gazowych. Na
cmentarzu przywieziennym lezy ponad
tysigc oséb, ktére ,,umarly” w wigzie-
niu w czasie okupacji.

T —

UX ENVIRONS de Cracovie,

a4 WiSnicz, se dresse fiere-

ment sur une colline Pan-

cienne résidence des Lubo-

mirski qui furent une des

plus puissantes familles prin-
ciéres de Pologne. Aujourd’hui, on n’y
entend plus que le bruissement du vent
dans les arbres, le heurt sur la pierre
du marteau d’un des ouvriers de 1’é-
quipe de reconstruction, ou parfois, le
rire d’une éléve des Beaux-Arts, venue
pour apprendre sur cette oeuvre de
maitres les lois de la perspective et
des proportions.

Et pourtant, il fut un temps out ce
chateau bouillonnait de vie. On y en-
tendait les cors des chasseurs, I’aboie-
ment nerveux des chiens de la meute
seigneurale, le cliquetis des armes des
dragons et de Dlinfanterie hongroise,
les voix affairées des seigneurs et des
courtisans. Lorsque les Lubomirski
parlaient, méme le roi écoutait et par-
fois tremblait.

Simple bourgade fondée au début du
XIIIe s., Wisnicz doit sa splendeur
a Stanistaw Lubomirski, le grand Het-
man du roi qui, au XVII-e siécle, fit
venir un architecte italien, Trapole,
lequel transforma le vieux chiteau
existant, pour lui donner sa forme
actuelle. C’est de la méme époque que
date le monastére fortifié des Carmé-
litg’s_ qui s’éléve sur une des collines
voisines.

Le fils de Stanislaw, Jerzy, servit
fidéelement la couronme. C’était 1’épo-
que des invasions suédoises. Jerzy Lu-
bomirski se porta au secours du roi
Jan Casimir qui risquait de devenir le
s, Jean-sans-terre” polonais. Mais, pen-
dant ce temps, Wisnicz était pillé par
les Suédois. Ceux-ci emportérent leur
butin sur 200 charrettes. Et quels ne
devaient pas étre les trésors des Lubo-
mirski, puisqu’il restait au chateau,
méme aprés le pillage, 200 tableaux de
maitres, tels que Raphaé&l, Titien, Reni,
Veronése, Diirer et autres.

Ensuite, le chiteau connut des sorts
divers jusqu’a devenir en 1831 la proie
d’un incendie désastreux qui fit s’é-
crouler les voiites de ses splendides sal-
les.

A YTépoque du partage de la Pologne,
les Autrichiens avaient transformé le
couvent des Carmélites en prison. Les
Allemands suivirent leur exemple et
la prison autrichienne devint une pri-
son hitlérienne out les mazis internaient
les habitants de la région avant de les
envoyer 3 Auschwitz. Et quand le gou-
verneur Frank voulut se faire cons-
truire une villa somptueuse a Krzeszo-
wice, les hitlériens saccagérent la belle
chapelle du couvent pour en retirer le
marbre. Puis, ils jetérent dans la fosse
les tombeaux des Lubomirski, apreés
les avoir ouverts et pris tous les objets
précieux qw’ils contenaient.

La reconstruction de la seigneuriale
résidence des Lubomirski fut entre-
prise en 1949. Les travaux sont loin
d’étre achevés, car les artistes et les
artisans polonais reconstituent chaque
détail, chaque objet avec le piétisme
qu’on leur connaft.

Sarkofag Stanislawa Lubomirskiego jest dzielem tego samego mieznanego a wiel-
kiego mistrza-zlotnika, ktory wykonal sarkofag wawelski krola Wiladyslawa IV

Miasto w koncu szesédziesiatych lat XIX wieku bylo zbiorem ciekawych form bu-

e

downictwa miejskiego. Po jego pozarze pozostaly jedynie rysunki Matejki

Wisnicki kasztel. W jego wielopietrowych lochach wieziono w XVII w. przywaéod-
ce powstania chlopskiego — Kostke Napierskiego, a w XVIII w. patriotow-kon-
federatow barskich. W cekhauzie na pierwszym planie, stanowiacym obronny ba-
powstanie dom Polskiego Towarzystwa Turystyczno-Krajoznawczego

stion,




Osada wiejska? Zamek? A moze jeden wielki ufortyfikowany zespo6il? Prof. Nadolski i dwie
ekipy polskich archeologéow staraja sie odkryé tajemnice malowniczego wzgorza Montaigut

CO KRYIE

WZGORZE MONTAIGUT?

W poprzednim numerze przyniesSliSmy garSé szczegodélow z
prac wykopaliskowych polskich archeologéow we Francji, w

miejscowosci Saint-Jean-le-Froid (Aveyron).

Ponizej drukuje-

my dane o pracach badawczych w Montaigut w departamencie
Tarn, gdzie pracujag dwie inne grupy polskich naukowcéow. Sta-
nowiska do prowadzenia badan archeologicznych przez pol-
skich uczonych wybrano na terenie departamentu Tarn, w
miejscowosci Montaigut, w poblizu miasteczka Lisle-sur-Tarn.
Tutaj teren wykopalisk jest bardzo rozciagniety i kryje byé

moze jeszcze niejedna tajemnice.

Osada wiejska? Zamek?

A moze wielki ufortyfikowany zespol? W tej chwili nie mozna
Jjeszcze odpowiedzieé na te pytania. Prace wykopaliskowe trwa-
ja 1 dopiero po ich zakonczeniu moze dowiemy sie, co kryje

malownicze wzgorze.

TANOWISKA WY-
BRANO, podobnie jak

i w Saint-Jean, po ze-.

braniu materiatu z pi-

sanych zrédet history-

cznych. Swiadczg one,
ze w Montaigut istnial zamek
rycerski, wilasno$é languedoc-
kiej szlachty o niewielkich
wplywach. Sam zamek jednak
posiadat wielkie znaczenie
strategiczne ze wzgledu na
wyjatkowo sprzyjajgce poio-
zenie. Byl parokrotnie (co
najmniej dwukrotnie) zdoby-
wany przez Szymona de
Montfort, ksiecia Leicester

Z niecierpliwoscia ‘‘oczekuje
si¢ momentu; gdy dzialki obu
stanowisk zbliza sie¢ do siebie.
Moze wowezas dowiemy sie
czegoS wiecej o tym tajemni-
czym, interesujacym obiekcie?

(1165—1218). w
trzydziestoleciu
Montaigut uleglo zburzeniu.
Skazaly warownie na ten
smutny los, wraz z trzydzie-
stoma innymi zamkami, po-
stanowienia = traktatu pary-
skiego. Chodzilo o umniejsze-
nie znaczenia i potegi mili-

pierwszym
XIII wieku

tarnej ksigzgt Tuluzy, nie-
wygodnej krolowi.
Po zburzeniu Montaigut

mieszkancy warowni przenie-
§li sie w doliny i jakoby za-
tozyli osade Lisle-sur-Tarn.
Nie posiada ona juz tak ko-
rzystnego usytuowania jak
warownia Montaigut, ale z
biegiem lat rozwinela sie w
spore i ciekawe pod wzgle-
dem architektonicznym mia-
steczko. 4

W czasie, gdy profesor An-
drzej Nadolski opowiadat
nam historie Montaigut, z po-
bliskiej dzialki robotnicy sy-
gnalizujg, iz dokopali sie .do
calca. Uprzedzajgc pytanie,
prof. Nadolski cierpliwie wy-
jasnia: ,,calec” jest to ziemia
nienaruszona przez czilowieka.
Dokopujemy sie do niej zdej-

mujgc warstwe =ziemi ornej
(wspobiczesnej), rozkopujgc
warstwy kulturowe, tzn. za-

chowujgce §lady dzialalnos$ci
czlowieka. Archeolog musi
zawsze dokopaé sie do calca.

Ponizej calca moga sie
wprawdzie zachowaé¢ Slady
dziatalnosci czlowieka z epo-
ki przedhistorycznej, ale wy-
kracza to poza zakres badan
przedsiewzietych w Montai-
gut.

Badania niewgtpliwie trwaé
bedg dilugo. W Eeczycy, wspo-
mina prof. Nadolski, archeo-
logowie pracowali przez 13
lat; kampanie (tzn. okresy ba-
dan w sezonie letnim) trwaty
nawet do 5 miesiecy. Na tak
rozleglym terenie Montaigut,
tegoroczne badania maja cha-
rakter rekonesansu. Dopiero
w pobzZniejszym oKkresie, po
zdobyciu wiekszej ilosci wy-
nikéw, mozna bedzie méwié z
wiekszg pewnos$cig o Srednio-
wiecznej przeszlosci tej osady.

Chodzgc po terenie wyko-
palisk mozna stwierdzié, ze
badacze polscy
krotkim okresie prowadzenia
prac osiggneli powazny plon.
Mury, mnéstwo dachoéwek
(wiele z nich uzytych byé mo-
ze wtoérnie, np. na wylozenie
podiogi) sg wyraznymi dowo-
dami dzialalnosci budowlanej
ludzi Sredniowiecza. Sg $lady
tarasow, tak czesto stosowa-
nych w budownictwie goér-
skim. Znajduje sie jamy wy-

pelnione resztkami kosci,
fragmentami potluczonych
garnkéw, itd itp. Odnajduje

‘sie kawalki brgzu, szkla, ze-

laza. Poddane zostang one do-
kladnej analizie najpierw na
miejscu, a nastepnie w labo-
ratoriach w Paryzu. Kosci
zwierzat zostang przekazane
zoologom, ktérzy na ich pod-
stawie orzekng, jakie zwie-
rzeta i jakiej rasy skladaly
sie¢ na inwentarz zamieszka-
tych tu ludzi, a nawet na ja-
kie dzikie zwierzeta polowali.

Tak wiec powoli z mroku
dziejow wylaniaé sie zacznie
obraz zycia sprzed siedmiu,
o$miu, a moze nawet dziewie-
ciu stuleci. Dr Andrzej Na-
dolski, ktéry jest profesorem
Uniwersytetu Eédzkiego, wraz
z dr Andrzejem Abramowi-
czem i dr Tadeuszem Poklew-
skim z Polskiej Akademii
Nauk prowadzg te pasjonujg-
ce badania okazujgc niezwy-
kig cierpliwosé i wytrwalosé.
W jednej dzialce znajdujg sie

resztki fundamentéow, w sa-
51edni.ej — mur znika. Moze
tutejsi mieszkancy po zbu-

rzeniu Montaigut wybrali ka-
mien, aby uzyé go do budo-
wania swych nowych domoéw
w Lisle? Za to fragment oca-
laly jest tak okazaly i potez-
ny, ze sowicie wynagradza
oczekiwania archeologéw, a
jednoczes$nie stawia trudne do
rozwigzania zadanie: Jaka bu-
dowla sie tutaj wznosita? Czy
odkopana resztka byla czescia
muru obronnego czy tez
zamku?

DZIEMY NA TEREN WY-

KOPALISK, ktéry prowi-

zorycznie nazwano czeScig
zamkowsg. I tu takze kieruje
pracami trzech archeologéw
polskich: dr Jerzy Ggssowski
z katedry archeologii slowian-
skiej Uniwersytetu Warszaw-
skiego oraz dr Stanistaw Ta-
baczynski i mgr Jerzy Oku-
licz-Kozaryn z Instytutu Hi-
storii i Kultury Materialnej
PAN.

JesteSmy w punkcie naj-
bardziej eksponowanym, pre-
destynowanym do odgrywa-
nia waznej roli. W dolinie —

juz w tym °

Tajemnice $redniowiecznych wsi francuskich
wydobywaja z ziemi polscy archeologowie (D

OMME A SAINT-JEAN-LE-FROID, dont nous avons parlé la
semaine passée, les archéologues polonais ont déterminé le lieu
des fouilles & Montaigut dans le Tarn aprés une étude appro-

fondie des sources historigques.
tence d’un chateau-fort détruit au début du XIII-e

Celles-ci témoignaient de Iexis-
sieécle, apres

le Traité de Paris qui soumettait les comtes de Toulouse a Pautorité
royale. Les premiéres fouilles effectuées par les Polonais ne sont en-

core gqu’une reconnaissance,

mais elles

ont cependant apporté déja

d’appréciables résultats: fragments de murs, brigques et tuiles, poteries,

ossements d’animaux etc.
lieu des cuisines et des ateliers,

Le terrain semble avoir été a 1’époque le
les travaux en cours ont donc ume

importance indéniable pour recréer ce qui fut ici, au Moyen-Age, la
culture matérielle. Le professeur Courbain visite souvent le groupe des
archéologues polonais et reste toujours plusieurs jours sur place. C’est
que depuis de nembreuses années une collaboration fructueuse s’est
établie entre I’Ecole Pratique des Hautes Etudes et les savants pe-

lonais.

.

Lisle-sur-Tarn, dalej na ho-
ryzoncie — Gaillac, Raba-
stens, jeszcze dalej Albi i
Pireneje. Miejsce to wydaje
sie badaczom szczegéblnie wa-
zne. O ile osada nie stanowila
w ogéble cato$ci, to mogt
wznosi¢ sie tutaj zamek, a
przynajmniej budowla dyspo-
nujgca zespolem osadniczym.

W przeciwienstwie do og6-
tu wykopalisk prowadzonych
na terenie Francji, pozostalo-
§ci architektonicznych  jest
tutaj bardzo malo (potwier-
dzalaby sie teza o zabraniu
przez ludno$¢ materialu na
nowe budowle). Archeolog
trafia wiec na sytuacje po-
dobna do tej, z jakg ma do
czynienia w Polsce —
budowli kamiennych. Istniejg
rézne tzw. wykopy gospodar-
cze, nawarstwienia trudno
czytelne, obok — fragment
muru pochodzgcy z zabudo-
wy gospodarczej albo miesz-
kalnej, jeszcze dalej — okrg-
gla jama w glinie, byé moze
magazyn na zboze, ktérej cha-
rakter nie zostat jeszcze wy-
jasniony.

W kazdym razie znajduje-
my sie w gospodarczej czesci
zamku czy osady. Badanie jej
ma znaczenie bardzo duze;
dotychczas badania archeolo-
giczne we Francji koncentro-
waly sie bardziej na zagad-
nieniach artystycznych, anize-
li gospodarczych, zwigzanych
z zyciem codziennym czlowie-
ka. Wazno§¢ badan polsko-
francuskich w tym zakresie
jest wiec bezwzglednie bardzo
duza. :

Nie brak znalezisk innego
jeszcze rodzaju: $§lady wyko-
poéw o niewyjasnionym celu,
jama wylozona fragmentami
dachowek i krgzkami od am-
for na wino, wreszcie troche
ziarn zboza (ktére natych-
miast wraz z ziemia, w opa-
kowaniu plastikowym odesta-
no do analizy do Paryza). W
poblizu musiata sie niewat-
pliwie znajdowaé studnia.
Dalej — co$§ w rodzaju roz-
sypiska muru obronnego. Je-
szcze dalej — warstwa poza-
rowa. Czyzby $lad ostatniego
etapu wojen albigenckich?

Wkrétce nastapi powigza-
nie wykopéw i polgczenie

brak -

. ¥ ;
Na szkicowniku archeologa 16 dzialek tworzy rodzaj szachow-
nicy. Od paru tygodni istnieje ona i na terenie wykopaliskowym

pierwszego stanowiska z dru-
gim. Moze woOwczas uda si€
archeologom jeszcze bardziej
uchylié ragbka tajemnicy, kt6-
ra otacza ten bardzo interesu-
jacy obiekt?

Na teren wykopalisk pro-
wadzonych przez polskich ar-
cheologbw przyjezdza czesto
profesor Courbain, pozostajac
na stanowisku przez pare dni.
Jest ZyWO zainteresowany
wynikami prowadzonych ba-
dan i przywigzuje do nich
bardzo duze nadzieje. Roéw-
niez i prof. Hensel, ktéry
przybyt z Polski celem od-
wiedzenia stanowisk, stwier-
dzit, ze dotychczasowa wspo6l-
na akcja daje dobre wyniki:

— Wspélpraca VI sekcji
Ecole Pratique des Hautes
Etudes z naukowcami polski-
mi datuje sie od dawna. W
roku biezacym przyniesie ona
nowe informacje na temat sy-
stemu zabudowy Sredniowie-
cznych osad, poziomu zycia
ich mieszkancow, kultury
materialnej ludnoSci, czasu, w
Jakim doszlo do opuszczenia
tych osiedli przez ludnos$é. Ze
strony naukowcoéw francu-
skich spotkalo nas przyjecie
bardzo przyjazne. Wspéipraca
uklada sie bardzo milo. Row-
niez i ze strony spoleczenstwa
francuskiego doznajemy obja-
wow szczerej sympatii.

W Saint-Jean-le-Froid zgo-
dnie 2z zyczeniami gospoda-
rzy terenu, ktérzy chcieliby
go uatrakeyjnié pod wzgledem
turystycznym, projektuje sie
zabezpieczenie odkrytych fra-
gmentow Sredniowiecznych
budowli i zorganizowanie wy-
stawy wykopalisk.

Ale najtrwalsze §lady pracy
uczonych — w ich liczbie je-
denastu polskich archeologéw
— pozostang w postaci zdo-
bytych wiadomos$ci o §rednio-
wiecznym zyciu. Wiadomosci,
ktére utrwalone zostang we
francuskich i polskich publi-
kacjach. Bedg one stanowity
poklosie trudnych i nieraz
bardzo ciezkich prac, prowa-
dzonych z niezwyklym odda-
niem i entuzjazmem, a jedno-
czeSnie bedgcych widocznym
obrazem wsp6lnych osiggnieé
polskiej i francuskiej nauki.

Tekst i zdjecia: Tadeusz Domanski
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Walka na trasie byla bardzo zacieta. W sztafetach
startowalo wielu reprezentantéw a miedzy innymi
byli rekordzisci Polski: Krieze, Lutomski i Kedzia

\

WISLANY
MARATON

POLSCE PO RAZ PIERWSZY rozegrano

wielki maraton plywacki na Wi§le. Na star-

cie w Warszawie stanelo 72 mnajlepszych
polskich plywakéw-dlugodystansowcoéw, aby wal-
czy¢ na trasie Warszawa—Gdansk o ,,Puchar Wis-
1y”’. Startowaly cztery isztafety reprezentujgce mia-
sta: Warszawe, Poznan, Szczecin i Wroclaw oraz
dwa zespoly Wojska Polskiego.

Calg trase maratonu podzielono na siedem eta-
pow. Meta znajdowala sie w Gdansku przy Wester-
platte. Sztafety mialy wiec do pokonania 1gcznie
273 km nurtu dolnego biegu Wisty. Kazdy etap
podzielono na 10 odcinkéw, ktére kolejno prze-
plywali zawodnicy, rywalizujac ze sobg na dystan-
sie kilku kilometréw. Doskonale spisala sie pierw-
sza sztafeta Wojska Polskiego, zwyciezajac bezape-
lacyjnie w tym mniezwvklym wisSlanym maratonie
przed druzyng Szczecina.

Byl to wielki sportowy wyczyn. Przeplyniecie
Wisly przez tylu zawodnikéw i na takiej dilugoSci
wzbudzalo ogromne zainteresowanie, tym bardziej
ze w kolejnych miastach etapowych, z okazji , Wi-
Slanego maratonu” odbywaly sie zawody sportowe
i wystepy artystow. Zawodnicy po przybyciu do
mety na kazdym etapie byli goszczeni przez miej-
scowe Komitety Organizacyjne i zaklady pracy oraz
licznych mito$niké6w plywackiego sportu.

2

OUR LA PREMIERE FOIS s’est déroulé en

Pologne un ,marathon nautique”, disputé sur

la Vistule entre Varsovie et Gdansk a l’em-
bouchure du fleuve. Six équipes, dont deux mili-
taires, se sont disputé la victoire sur les 273 kilo-
meétres du parcours qui avait été divisé en sept
étapes. Finalement, c’est la I-e équipe de ’armeée
qui I’a emporté.

‘waodnicy sztafet zmieniali sie na trasie, dotykajac drzew- Wzdluz calej trasy na wiSlanym brzegu witaly i zegnaly plywakow tlumy mieszkancow okolicz-
ca klubowej flagi. Teraz ruszy do walki nastepny ply- nych miast i wsi. Kazda sztafeta miala do dyspozycji motorowke. Komisja sedziowska plynela
tego, ktoéry ukonczyl swéj odcinek trasy na statku. Na zdjeciu: przed startem do I etapu Wyszogréod — Plock dlugosci 46 kilometrow

wak zastepujacy
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IEDALEKO OD WROCELA-
WIA, gdzie§ na 38 kilometrze
linii kolejowej prowadzgcej
na poludniowy-zachéd w kie-
runku Watlbrzycha, z rozle-
glej niziny wyrasta samotna
gbra, porosnieta lasami. To Sleza. Jej
szezyt siega wysokosSci 718 metré6w mad
poziomem morza. Od wiekéw kragzyly
o tej tajemniczei gbrze majrozmaitsze
legendy. Jedna z nich opowiada, ze
w zamierzchlych czasach, kiedy nie
bylo jeszcze Slezy, wznosily sie na tym
miejscu dwie ogromne, skaliste goéry,

Ponad szczytem Slezy, obok schronis-
ka turystycznego, goéruje smukly 90-
-metrowy maszt telestacji, ktora od-
dano do uzytku 1 lutego 1958 roku

miedzy ktéorymi znajdowalo sie jedyne
wejsScie do piekla. Pewnej nocy na
jedng z gbér spadit hufiec aniolé6w i za-
atakowatl sily piekielne. Diabty usado-
wily sie na drugiej gbérze. Rozgorzala
zacieta walka, w ktérej uzywano
ogromnych blokéw skalnych wyrywa-
nych ze zboczy obu gér. Te olbrzymie
pociski byly ciezkie i spadaly w polo-
wie drogi. Utworzyla sie z nich nowa,
wielka goéra, szczelnie zamykajgca pie-
kielne wrota. Tak powstala Sleza.

Legendy sg ciekawe i chetnie je czy-
tamy. Z faktéw stwierdzonych wiado-
mo natomiast na pewno, zZe ,,..Owa
gora wielkiej doznawala czci u wszyst-
kich mieszkancow =z powodu swego
ogromu oraz przeznaczenia, jako zZe od-
prawiano na miej przeklete obrzedy”.
Zanotowal to jeden z kronikarzy na
przetomie X i XI w., potwierdzaja po-
ganskag Swieto$é gbry pozostale z daw-
nych wieké6w rzezby.

Badania archeologiczne dowiodly, ze
szezyt Slezy byt od prehistorycznych
czas6w miejscem kultu boga sltonca.
Zachowaty sie zbudowane woko6t
»Swietych miejsc” waly kamienne, kt6-
re datuje sie ma 1300 lat przed nasza
erg. Z tego samego okresu, poczatkéw
kultury luzyckiej, pochodzg granitowe
rzezby kultowe: mniedZwiedZz, mnich,
grzyb, postaé z rybg. Wszystkie te
rzezby majg wyryty znak w ksztalcie
litery X.

Tajemnicza dawniej géra przycigga
dzisiaj jak magnes. Zawsze mozna tu
spotkaé wielu zwiedzajacych. Zima
narciarzy, a latem wytyczonymi szla-
kami wedrujg tury$ci. Wejécie na Sle-
ze mie jest trudne, a doj$cie od dwor-
ca kolejowego miasteczka Sobétka na
szcezyt trwa okolo dwéch godzin. Sleza
rozklada sie na pélkolisty niewielki
grzbiet o kilku szczytach zwanych gé6-
rami: Anielskg (315 m), Strzegominska
(370 m), KoSciuszki (416 m), Sepia
(573 m).

Nazwa Goéry Sleza pochodzi od sto-
wianskiego stowa S$lagwa czyli stota
lub S$legngé czyli mokngé. Od mniej
wziela nazwe rzeka Sleza — lewy do-
plyw Odry, a z kolei géra i ludnosé
nad rzeks osiadla. Przez blisko 100
lat niemieccy uczeni usitowali dowie$é,
jakoby nazwa Slgsk pochodzila od uro-
jonego, germanskiego plemienia Silin-
gbw. Zakonczylo sie to ich calkowitg
kompromitacjg, jako ze nigdy mie zdo-
lali znalezé nawet cienia dowodu dla
swej ,teorii”.

Tajemniczoéci Slezy dodawal zawsze
blask blyskawic. Okazalo sie, na pod-
stawie wspéblczesnych obserwacji me-
teorologéw, ze najwieksza ilo§¢ burz

¥

w Polsce koncentruje sie na Gérze
Slezy. Stanowi ona jakby rozdzielenie
pradéw, wiatré6w, chmur zdgzajg-
cych do Karkonoszy.

Ten $lagski Olimp wotrzymal pézZniej
nazwe ,,Soboty’, a nastepnie ,,Sobétki’”
od targéw, jakie odbywaly sie u jej
podnéza w dni sobotnie. Stad tez wzie-

1o nazwe miasteczko lezgce u stép
Slezy.
Tej tajemniczej gérze posSwiecili

strofy poeci. Oto fragment z urzadzo-
nej latem 1845 r. na szczycie Sobétki
improwizacji, ktérej autorem byt Ro-
man Zmorski. ~

Na slowianskiej géry szczycie
Pod jasna nadziei gwiazda
Zapisuje wroézby siowa:

Wréci, wréci stare gniazdo
Stare prawo, stara mowa

I natchnione Slowian zycie.

I spelnila sie stara wrézba. Tajemni-
cza gbébra powréeila do Stowian.

*

Sleza mie jest dzi§ tylko obiektem
turystycznym, ale i ogniskiem kultury.
Tu wzniesiono wielkg stacje przekaz-
nikowa polskiej telewizji, dzieki czemu
programy z Wroclawia odbierajg tele-
widzowie w ecalym Kraju i w kilku
stolicach Europy.

LURA

ON LOIN DE WROCEAW, sur la plaine
N de Basse-Silésie, se dresse une mon-
tagne qui pendant des siécles inguiéta
les ames simples et intrigua les esprits cul-
tivés. Et pourtant, ce tertre, appelé ,,Sle-
za’’, n’a rien de majestueux ni d’insolite; il
n’a que 718 m. de hauteur, son s es’
d’un accés facile, ses pentes sont douces et
ses foréts paisibles. Mais, alors, & quoi at-
tribuer ce iléger voile de mystére et ces
profondes superstitions que le simple peuple
tout récement encore y rattachait? Aux
vieilles légendes populaires racontant
qu’elle aurait surgi en ume seule muit sur
Pemplacement des portes de ’enfer, a I’is-
sue d’une lutte acharnée, opposant les for-
ces des ténébres aux forces des lumiéres?
Nous tous les Ilégendes. Néan-
moins, nous préférons pour expliquer Iles
phénoménes, méme les plus mystérieux,
nous référer aux chroniques historiques ou
aux investigations scientifiques. Ainsi fat
fait dams notre cas, et nous avons appris
que le sommet de Sleza était a I’époque
préhistorique le lieu de culte du dieu Soleil
et d’autres rites paiens. Ce fait, rapporté
par des chroniques des X-e et XI-e s., con-
firmé par des sculptures cultuelles dé-
couvertes récemment et datant du XIII-e
siécle avant notre ére, explique le caractére
longtemps sacré de cette colline. Par con-
tre, des observations météorologiques ont
établi que les orages ,,privilégient> ce som-
met, contribuant ainsi, par la foudre et le
bruit, & éveiller un sentiment de crainte
dans les aAmes des habitants de la région.
Notre siécle a mon seulement arraché les
voiles des superstitions, il a également
changé les paysages naturels. Et c’est ainsi
que la Sleza s’est vue doter d’un élément
moderne: un relais de TV. De quoi dissiper
entiérement 1’attrait mystérieux exercé
jusqu’ici par cette montagne, sans toutefois
porter atteinte a son incontestable attrait
naturel.

Pradawne rzezby kultowe, wykonane z
granitu Slezanskiego, pochodza z XII
wieku przed nasza era. Oto jedna
z nich przedstawiajaca niedzwiedzia

Kos$ciol znajdujacy sie na szczycie Slezy zostal zbudowany w miejscu kultu

poganskiego w 1148 r., za czaséw kréla Wiadystawa I,
niej Wygnancem (1105—1159), majstarszego

nazwanego PpPOZ-

syna Boleslawa Krzywoustego
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A UVexploitation agricole d’Etat d’Ostaszewo  dans la wvoivodie
de Gdansk, la’récolte de colza a été assez bonme — 25 q
a Phectare. Une moissoneuse — batteuse en action

JEUNES ET VIEUX CHAMPIONS
DES PATINS A ROULETTES

Ainsi que le montre une de
nos photos en deuxiéme page,
la couronne du stade du
Décénnaire a Varsovie (plus
de 100 mille places) a été
transformée en une excellente
piste de patins a roulettes.

Tous les jours, les amateurs
sont légion, d’autant plus que
I’on peut louer  des patins a
un prix vraiment modigue.
Les jeunes adeptes de ce sport
ont eu derniérement la sur-
prise de voir apparaitre sur
la piste un vieux monsieur.

Agé aujourd’hui de 76 ans,
M. Wiodzimierz Ketlinski fut
autrefois un champion des
patins a roulettes. En 1911 il
remporta ,L.es 24 heures de

Une marcheur enragé

Monsieur Wtadystaw Sitarz,

NMarsovie’ ‘et il . est tout
heureux de voir la vogue de
ce sport renaitre.

Aussi sera-t-il le starter
d’honneur des premiers
championnats qui se déroule-
ront fin aoGt dans la capitale.

UNE CROISIERE
DE 520 JOURS

Le cargo polonais ,,Chopin”
vient de rentrer au port
aprés 520 jours d’absence.
Loué en ,charter” a un ar-
mateur étranger, le ,,Chopin”
avait quitté Gdynia en jan-
vier 1963 pour Casablanca et
Changhai.

De 13, il gagna Port-Said
puis revint en Chine pour
relacher ensuite au Japon,
rejoindre Vancouver au Ca-

En étudiant les décisions du IV Congrés (3)
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L‘INDUSTRIE DANS LE NOUVEAU PLAN

Nous avons déja dit que le plan quinquennal
1966—1970 prévoit un accroisement de la production
industrielle de 45 a 47%. Les décisions du IV-e Congreés
précisent que l’accent doit étre porté sur la construc-
tion mécanique et la chimie, et concerner surtout ces
domaines de fabrication qui exigent peu de matiéres
donc
a haut degré de transformation, ainsi que ceux qui
remplacent les matiéres premiéres d’importation par

premiéres et beaucoup de travail incorporé,

d’autres, synthétiques ou non.

E DEVELOPPEMENT
de la production doit
tendre a un rapide

essor des exporta- dustriels é&lectroniques,

tions, surtout de ma- calculatrices électroniques,

chines et de biens des moyens de transmission
d’équipement, de produits — " devra étre au moins
chimiques et d’autres ar- doublée.

ticles particuliegrement ren-

tables. D’autre part il doit as- -
surer un meilleur appro-

visionnement ‘du marché in-

térieur, répondre pleinement

au pouvoir d’achat grandis-

sant de la population.

pements

plus de deux Yois et demi.

Il importe particulierement
de mettre en oeuvre toutes les
possibilités d’augmenter la
production sans nouveaux
investissements par la concen-
tration et la spécialisation des
fabrications, la modernisation
des entreprises, I’amélioration
des processus technologiques,
le perfectionnement de ’or-
ganisation, P’introduction plus
large du travail par équipes.

La construction mécanigque

La construction meécanique
et électrotechnique sera 1’ob-
jet d’un développement pous-
sé puisque d’ici a 1970 sa pro-
duction doit augmenter de
plus de 659, par rapport au
niveau prévu pour 1965.

Dans ce domaine, il impor-
tera surtout de modifier 1la
structure des fabrications,
donnant une préférence abso-
lue aux fabrications a haut
degré de transformation, exi-
geant le maximum de travail

machines pour la fabrication
de fibres synthétiques et du
papier, des appareillages in-

La production de machines-
-outils universelles et de pré-
cision, ainsi que celle d’équi-
d’automatisation et
‘d’appareils de mesure et de
contrdle — doit augmenter de

" dustrielles devront

43 ans, habitant de Szczecin,
avait décidé de passer ses va-
cances a PrzemysSl — tout a
Vopposé du pays. Mais comme dans les ports
il w’aime ni le train, ni Uauto,
ni le vélo, il a décidé de faire puis, enfin cingler - vers
cette trotte de 1100 kilome-

tres a pied. au total!

ADAM MICKIEWICZ

SIRE THADEE

I suite de page 9 I

En cette attente, transporte mon ame nostalgique
Vers ces hauteurs boisées. Vers ces vertes prairies
S’étalant largement aux bords du Niémen bleu,
Vers ces champs colorés de blés de toutes sortes,
Dorés par le froment, argentés par le seigle,

Ou la navette est d’ambre, et de neige le sarrazin,
Ou la luzerne brile d’une rougeur virginale;

Le tout ceint d’un ruban: ce sentier verdoyant
Ou reposent ici et 1a, de tranquilles poiriers.

%

C’est parmi ces champs-la qu’il y a bien longtemps

Au bord d’un ru, sur un tertre qu’adornaient des bouleaux,
S’élevait un manoir en bois, aux assises de pierre.

De fort loin on voyait briller ses murs blanchis,

D’autant plus blancs que vert sombre en était le fond

De peupliers le protégeant des vents d’automne.

Le corps du logis n’était pas grand, mais trés bien tenu;
Tout prés était une vaste grange et trois belles meules
Qui n’avaient pas pu trouver place sous le chaume.

On voyait que la région était riche en blés;

On voyait aux nombreux gerbiers qu’en long et en large
Se pressaient comme des étoiles, aux nombreuses charrues
Qui, de bonne heure, labouraient ces vastes terres noires
Qui, pour sGr, appartenaient a ce beau domaine

Et que l'on cultivait comme les planches d’un jardin,
Qu’en cette maison régnaient l’abondance, le bon ordre;

nada, franchir le canal de Pa-
nama, contourner le Cap de
Bonne-Espérance, faire escale
d’Afrique
Orientale, retourner en Chine

Pologne. 180.000 milles marins

TRADUIT PAR BERNARD HAMEL

qualifié — rentables a l’ex-
portation.

La Pologne est un des plus

importants producteurs de

ot 4 hi e x machines et d’équipements
uciion desimacninessestequli=i= i iiniers - dans - le’ monde: Un

pements pour lindustrie chi- transporteur a ruban dans la
mique, des compresseurs, des mine d’anhydride de Nowy
moteurs a combustion, des Lad (notre photo ci-dessus)

Ainsi prévoit-on que la pro-

——— = s Em——— e [eoz=cacg
Le portail, large ouvert, faisait savoir a tous
Qu’elle était hospitaliére et invitait les passants.

*

Un jeune homme entrait alors, dans son break a deux chevaux;
I1 contourna la cour, revint, s’arréta au perron,

Mit pied a terre; mais les chevaux, laissés a eux-mémes,
En broutant I’herbe ramenaient le break jusqu’au portail.
Au manoir personne; on avait clos la porte du perron
Par un barreau qu’assurait une chevillette.

L’arrivant n’alla pas a la ferme interroger le service;

I1 ouvrit, se précipita, impatient de revoir les aitres.
Depuis longtemps il n’avait pas vu la maison,

Depuis trés longtemps, car dans la ville lointaine

I1 faisait ses études et venait de les achever.

Il se rue, jette un coup d’oeil avide sur les vieux murs
Qu’il contemple, attendri, comme de vieux amis;

Ce sont bien la mémes meubles, mémes tapisseries

Qui avaient fait tout son plaisir dés le berceau,

Mais moins grands, moins beaux qu’il ne se les rappelait.
Et les mémes portraits pendaient aux mémes murs;

Ici, c’est Kosciuszko dans sa czamarka cracovienne,

Les yeux au ciel, élevant son glaive a deux mains,

Tel il était quand il jura sur les degrés des autels
Qu’avec ce glaive, ou il chasserait les trois potentats,
Ou qu’il s’enferrerait. Plus loin, en habit polonais,

Est assis Rejtan, pleurant la liberté perdue;

Dans sa main, un poignard, qu’il dirige contre son sein;
Et devant lui le Phédon, et une Vie de Caton;

Plus loin Jasinski, beau et sombre jeune homme,

Et a cé6té Korsak, son compagnon inséparable;

Ils sont debout sur les remparts de Praga, sur des tas
De Russes, sabrant les ennemis; autour d’eux tout flambe.
Il reconnut méme, dans sa caisse, la vieille horloge

A carillon se tenant droite a I’entrée d’une alcdve

Et, avec une joie d’enfant, il tira le cordon

Pour réentendre le vieux mazourek de Dgbrowski.

En ce qui concerne les in-
dustries grosses consommatri-
ces de matiéres premiéres —

matériel roulant, chantiers
navals — l’accent sera mis
sur les fabrications perfec-

tionnées: traction diesel et
électrique, navires - usines,
unités spécialisées etc.

La production de tracteurs
et de machines agricoles de-~
vra faire 1'objet d’investis.
sements complémentaires et
augmenter de plus de 50 pour
cent.

Les fabrications d’appareils
meénagers et d’autres articles
industrrels d’usage courant
devront étre accrues d’au
moins 55 pour cent.

Par rapport a 1963, les ex-
portations de ces branches in-
doubler.
de facon a.ce que la part re-
venant a la construction mé-
canique dans les ventes a
I’étranger atteigne environ
459, du total.
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La métallurgie

I1 va de soi que la reéalisa-
tion de ces taches exige un
développement poussé de la
sidérurgie et de la production
de meétaux non ferreux.

La production d’acier devra
atteindre enviton 11 millions
de tonnes en 1970 et celle de
produits laminés environ 7,4
millions de tonnes, la part des
fabrications en aciers spé-
ciaux devant passer de 11 a
15 pour-cent. L’introduction
de convertisseurs et de 1la
coulée continue devra étre
étendue, surtout dans le com-
binat de Nowa Huta. Les for-
ges ,KoSciuszko”, ,Stalowa
Wola” et ,Baildon” devront
étre.entiérement modernisées,
T’'usine d’aciers spéciaux
,Warszawa” agrandie. :

Aprés celle de Skawina,
T’'usine d’aluminium 'de Ko-
nin sera mise en marche, de
facon a porter la production
d’aluminium a 100.000 tonnes
par an.

Le développement du bas-
sin minier de Lubin et de Pol-
kowice permettra d’augmenter
la production de cuivre élec-
trolytique. La construction
des usines de zinc et d’étain a
Miasteczko Slgskie permettra
T'utilisation des minerais
pauvres polonais et 1’élimina-
tion des coulteuses importa-
tions de concentrés.

(A suivre)



~lu zeby mamy wilcze
i czapki na bakier”

POWSTANIU WARSZAWSKIM, zdawaloby sie, powiedziano juz wszystko.

Opisywano wielokrotnie przyczyny, przebieg i skutki, dokonywano politycz-

nych i moralnych ocen, ustalono z drobiazgowa dokladnoscia znaczenie fak-

té6w i dokumentéw. Ale chociaz jest to juz historia i od tamtych 63 dni krwi

- i chwaty ludu warszawskiego minelo 20 lat, wspomnienie zbrojnego czynu po-

wstaficzego wywoluje niezmiennie wzruszenie i zadume nad ta bezprzykladnie boha-

terska a daremna ofiara najlepszych synéw Ojczyzny, szeregowych zolnierzy polskiej
armii podziemnej.

"Bez wahania poszli w béj i walczyli z przewazajgcymi silami wroga do ostatnie]
kropli krwi. I chociaz hitlerowey zdlawili powstanie, zdziesigtkowali ludnos¢ Warsza-
wy, z szalenczym barbarzynstwem zniszezyli cale miasto, to jednak Warszawa pozostala
miastem niepokonanym. Umilowanie wolnosci ludu warszawskiego okazalo sie silniej-
sze od Smierci i spustoszenia.

W dwudziesta rocznice Powstania Warszawskiego oddajemy hold bohaterom War-
szawy, powstancom i cywilom, kobietom i starcom, tym, ktérzy polegli i tym, ktérzy
przetrwali gehenne nieréwnej walki i popowstaniowej poniewierki. Ale nie mozemy
bez gniewu mys$leé w dniach uroczystosSct rocznicowych o tych, ktérzy dla celéw de-
monstracji politycznej wydali rozkaz podjecia walki hez minimalnych szans powodzenia.

Powstancy, gdy 1 sierpnia §ladem dziadéw i ojcé6w wychodzili z doméw — szli stuzyé
narodowi, a politycy londynskiego rzadu, ktérzy dowéddztwu Armii Krajowej wydali
rozkaz do powstania, podjeli nim jeden ze swych taktycznych manewréw politycznych,
nie liczgey sie z ogélnymi interesami narodu, tragiczny w skutkach.

W pamieci naszej zostanie to, co najistotniejsze i najtrwalsze: podziw dla bohater-
stwa ludu Warszawy, sentyment dla tych, co walczyli do konca o wolnosé¢, co ,,zeby
mieli wilcze i czapki na bakier” — jak pisal anonimowy poeta powstanczy, zostanie bo-

lesna zaduma nad tragedia miasta.

W pierwszych dniach sierpnia 1844 r. cala niemal
dorosia ludnosé Warszawy wziela spontanicznie
udzial w budowie barykad i zapér przeciwczolgo-
wych. Na zdjeciu budowa barykad na skrzyzowa-
niu dwéch ulic: Swietokrzyskiej i Marszalkowskiej

"PLUTON SMAGI

Fragment ksigzki — pamietnika o Powstaniu Warszawskim 1944 r. pt. ,,NA BARY-
KADACH WARSZAWY?”, napisanej przez uczestnika powstania Stanislawa Komor-
nickiego, pseudonim ,,Nalecz”, z drugiego plutonu 104 kompanii zgrupowania ,,Rég”’,
jednego z 2600 podchorazych podziemnej armii i jednego z nielicznych, ktérzy prze-
szli przez wszystkie najciezsze walki na Starym Miescie, PowisSlu i Czerniakowie.

IEDZIELISMY NA SCHODKACH fukie-

rowskiej winiarni, gdy 2z Nowomiejskiej

wyszla oryginalna grupa. Prowadzil jg kre-

Py mezczyzna lat okolo trzydziestu ze szmaj-

serem i lornetka na piersiach. Mial zawi-

niete rekawy koszuli i nogawki spodni. Za
nim gesiego podazalo pieciu czy szeSciu mlodziut-
kich chlopcéw. Tylko jeden z nich, idgcy bezpo-
Srednio za dowoddcg, niést karabin. Inni trzymali
w rekach butelki lub granaty. Na kohcu kroczyl
dumnie najwyzej dziesiecioletni malec z butelkg
benzyny. Calo§¢é wyglgdala dziarsko i groteskowo
jednocze$nie. W kazdym razie byl to pierwszy od-
dziat bojowy, jaki widzieliS§my. Nie ulegato watpli-
wosci, ze ci powstancy nie urzeduja w zadnym
biurze werbunkowym czy sztabie i nie czekajg bez-
czynnie, az kto§ zdobedzie dla nich bron. Zdecy-
dowaliSmy szybko, ze lepiej juz byé w takim
Smiesznym oddziale, zlozonvim z niedorostkéw, niz
w plutonie roboczym, pelnigcym funkcje pomoc-
nicze.

Bez chwili namystu ruszyliSmy w $lad za dziw-
nym oddzialkiem. Kiedy dolgczyliSmy do maszeru-
jacych, dowbdca obejrzal sie, zmierzyl nas marso-
wym spojrzeniem i rzucilt przez ramie:

— Trzymaé krok.

Takie bylo moje spotkanie z podporucznikiem
Smaga. P6zZniej — w najgoretszych nawet chwi-
lach, gdy ogarniala mnie pokusa ratowania wlas-
nej skéry, kiedy sytuacja wydawala sie bezna-
dziejna, slyszalem ten jego spokojny glos: ,,Trzy-
maé krok”. Przywracal mi ré6wnowage i opano-
wanie.

Ulicg Jezuickg dotarliSmy do Kanonii, a stad
przez starg rozwalong brame na teren Zamku. Nie
bylo tu zadnych oddzialéw, ruiny Zamku stanowi-
ly ,,ziemie niczyja”. SzliSmy, nie pytajgc o mic. Nas
réwniez o nic nie pytano. Przez wypalone zabudo-
wania zamkowe dobrneliSmy pod wieze z zegarem
stonecznym. Dwéch chiopcé6w z granatami podpo-
rucznik Smaga zostawil na dole jako ubezpiecze-
nie. Poniewaz brakowalo kilku pierwszych stopni,
musieliSmy pomagaé sobie wzajemnie, by wdra-
paé sie na waskie krecone ‘schodki, prowadzgce
na szczyt wiezy.

Na iszczycie byl niewielki tarasik. WczolgaliSmy
sie na betonowsa plyte, ostonigci niskg balustrads.

Roztaczala sie stad daleko panorama miasta. Na-
szg uwage przykulo jednak co innego.

Przez most Kierbedzia ciggnely kolumny nie-
mieckiego wojska. Szly z Pragi i Nowym Zjazdem
wychodzily na Krakowskie Przedmie$cie. Na obu
przyczélkach mostu sterczaly drewniane wiezyczki.
Dyzurowaly tam posterunki przy karabinach ma-
szynowych.

Smaga przykleknal za balustradg, ' podniést do
oczu lornetke i przez chwile obserwowal przyczo-
tek mostowy. Potem zlozyt sie do strzalu i oddat
ze szmajsera kilka kroétkich, starannie wymierzo-
nych serii. Odlegto§é byla znaczna, o wiele za du-
za, jak na pistolet maszynowy. Spojrzatem na
Mietka, ktéry przygryzt wargi z wyrazng dezapro-
bata. Bezcelowo$¢ tej strzelaniny wydala sie nam
az nadto oczywista.

ByliSmy jednak w bledzie. Ciggnaca ospale ko-
lumna nagle zmieszala sie. Samochody przejezdza-
jace wtadnie przez przyczbélek stanely, zolnierze
wyskakiwali i w panice zbiegali pod most. Na na-
szej wiezyczce zapanowal entuzjazm. Smaga datl
szmajsera najpierw Mietkowi, potem mnie i kaz-
dy z nas poslat kilka krétkich serii w strone mostu.
Przez caly ten czas mlody chtopak z karabinem
strzelal raz za razem, starannie celujge. Zauwazy-
tem, ze rece drzaly mu z emocji.

W.zapale nikt nie mys$lal, Ze mozemy zostaé wy-
kryci. Do rzeczywistosci przywotalo nas dopiero
bzyk_avnie; kolo uszu. Byl to pierwszy sygnal, ze
nalezy sie co predzej wycofaé. Gdy znalezliSmy sie
znéw na kretych schodach, na balustrade i taras
posypat sie grad kul Przemowity karabiny ma-
szynowe z drewnianej wiezyczki na mogcie. Zbie-
galiSmy przeskakujgc po kilka stopni na raz. Na-
gle cala wieza zatrzesta sie, a klatke schodowg na-
pelnit gryzacy pyl i kwasny swad wybuchu. Nie-
przyjaciel otworzyl ogien ze stojacego gdzie§ blis-
ko dziala.

Zanim z ostatnich stopni zeskoczyliSmy na zie-
mie. Niemey zdazyli jeszcze dwa razy trafié w wie-
ze. Kieby dymu i kurzu buchaty z niej wszystkimi
otworami.

Nikogo nie brakowalo. RuszyliSmy z powrotem
w poprzednim szyku. Przodem szed? Smaga, mia-
rowym i spokojnym krokiem, nadajge rtem'po, mar-
szu. W poblizu wybuchalty pociski, instynkt pod-
powiadal, Ze nalezy sie skryé. Dwéch = chlopcow



sovie. Les documents ’ont établi sans nul doute

possible — ces messieurs de Londres avaient dé-

clenché le combat pour des motifs d’ordre purement

politique, voulant placer les alliés devant le fait
accompli d’un gouvernement réactionnaire installé dans
la capitale polonaise. Qu’il suffise de dire — les rapports
de BoOr-Komorowski lui-méme le prouvent — gqu’il n’y
avait d’armes que pour 10% des combattants de 1’Armée
de I’Intérieur, et de munitions que pour deux jours...

Cependant netre propos n’est pas de rechercher les
responsabilités. Car, en dehors de toutes autres considé-
rations, I’Insurrection de Varsovie fut et restera surtout
le fait d’armes héroique de toute une ville, d’une capi-
tale indomptée. 63 jours durant hommes et femmes,
enfants et vieillards livrérent un dur combat comtre un
occupant barbare et implacable, forcant les Allemands
a employer leurs meilleures unités, a jeter dans la four-
naise leurs chars et leurs avions. Quartier aprés quartier
se transformaient en redoutes, les égouts servaient de
voies de communication et de retraite, les artisans fa-
briquaient des armes de fortune dans l’attente de trop
rares parachutages.

Seize mille tués au combat, six mille blessés graves,
cent cinquante mille habitants morts, la population re-
stante déportée, la ville entiére incendiée et rasée par les
nazis — tel est le bilan final de plus de deux mois de
combats.

Mais les Allemands avaient perdu douze mille hommes
d’élite qui devaient faire cruellement défaut sur les
autres fronts et subi d’importantes pertes en matériel.
Mais la résistance des Varsoviens avait galvanisé I’Europe
martyre entiére, sonnant malgré sa défaite passagére
Phallali du ,,Reich de mille ans’>. La ville détruite re-
stait indomptée. Trois mois et demi plus tard le drapeau
blanc et rouge flottait de nouveau sur ses ruines — Te-
devenues capitale.

V INGT ans s’écoulent depuis I’Insurrection de Var-

skoczylo w gruzy, inni rozgladali sie niespokojnie.
Opanowanie przywrécit Smaga, Kktéry cierpkim
glosem rzucit przez ramie: ,,Trzymaé krok”. Wesz-
liSmy do jednej z kamieniczek mna ¥anonii; tu
w ciemmawe]j sklepionej izbie na parterze Smaga
zarzadzil krétki odpoczynek.

RozsiedliSmy sie na stotach i lawach. Teraz do-
piero mialemm mozno$é przyjrzeé sie calemu ,,0d-
dzialowi bojowemu”.

Byli to sami zupelnie mali chlopcy, najstarszy,
ten z karabinem o dziwnym pseudonimie Rusek,
moégt mie¢ najwyzej 16 lat. Widaé bylo, Ze ostatnie
przezycia zrobily na nich silne wrazenie. Jeden
z chlopcébw zmalezionym na terenie Zamku paty-
kiem uderzal sie merwowo po nogach, inny sie-
dziat skulony starajgc sie opanowaé drzenie. Mil-
czenie przerwal Mietek.

W czasie Powstania jedyna droga lacznosci i prze-
rzucania oddzialéw z jednej dzielnicy do drugiej
byly podziemne przejScia kanalizacyjne pod mia-
stem, ktorymi powstancy wycofywali sie z rejonow
kompletnie zniszczonych i atakowanych przez prze-
wazajace sily wroga. Na .~djeciu: oddziai pow-
stanczy przybywa kanalami na stanowiska bojowe

— Nie przypuszczalem, zZe szmajser tak daleko
bije.

— Dalej — bo z géry — odparl Smaga.

— Z miego mozna zabi¢ na dwa kilometry —
witrgcit ze znawstwem malec, ktérego mnazywano
Joéziem.

— O nie! — sprostowal Mietek powaznie —
skuteczng =zdolnos$é razenia pocisk zachowuje do
o$miuset metréw, ale celnie mozna strzelaé¢ tylko
do trezystu.

— Znacie te bron? — spytal Smaga.

— Co$ mieco$ sie czlowiek mauczyl.

— Gdzie?

— Na tej podchorazdwce.

— I kolega? — zwré6cil sie do mnie.

— Tak.

— Wiec podchoragqzowie?

— Kaprale podchorazowie.

— Bez przydzialtu?

— Wilasnie.

— To tak jak ja — zauwazyl Smaga.

— Jak to? — zdziwil sie Mietek.

— Zaczelo sie wczesniej i mie dotariem juz mna
méj punkt zborny.

— ChcielibyS$cie zostaé?

— Oczywiscie.

— Bardzo dobrze, brakuje nmam wias$nie podofi-
cerow, przewazajq niewyszkoleni ochotnicy; jezeli
chcecie zalatwie wam to u dowddey kompanii.

— Bedziemy wdzieczni.

Napiecie nerwowe, wywolane akcjg na Zamku,
ustgpilo teraz miejsca wesolym zartom i wzajem-
nym docinkom.

Ogbélng uwage zwracal najmlodszy, moze dwu-
nastoletni Zbyszek, ktéry chwalil sie swymi wy-
czynami bojowymi, wzbudzajgc powszechny $miech
i niedowierzanie. Smaga po$wiadczyl jednak jego
stowa. Zbyszek, syn nauczyciela, bral udziat w zdo-
bywaniu Sgdéw i otrzymal za to pistolet, ktéry po-
kazywal teraz z niezwyklg powaga. Byl to maly
niklowy bebenkowiec — bibelot, bez amunicji. Na
widok tej ,,broni” znéw wszystkich orarnela we-
solo§é. Matly, nie tracac rezonu, odpalil natych-
miast, ze lepszy zommierz z takim pistoletem niz
lapserdak z kijem. Byl to przytyk do chlopca, kt6-

-tonowym szkielecie nie

ry, uderzal sie patykiem po nogach. GruchneliSmy
znéw $miechem, a Smaga powiedzial:

— Nie martwcie sie chtopcy. Niemcy majq broni
pod dostatkiem, dla wszystkich wystarczy.

Pochylilem sig i szepnglem Mietkowi do ucha:

— Fajny ten Smaga, przy nim zdobedziemy bron.

— No, chyba! — odrzekl Mietek z przekonaniem.

Po krétkim wypoczynku caly oddziat ruszyi na
kwatery, ktére miescily sie przy ul. Swietojer-
skiej.

Na miejscu powiedziano mu, ze jest to 104 kom-
pania, bedgca wtasnie w stadium formowania.
Zajmowala ona domy przy Swietojerskiej 10, 12
i 14. Gl6wnag kwatere umieszczono w wysokim be-
wykonczonego budynku
fabrycznego. Tam na pierwszym i drugim pietrze
w duzych halach zastawionych stolami i lawkami
krecilo sie wielu uzbrojonvch i nie uzbrojonych,
ale zaczepnie wygladajgcych mlodych ludzi. Smaga
wreczyl nam po granacie, na zadatek przyszlego
uzbrojenia. M6j granat bez zawleczki, z lyzkg przy-
wigzang sznurkiem, nie wygladal zbyt pewnie. Do-
mysSlalem sig, ze jest to po prostu niewypal Lepszy
byt jednak taki niz zaden.

Smaga poszedl do dowodédcy kompanii, porucznika
Wronskiego, aby zalatwié¢ mnasze przyjecie do od-
dzialu. PodaliSmy mu pseudonimy, prawdziwe
nazwiska, stopnie wojskowe i kroétkie zyciorysy.
Wiszystko zatatwil pomySlnie, zostaliSmy zaraz
wceiggnieci na liste zywnoS$ciowg i wyfasowaliSmy
nasz pierwszy zolnierski obiad. OtrzymaliSmy tez
nowe opaski 2z mnumerami plutonéw, furazerki
z bialo-czerwonymi proporczykami i niemieckie
pasy zdobyte przez kompanie w Sgdach.

Podczas obiadu siedzialem obok chudego, gadatli-
wego dryblasa z naszywkami plutonowego.

— W chwili wybuchu powstania bylo nas szesé-
dziesieciu — opowiadal plutonowy. — MieliSmy
wszystkiego siedem pistoletéw, do jednego beben-
kowca znalazlo sie zaledwie pieé maboi, drugi ka-
libru 5,6 mm dobry do bicia much, a nie do walki.
WartosSciowych ,,siédemek” i ,dziewiqgtek” byto
pieé, a do mich niecale dwieScie maboi. Oprécz tego
dziesieé czy dwanascie ,,sidolek” — to bylo cale
nasze uzbrojenia. .

— Niezgorsze — zaSmial sie Mietek, ktory sie-
dzial po drugiej stronie stolu, naprzeciwko pluto-
nowego. .

— Wilaénie. Na sze$§édziesieciu chiopa. Mielismy
opanowaé szpital ma Barokowej. Opracowany zo-

stat szczegdélowy plan akcji. O widzicie, mam tu *

jeszcze kartke. :

PochyliliSmy sie nad niewielkim arkusikiem ze
starannym rysunkiem wykonanym kolorowym
olowkiem.

— WiedzieliSmy — ciggngl dryblas — ze szpital
obsadzony jest przez 40 zolnierzy Wehrmachtu. To
kétko — to wartownik. Na dziedzinicu cekaem
z obstugaq, lufa skierowanma na brame. To §$lepa
ulica wychodzqca mna teren parku Krasinskich.
Przed bramaq wjazdowaq do szpitala ulica zamknieg-
ta kozlami hiszpanskimi.

Plan polegat ma zwalczeniu obslugi cekaemu,
wartownika i zaltogi wartowni granatami i pistole-
tami z budynkdéw po drugiej stronie ulicy, to zna-
czy 2z odlegto$ci okolo trzystu metréw. Miala to
zrobié jedna grupa. Druga w sile dziesieciu ludzi
2z bramy posesji przylegtej do szpitala powinna by-
ta uderzyé na dziedziniec, a stad do budynku, gdzie
znajdowala sie reszta Niemcdw. Nastepnie miata
wpasé ostatnia grupa wie uzbrojona i walczyé, czym
sie da.

Z powatpiewaniem pokiwalem glowa.

— Mimo, ze nie bylo nas wielu i brakowalo bro-
ni — ciggnat plutonowy — uwazaliSémy ten plan
za realny. Widocznie jednak Niemcy zostali uprze-
dzeni o powstaniu. Rano nasze rozpoznanie do-
niosto, ze ulice Barokowaq przegrodzono zasiekami
z drutu, a zaloga szpitala jest w pogotowiu bojo-
wym. W ten sposéb caly nasz plan wziqt w leb.

— To jak =zdobyliScie szpital? — zagadngt Mie-
tek.

— Porucznik Wronski postanowit przenie$é baze
wypadowa 2z ulicy Miodowej wilasnie tutaj na
Swietojerska i wderzyé ma szpital od strony parku
Krasiniskich. Przed pigqta zatozyliémy opaski i mie
kryjac juz broni pod plaszczami wyruszyliémy. Na
placu Krasinskich staty dwa czolgi, ktére nas
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Do walki przeciw oddzialom powstanczym i ludno-
Sci Warszawy Niemcy rzucili wojska pancerne,
ciezka artylerie i lotnictwo. Z pasja i bestialstwem
niszczyli miasto, ktore regularnym i wyborowym
oddzialom frontowym stawialo zaciekly opér przez
63 dni. Na zdjeciu: jeden z oficerow grupy Reine-
fartha dowodzacy odcinkiem frontu przeciw pow-
stancom Warszawy w rejonie placu Teatralnego

ostrzelaly i zamknely dalszq droge. Od Zoliborza
i Srédmiescia dolatywaly odglosy strzelaniny. Pré-
bowalidmy przedostaé sie na Ditugqg, ale bez powo-
dzenia. Po maradzie nasz dowddca, porucznik Ko-
perski, ten co teraz jest zastepcq dowddcy kompa-
nii, postanowit odiozyé atak do zmierzchu. Podczas
tej przerwy kilku z mas rozbieglo sie po Stardwece.
Jedni probowali atakowaé Niemcdw z Wytworni
Papierow Warto$ciowych i na terenie Zamku, inni
budowali barykady, =z2rywali miemieckie mnapisy
i uczestniczyli w ogdlnej radosci. Wieczorem zacze-
li do nas naplywaé ludzie majqcy inme przydziaty
i sporo ochotnikéw, a co mnajwazimniejsze, zyskalis-
my kilka pistoletéw, a mawet jeden peem z nabo-
jami.

Opowiadanie plutonowego = przerwalo nagle za-
mieszanie przy wejSciu. Do sali weszlo kilka ko-
biet. Najstarsza z opaskg na ramieniu pelmym gto-
sem zameldowala Koperskiemu, ze oddziat kobiecy
pod jej dowoddztwem wydobyt ze skrytek na Elek-
toralnej jeden erkaem z amunicjg, jeden karabin
z ucietg lufg oraz trzy pistolety i Ze calg te bron
oddaje do dyspozycji dowddcy kompanii.

— Bron! Jest bron! — rozlegly sie entuzjastycz-
ne okrzyki.

— Natychmiast trzeba do Wronskiego, niech roz-
dzieli.

ZerwaliSmy sie, aby biec za Koperskim w na-
dziei, ze uda sie co$§ dostaé z tego zapasu, ale Sma-
ga powstrzymat nas.

— Nie trzeba. My bedziemy mieli bron z innego
2ré6dia.

MieliSmy do miego zaufanie.

— No i nie opowiedzial nam chudzielec, jak zdo-
byli szpital na Barokowej, tak mu pilno bylo do
tej broni — rzucit Maly Henio.

Smaga wzruszy! ramionami.

-— Moge wam ito sam powiedzieé. Natarcie
nocne wyznaczono na dziewiqtq wieczorem. Uczest-
niczyly w nim trzy plutony w sile co majmmniejl
sze$édziesieciu ludzi, z jednym peemem, dziesiecio-
ma pistoletami i pietnastoma granatami. Dotarlis-
my do plotu z siatki, gdzie przywital nas taki ogien,
2e z trudem udalo sie stamtad wydostaé. Dopiero
dzisiaj rano, ma skutek mowego mnatarcia, Niemcy
zaczeli uciekaé do paiacu Krasinskich, tam ich do-
padli$émy, biorac przy tym czterdziestu dwdch jen-
céw, trzy peemy, pietnascie czu szesnaScie karabi-
néw, kilka pistoletéw i amunicje.

Oddzialy mniemieckie atakujac dzielnice Wola niszczyly dom po domu, rozstrzeliwujac mezczyzn
i chlopcéow i dopuszczajac sie bestialskich czynéw wobec ludno$ci cywilnej. Niemcy postepowali tak

iw

innych dzielnicach Warszawy. Na zdjeciu: pozycje niemieckie na ulicy Wolskiej
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MAEN TYEEDNEN wi

WOJSKO POLSRIE w TYSIACLECIU ®

Podczas drugiej wojny sSwiatowe]j,
poczawszy od 1 wrzesnia 1939 r., az do
8 maja 1945 r. w walce z potega hitle-
panstw 2z nimi
sprzymierzonych, na wszystkich fron-
tach w Europie, Afryce, na Atlantyku,
braly udzial polskie formacje wojsko-
we ladowe, powietrzne i morskie. Pola-
cy mieli znaczny udzial we wiszystkich
wielkich bitwach zaréwno obronnych,
jak i ofensywnych, byli wszedzie tam,
gdzie stawiano Niemcom zaciekly opér
i wszedzie tam, gdzie zadawano Niem-
com decydujace kleski. Polacy walczyli
w ruchu oporu w swoim kraju i w in-
nych krajach okupowanych, m. in. we
Francji, Belgii, Jugostawii.

W koncu 1939 r. i na poczatku roku
1940 Francja staje sie miejscem kon-

rowskich Niemiec i

centracji polskich sit zbrojnych i orga-

nizacji armii polskiej spo-
$§r6d zolnierzy i oficeréow
internowanych po Kklesce
wrzeSniowej w Rumunii i
na Wegrzech i nastepnie
ewakuowanych stamtad
do Francji oraz z tysiecy
Polaké6w emigrantéw za-
mieszkujgcych Francje.
Wiele wojennych okretéw
polskich po stoczeniu wal-
ki z przewazajgcymi silta-
mi  morskimi Niemiec
uchodzi do Anglii. Polscy
lotnicy szykuja sie do
walki w Eastenbush w
Anglii, zolnierze oddzia-
16w pancernych w Coet-

quidan we Francji. Pow- -

stajag nowe formacje i no-
we oddziaty.

W 1940 r. polskie od-
dzialy walczg w obro-
nie Norwegii, (Brygada
Strzelecow Podhalanskich)
atakujgc Niemcéw pod
Narvikiem, w obronie
Francji (I Dywizja Gre-
nadier6w Polskich) w bi-
twie pod Lagarde i Saint
Dié, polski dywizjon my-
sliwcow 1/145 odnosi
wielkie zwyciestwa w bi-
twach powietrznych 8
czerwca pod Rouen i 9
czerwca pod Vernon.

Po klesce Norwegii od-
dzialy polskie wracajg do
Francji, a po wupadku
Francji przedostaja sie
prawie w caltosci do An-
glii, badz uchodza do
Szwajcarii = (II Dywizja
Strzelc6w). Polscy lotnicy

poczawszy od lipca 1940 r.
stajg do walki w obronie
Anglii. Dywizjony lotni-
cze 302 i 303 strgcajg we
wrzesniu i pazdzierniku
tego roku okolo 11 pro-

cent ogélnej Iliczby ze-
strzelonych mnad Angliag
aparatéow niemieckich.

Okrety polskie operuja u
wybrzezy Anglii, a I Kor-
pus Polski obejmuje
obrone odcinka wybrzezy
szkockich. Polskie dywi-
zjony bombowe 300 i 301
atakuja tereny niemieckie
i zgrupowania wojsk nie-
mieckich na terenach oku-
powanych, m.in we Fran-
cji, Holandii, a w marcu
1941 r. bombardujag Ber-
lin. Polski kontrtorpedo-
wiec ,,Piorun” wykrywa
26 maja 1941 r. polozenie
pancernika niemieckiego
»,Bismarck” i rozpoczyna
z nim walke. Dzieki $mia-
tej akeji ,,Pioruna’ ,,Bis-
marck” zostaje zatopiony
przez flote brytyjsks.

14 sierpnia 1941 r. pcl-
ski dywizjon mys$liwski
315 w ciggu jednego dnia
zestrzeliwuje nad Fran-
cja 10 samolotéw niemiec-
kich, a 16 sierpnia dywi-
zjon mysliwski 306 w re-
jonie St. Omer zestrzeli-
wuje 7 samolotoéw nie-
mieckich. W sierpniu tego
roku samodzielna Bryga-
da Strzelcow Karpackich
wobec powaznego zagro-
zenia niemieckiego przy-
bywa drogag morskg z
Aleksandrii do Tobruku,
gdzie przez cztery miesig-
ce bierze udzial w obro-
nie twierdzy, wslawiajac
sie bohaterstwem i -
Swigceniem. Polski okret
podwodny ,,Soké6l” dzie-
ki wyjatkowo Smialemu
manewrowi bojowemu
wdziera sie do portu Na-
varino (potudniowa Gre-
cja) i torpeduje kilka du-
zych jednostek wloskich.
Polskie samoloty wykonu-
ja niebezpieczne dalekie
rajdy z Anglii nad Polske
i dokonujg zrzutéw K broni
i materiatéw dla polskich
oddziaté6w partyzanckich.

W lutym 1942 r. tajny
Zwigzek Walki Zbrojnej
(powstalt w koncu 1939 r.

na terenie okupowanej
Polski) przeksztalca sie¢ w
Armie Krajowg. W tym
czasie powstaja roéwniez
pierwsze oddzialy Gwar-
dii Ludowe]j organizowa-
ne przez Polska Partie
Robotnicza, ktére przyste-
puja w maju tego roku do
walki zbrojnej.

W sierpniu 1942 r. dy-
wizjony mysliwskie 302,
303, 306 i 317 oraz ni-
szezyciel ,,Slazak’” uczest-
niczg w prébnym lgdowa-
niu pod Dieppe. Polskie
oddzialy partyzanckie w
Kraju prowadza na prze-
tomie 1942/43 skuteczne
akcje przeciw transpor-
tom wojsk niemieckich na
front wschodni oraz po-
dejmuja szereg akcji od-
wetowych za terror oku-
panta. W marcu 1943 r.
polska formacja mysliw-
ska zlozona z 16 pilotéw
pod dowoédztwem  mjr
Skalskiego w okresie od
11 marca do 12 maja. ze-
strzeliwuje w péinocnej
Afryce 37 samolotéw nie-
mieckich. :

W maju 1943 r. Zwig-
zek Patrioté6w Polskich na
terenie ZSRR organizuje
oddzialy wojskowe zlozo-
ne z Polakéw. Powstaje I
Dywizja Piechoty im. T.
Kosciuszki, a wkroétce
formuje wsie¢ I = Korpus

Polski. W lipcu 1943 r. w
akcji lagdowania na Sycy-
lii ‘bierze wudzial polski
okret  ,,Piorun’’. Polskie
eskadry nadal operuja nad
Francja, Belgia, Holandiag
i Niemcami. 19 sierpnia
1943 r. 316 dywizjon my-
sliwski zestrzeliwuje w
rejonie Amiens 10 samo-
lotéw niemieckich.

12 pazdziernika 1943 r.
I Dywizja Piechoty im.

T. Kosciuszki i I Pulk
Czolgéw im. Bohateréow
Westerplatte zwiyciesko
szturmuje pozycje nie-

mieckie i przerywa front
pod Lenino. II Korpus
Polski przybywa w grud-
niu 1943 r. na poélwysep
Apeninski i przystepuje
do walki o wyzwolenie
Wioch. W Kraju zaostrza
sie walka partyzancka, w
miastach, na wsiach i w
lasach. Polski ruch oporu
prowadzi akcje odwetowe
za masowy terror i roz-
strzeliwanie zakladnikéw.

W ZSRR powstajg mno-
we jednostki polskie i w
marcu 1944 r. utworzona
zostaje I Armia Polska. W
maju 1944 r. wojska II
Korpusu Polskiego zdoby-
waja po kilku natarciach
szczyt i twierdze Monte
Cassino i otwierajg woj-
skom sojuszniczym droge
na Rzym. Polskie okrety
6 czerwca 1944 r. walcza
w ostonie dzialan inwa-
zyjnych i ladowania
wojsk sprzymierzonych w
Normandii; a polskie lot-
nictwo dokonuje 6, 7 i 8
czerwca 275 lotéw bojo-
wych zestrzeliwujge wie-
le samolotéw niemieckich.
W tym czasie na Lubel-
szczyznie w Lasach Ja-
nowskich rozpoczyna sie
jedna z wiekszych na te-
renie Europy bitew party-
zanckich. W wyniku dtu-
gich i ciezkich walk woj-
ska II Korpusu wyzwala-
ja w lipcu Ancone. 21 lip-
ca oddziaty I Armii Pol-
skiej wkraczajg do Chel-
ma, a poézniej do Lubli-
na, prowadzgc nastepnie
walki w rejonie Deblina i
Pulaw. Na przelomie lip-
ca i sierpnia I Polska Dy-
wizja Pancerna laduje w
Normandii i skierowana
zostaje na front w rejonie
Falaise, gdzie wslawia sie

odcieciem drogi odwrotu *

armiom niemieckim.

& sierpnia  wybucha
w Warszawie Powstanie
przeciw Niemcom. Przez
63 dni powstancy i lud-
nos¢ cywilna odpieraja
ataki czolgéw, samolotéw
i artylerii, ale zdziesigtko-
wani kapituluja wobec
przewazajacej sily wroga.

I Armia Polska walczy
na linii Wisty i 14 wrzes-
nia zdobywa wraz z woj-
skami radzieckimi prawo-
brzezng Warszawe. De-
santy na lewy brzeg zo-
staja przez Niemcéw roz-
bite. We wrze$niu Polska
Brygada Spadochronowa
stacza krwawe walki pod
Arnhem w Holandii pod-
czas proéby sforsowania
Renu. Na Atlantyku w
obronie konwojow inwa-
zyjnych u brzegéw Nor-

mandii walczg polskie
okrety ,,Piorun”, ,,Blyska-
wica”, ,,Slask”, ,,Krako-
wiak”, ,,Dragon’, a czes¢
polskiej floty wojennej

bierze udzial w konwojo-
waniu transportéw sprze-
tu wojskowego do Mur-
manska dla armii radziec-
kiej.

W roku 1945 wojska
polskie na Zachodzie i na
Wischodzie a takze we
Wtoszech uczestniczag w
kilku slawnych opera-
cjach wojennych. Po wy-
zwoleniu Warszawy i wie-
lu polskich miast I Armia
Polska forsuje niemieckie
urzadzenia obronne i
przetamuje W marcu
slawny Watl Pomorski, a
takze wyzwala Gdynie,
Gdansk i XKolobrzeg. W
kwietniu II Korpus Pol-
ski zdobywa Bolonie i
kontynuuje walke o wyz-
wolenie Wtoch.

II Armia Polska forsuje
Odre i Nyse i stacza
W rejonie Drezna i Budzi-
szyna bitwe z wojskami
niemieckimi usilujgcymi
przyj$¢ na odsiecz Berli-
na. I Dywizja Pancerna
walczy o wyzwolenie Bel-
gii i Holandii i koneczy
swéj szlak bojowy zdoby-
ciem Wilhelmshaven, na-
tomiast I Armia Wojska
Polskiego bierze czynny
udziat w zdobyciu Ber-
lina.

Zolnierze polscy dali
wielki wkilad krwi w wyz-
wolenie Europy spod jarz-
ma okupacji hitlerowskiej

i zastuzyli sobie na
wdzigcznosé wszystkich
okupowanych krajow.

W ciggu calej wojny

Polacy nie zlozyli broni
ani na chwile. Wielekroé
pokonani odradzali
swoje dywizje, eskadry,
okrety, aby w koncu ra-
zem ze wszystkimi sprzy-
mierzonymi — zwyciezyé!

Koneczymy dzi§ cykl pt.
»Wojsko Polskie w Tysiac-
leciu”, ktory wzbudzil tak
zZywe zainteresowanie, nie
tylko wsrod Czytelnikow
»Malego Tygodnika”, ale i
wsréd dorosltych, o czym
Swiadcza listy i uwagi na-
deslane do redakcji. Po-
niewaz wielu maszych Czy-
telnikow, bylych zolnierzy
a takze ich dzieci intere-
suje bardzo wojsko wspol-
czesne, w jednym 2z naj-
blizszych numeréw zapre-
zentujemy, jak ono wygla-
da obecnie w Polsce Ludo-
wej, jak jest uzbrojone, ia-
kie sa stopnie i ordery
wojskowe.
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50 lat temu 1 sierpnia 1914 r. wybuchia I WOJNA SWIA-
TOWA zakonczona zawieszeniem broni 11 listopada 1918 r.
w lasku Compiegne. Ogéiem uczestniczylo w wojnie 33
panstwa liczace ponad 1,5 miliarda ludnosci. Do wojska
zmobilizowano w toku wojny okolo 70 milionéw zoinie-
rzy. Straty wyniosly okolo 10 milionéw zabitych, ponad
20 milionéw rannych i kalek. Ogromne tez byly straty ma-
teg‘i_a.l‘ne. Tylko pod Verdun polegio po obu stronach okolo
miliona zoinierzy. Na =zdjeciu: przed kolejna ofensywa

niemieckie Tezerwy maszeruja przez St. Quentin.
1.1946 — podpisano pierwsza pPo wojnie polsko-
;frgncuska umowe handlowg

1926 — zmarl Jan Kasprowicz wybitn Iski t
(ur. 1860) = Lot
2.1943 — zbrojne powstanie Zydéw w obozie $mier-

ci w Treblince

2.}945 — W Poczdamie zakonczono rozmowy Wielkiej Tréj-
ki (hrwaly.od 17 lipca) przywracajac m.in. Polsce ziemie
na.d-' Odra i Nysa z Wroctawiem i Szczecinem oraz zarza-
dzajac wysiedlenie Niemcow z tych obszaréw

3.1.773 — zmart ks. Stanistaw Konarski, patriota,
dziatacz oSwiatowy, reformator nauki (ur. 1700)
3.1914 — Niemey zajeli Luksemburg i wkroczyli do Belgii
tamigc gwarancyjne traktaty miedzynarodowe

4.1789 — ogtoszenie ,,Deklaracji Praw Czlowieka”
w Paryzu :

5.1772 — pierwszy rozbiér Polski miedzy Prusy, Rosje
i Austrie %

100 lat temu 5 sierpnia 1864
roku stracomny zostal na
stokach Cytadeli w War-
szawie przywoédca Powsta-
nia Styczniowego RO-
MUALD TRAUGUTT (na
zd jeciu) oraz czionkowie
powstanczego Rzadu Naro-
dowego: Rafal Krajewski,
Jozef Toczyski, Jan Jezio-
ranski i Roman ZulihAski

5.1884 — urodzil sie Ludwik Hirszfeld, wybitny
polski uczony, wspoitwoérca nauki o grupach krwi
(zm. 1954)

6.1908 — zmarl Walery Wréblewski, general, jeden z przy-
wédcéw Komuny Paryskiej (ur. 1836)

6.1945 — wybuch pierwszej bomby atomowej zrzu-
conej przez Amerykanéw na Hiroszime
6.1961 — radziecki kosmonauta Herman Titow okrazyl

w pojezdzie kosmicznym Ziemie 17 razy
7.1918 — gen. Foch mianowany marszatkiem Francji
7.1940 — Niemcy wiaczyli Alzacje i Lotaryngie do Rzeszy
8.1847 — zmart Bogumil Linde, autor pierwszego
stownika jezyka polskiego (ur. 1771)
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8.1944 — I Polska Dywizja Pancerna prowadzila ciezkie
walki w rejonie szosy Caen-Falaise — poczatek bitwy
pod Falaise (trwala do 22.8.)

8.1945 — ZSRR wypowiedzial wojne Japonii

9.1109 — Bolestaw Krzywousty na Psim Polu pod
Wroctawiem zwyciezyt wojska cesarskie Henyka V
9.1944 — poczatek ciezkich walk I Polskiej Brygady Pan-
cernej im. Bohaterow Westerplatte na przyczélku wa-
recko-magnuszewskim na lewym brzegu Wisly. Z przy-
czélka wyruszyla w styczniu 1945 r. potezna ofensywa,
ktéora wyzwolila cala Polske

10.1942 — zamordowany zostal przez hitlerowcéw
wybitny pedagog i znany pisarz, dr Janusz Kor-
czak (ur. 1878)

11.1945 — w Otwocku pod Warszawga zmarl Stefan Jaracz,
wybitny aktor, dzialacz i organizator teatru w Polsce
(ur. 1883)

13.1945 — Lublin zostal ogloszony tymczasowsa sto-
licg Polski

15.1769 — urodzil sie¢ w Ajacio ma Korsyce Napoleon Bo-
naparte, pézniejszy cesarz Francuzéw (zm. 1821)

15.1829 — zmart Wojciech Bogustawski, twoérca pol-
skiego teatru narodowego (ur. 1757)

15.1937 — lucznicy polscy zostali druzynowym mistrzem
Swiata w Paryzu
15.1944 — 3 armia amerykanska wyzwolila Orlean

15.1945 — kapitulacja Japonii

16.1937 — poczatek 10-dniowych strajkéw chiopskich w po-
ludniowej Polsce

16.1941 — 306 polski dywizjon myS$liwcow zestrzelil
w rejonie St. Omer 7 samolotéw niemieckich
16.1941 — samodzielna Brygada Strzelco6w Karpackich pod-
jeta walke w obronie twierdzy Tobruk (trwaia do 10 grud-
nia)

16.1943 — wybuch powstania w likwidowanym get-
cie biatostockim (trwalo cztery dni)

18.1919 — wybuch pierwszego powstania ludu S$la-
skiego walczgcego o przylaczenie Slgska do Polski
18.1942 — dywizjony [lotnicze 302, 303, 306, 317 oraz ORP

,,Slazak? uczestniczyly w probnym Ilagdowaniu aliantéw
pod Dieppe

19.1920 — wybuch drugiego powstania $Slaskiego
19.1944 — wybuch powstania w Paryzu przeciw okupantom
hitlerowskim E
19.1944 — 1 Dywizja Pancerna opanowala rejon
Chambois i zamknela droge odwrotu 7 armii mnie-
mieckiej

19.1944 — W Montigny-en-Ostrevent zginal w walce z zan-
darmeria miemiecka por. Wiladysiaw Wazny, szef grup
dywersyjnych polskich oddzialow Ruchu Cporu w péi-
nocnej Francji, ktory zlokalizowal i wskazal do zniszcze-
nia 173 wyrzutnie niemieckie V1 2

20.1847 — urodzil sie Boleslaw Prus znakomity po-
wie§ciopisarz polski (zm. 1912).

20.1949 — na polach wsi Mogila pod Krakowem rozpoczeto
budowe kombinatu i miasta Nowa Huta :
20.1959 — w 10 lat po rozpoczeciu budowy, kombi-
nat w Nowej Hucie osiggngl poziom produkcji réw-
ny wszystkim polskim stalowniom okresu miedzy-

wojennego

22.1584 — zmarl Jan Kochanowski majwiekszy pol-
ski poeta epoki odrodzenia (ur. 1530).

22.1914 — pierwszy polski oddzial wojskowy wyruszyl
z Paryza do Bajonny

22.1944 — zgingl Smiercig zolnierza Lucjan Szen-
wald polski poeta-rewolucjonista (ur.. 1909)

22.1944 — 2 Korpus Polski przelamal miemiecka obrone
nad rzeka Metauro we Wiloszech

22.1944 — sprzymierzeni utworzyli przyczéiek na

prawym brzegu Sekwany w rejonie Montes i Me-
lun, wyzwolili Fontainebleau

23.1941 — gen. de Gaulle przeksztalcil emigracyjny ,,Ko-
mitet Tymczasowy’” w Komitet Narodowy
23.1942 — niemieckie formacje dotarly do Wolgi

w rejonie Stalingradu i rozpoczely bezposrednie
walki o miasto

23.1944 — oddzialy francuskiej 2 Dywizji Pancernej gen.
Leclerca zajely przedmiescie Paryza

24,1109 — Bohaterska obrona Glogowa przed woj-
skami cesarza niemieckiego

24.1944 — kapitulacja wojsk niemieckich w Paryzu
25.1914 — kleska wojsk belgijskich — Niemcy zajeli Na-
mur i Lowanium, niszczac katedre i biblioteke

20 lat temu 1 sier-
pnia 1944 Toku WwWy-

buchto POWSTA-
NIE WARSZAW-
SKIE przeciw oku-
pantowi hitlerow-
skiemu. Powstanie
objelo lewobrzezna

Warszawe i trwalo
63 dni. W walkach
poleglo 16 tysiecy

powstancow i 150

tysiecy mieszkan-
cow Warszawy. Na
zdjeciu: zolnierze
niemieccy wzieci do
niewoli przez pow-
stancow w sroéd-
mijesciu Warszawy

25.1948 — we Wroclawiu obradowat Swiatowy Kon-
gres Intelektualistébw w obronie pokoju, w ktéorym
uczestniczyli przedstawiciele 45 krajow

26.1943 — Francuski Komitet Wyzwolenia Narodowego zo-
stal uznany przez rzady sojusznicze

2§.1944 — w powstanczej Warszawie zgingl w cza-
sie bombardowan Starego Miasta sztab warszaw-
skiego okregu Armii Ludowej

Konspiracyjna gazeta polska ,,Dzien Warszawy’ w nu-
merze z dnia 24 sierpmia w czasie Powstania Warszaw-
skiego =z radoscia donosila © zZwycieskim powstaniu
w Paryzu i wyzwoleniu stolicy Francji.

26.1956 — najwieksza po wojnie w Europie katastrofa goér-
nicza w Marcinelle w Belgii, w czasie ktorej zginelo 262
gornikéw, w tym 9 Polakow

27.1928 — sensacyjny lot kpt Orlinskiego mna trasie
Tokio—Warszawa

27.1943 — wywiad brytyjski otrzymat od dzialaczy poilskie-
g0 ruchu oporu dane o budowie w Niemczech pociskow
rakietowych V-1

28.1944 — wyzwolenie Marsylii przez 1 armie fran-
cuskag
29.1755 — wurodzil sie Henryk Dabrowski, péiniejszy ge-

neral, szef Legionéw we Wtloszech
29.1756 — urodzil sie Jan Sniadecki, wybitny pol-
ski matematyk i filozof (zm. 1830)

29.1932 — zwyciestwo polskich lotnikéw Zwirki i Wigury
w Challenge dookoia Europy

29.1944 — sprzymierzeni przekroczyli Rodan

29.1944 — wojska II Korpusu zajely Pessaro

30.1947 — w Paryzu podpisano uklad w sprawie do-
staw inwestycyjnych dla Polski

31.1944 — Francuski Rzad Tymczasowy przeniost sie
z Algieru do Paryza

31.1944 — 1 Dywizja Pancerna przekroczyla Sekwa-
ne pod Elbeuf i rozpoczela poscig za nieprzyjacie-
lem

31.1944 — 1 Armia Amerykanska dotarla do granic Belgii

O

,,Waszym zadaniem jest wywazyc ten zawias,
a wtedy droga do Francji zostanie otwarta

(Marszalek Montgomery do zolnierzy
I Polskiej Dywizji Pancernej)

29

. sprzet, wymieniano

O UKONCZENIU éwi-

czen letnich w rejo-

nie Scarborough 1

Polska Dywizja Pan-

cerna skoncentrowa-

na zostata w drugiej
polowie lipca 1944 roku ‘w
obozie Aldershot. Uzupelniano
uzbroje-
nie, mprzystosowano pojazdy
do zadan ‘bojowych. Nadcho-
dzit wielki dzien wejscia do
boju na kontynencie polskich
oddzialéw pancernych oczeku-
jacych w Anglii od dawna na
rozkaz =zmierzenia swoich sil
z nieprzyjacielem.

W ostatnich dniach lipca
Dywizje przetransportowano
do portéw w Londynie i Sout-
hampton, skad oddzialy za-
tadowane na okrety wyruszy-
ty w kierunku Francji. Pier-
wsze polskie oddzialy wylado-
waly na plazach Normandii
pod Arromaches-les-Bains i
Courseulles-sur-Mer 30 lipca,

a ostatnie 4 sierpnia, koncen-
trujac sie w rejonie: Magny,
Ryes, Crepon i Tierceville.
7 sierpnia I Dywizja Pancer-
na weszla oficjalnie w skitad
2 Korpusu Kanadyjskiego,
dzialajgcego w ramach I Ar-
mii Kanadyjskiej i wyruszyta
W nocy w rejon wyjsSciowy do
walki na poludnie od Caen, z

zadaniem wuderzenia w |kie-
runku Falaise.
Niemcy zamierzali stoczy¢

gtéwng bitwe o Francje na za-
ch6d od Sekwany. Wtasnie 7
sierpnia w kierunku zachod-
nim w rejonie Mortain ruszy-
1o potezne niemieckie przeciw-
uderzenie szes$ciu doborowych
dywizji pancernych. Jego ce-
lem bylo dotarcie do morza w
rejonie Avranches i odciecie
amerykanskich sit znajduja-
cych sie na poludniu. W zwigz-
ku z takim rozwojem sytuacji
na froncie zaistniata. mozli-
wo§é otoczenia i zniszczenia

atakujgcych niemieckich dy-
wizji pancernych, pod warun-
kiem |przeciecia linii komu-
nikacyjnych i odwrotu armii
niemieckiej.

Wiasnie I Polska Dywizja
Pancerna zgodnie z otftrzyma-
nymi rozkazami wspélnie z 4
Kanadyjska Dywizja Pancer-
na miala wykonaé zadanie
opanowania rejonu Falaise po
wezeSniejszym zrobieniu wylo-
mu w liniach obronnych nie-
przyjaciela. [Pozycje nieprzy-
jacielskie na poludniowy
wschéd od Caen stanowily
jakby ,,zawias” obrony nie-
mieckiej. ,Waszym zada-
niem — powiedzial na odpra-
wie w Dywizji marszalek
Montgomery — jest wywazyé
ten ,zawias”, a wiedy droga
do Francji zostanie otwarta”.

Dzialania rozegraé sie mia-
ly w terenie lekko otwartym,
bez wiekszych przeszkoéd
przeciwpancernych, mocno

Zolnierze I Dywizji Pancernej w drodze do Normandii

jednak zalesionym i zakrza-
czonym, co dawalo tzw. krot-
kie horyzonty i dobre oparcie
dla niemieckich punktow
obrony przeciwpancernej.
Przeciwnikiem I Dywizji Pan-
cernej byla potezna Panzer-
gruppe ,Westen” w skladzie
dwéch korpusow SS, z dwie-
ma dywizjami pancernymi
oraz dyspozycyjnym baonem
ciezkich czolgow.

W dniu 8 sierpnia rozpocze-

la sie slynna operacja Falaise-
-Chambois, w ktorej zolnierz
polski wpisal sie zlotymi
zgloskami do historii dziatan
frontowych II wojny Swiato-
wej, wykazujac wyjatkowsg i
podziwu godna bojowosé, wy-
trwaloSé i bezprzykladne bo-
haterstwo.

(Relacje o bitwie pod Falaise
stoczomej przez I Dywizje Pan-
cernag w dniach 8—23 sierpnia
1944 r. zamieScimy w mnastepnym
numerze ,,Tygodnika Polskiego’).



30 TYGODNIK POLSKI

WACLAW SIEROSZEWSKI

ugoséci¢é przybytych.

PAN TWARDOWSKI

Szlachcic, Jan Twardowski, student krakowskiej AKademii, Zeni sie z Kasiq Balczaréowng. Po Slu-
bie wywozi zome do rodzicow. W ,diabelskiej pieczarze” spotyka szatana i podejmuje 2z nim
walke. Posqdzony o podpalenie Krakowa, opuszcza miasto. Wraca na wiesé¢ o $mierci Kkrdélowej
Barbary i przywotuje jej ducha. Krél mdleje, a dworzanie ujmuja Twardowskiego. Przy pomocy
Bianki, Twardowski ukrywa sie. Przybral tez nazwisko jej brata, Witocha Campoletti, co umo-
Zldawitor mu wuzyskanie dyplomu doktorskiego. W patacu biskupim dworzanin Zebrzydowski wy-
daje wuczte. Rozbawiony ttum ruszyl ulicami do kwatery Twardowskiego, kiory rozkazat stuzbie

[=]

— Nie. Ino bardzo gtowa krecil, kiedy mu
¢ tym podobienstwie do Twardowskiego ga-
dano... Pytal mie, czy brata twego przedtem
znalem. Musiatlem zelgaé, ze znalem, ale po
oczach odgadlem, Ze mi nie uwierzyl. Cos
knuje... Brata twojego jako medyka do kro-
lowej dopusci¢ nie chce, moéwi, ze jest czlek
nieznany, ze s$wiata...

— Nieznany?! — powtérzyla gniewnie.

— Tak powiedzial: nieznany... Gorsze ni-
by uroki z dopuszczenia wrogéw na krélowe
rzuci¢ gotow!... Ze przedtem trzeba sie do-
brze dowiedzie¢, kto zacz jest... Tak powie-
dzial, jak mi Bég mily!l... — szeptal coraz ci-
szej, coraz blizej chylac sie ku zonie.

Odepchneta go z lekka.

— Wiec co?...

— Wiec to, ze musze tu zosta¢. Moga nas
zaraz wezwac do Zamku... Patrzaj, juz swit...
Ty jednak popros przedtem Campolettiego
o pie¢dziesigt dukatow... Odegram sie, na
pewno odegram sie i oddam!...

Bianka rzucila okiem na pelne juz perto-
wego switu okna i kiwnela glowa.

— Nie wejde do komnat. Zawolaj go tu-
taj! — wyrzekla twardo.

Stypek zywo pokroczyl! ku biesiadnikom,
zrecznie przesunat sie poza lawami, zawalo-
nymi cielskami pijanych i pijgcych, i zblizyl
sie do Twardowskiego, ktéry wlasnie rozma-
wiatl z Fiamettg, dzwigajacg na lonie glowe
drzemigcego juz Kaspra.

— Bianka wola cig!... —
polsku.

Twardowski spojrzal nan badawczo i wsta?
natychmiast.

"~ . — Daruj; signora, musze odejsé. Ale za-
stapi mie kto§ dworniejszy ode mnie!... —
dodal, wskazujgc z usmiechem na Stypka.

Choé¢ niechetnie, usiadl Stypek na jego
miejscu.

szepnal po

4

Szybko narastat blask dnia w oknach,
chlongc bez $ladu blade $wiatetka oplynie-
tych woskowych $wiec, rozstawionych szere-
giem wzdiuz stoléw. Na obrusach tych sto-
16w, poplamionych rozlanymi trunkami i so-
sami, w8réd okruchéw chleba, pestek wiéni,
wsroéd talerzy i pélmiskéw z resztkami pu-
stych srebrzystych konwi i lagwi, legiszy
twarzami na platkach rozsypanych réz, spali
pomieszani ,,sylenowie’” i wasaci Turcy, jan-
czarowie w turbanach i halabardnicy, podgo-

leni szlachcice i zlotowlose, péinagie kra-
kowskie milosnice w kwietnych wiankach.
Stonce juz wzeszlo i rzucalo na to biesiadne
pobojowisko teczowe plamy przez kolorowe
szkla wysokich okien.

Stypek dawno przestal gadaé¢, udal, ze
usnagl, cho¢ uszéw pilnie nadstawial w stro-
ne sieni, gdzie zona jego rozmawiata wciaz
z doktorem Campolettim. Fiametta réwniez
spata, oparta na lokciu, nie przestajgc jed-
nak dalej piastowaé¢ pieczolowicie na lonie
glowy przyjaciela. Kiedy przeciez usltyszala
w poblizu brzek zlota, otwarla oczy i zdu-
miala sie: to szczodry gospodarz ktadl mie-
szek z pieniedzmi przed jej sgsiadem. Usmie-
chneta sie wiec i wyciggneta ku niemu réow-
niez reke, méwigc po wlosku:

— Aie! Aie! Signore! W imie $§wietej Nie-
fissy, naszej opiekunki, co nie tylko mienie,
ale i cialo swoje oddata z dobroci serca lu-
dziom na ucieche, podarowalbys$s i mnie co-
kolwiek. -

Twardowski usmiechnatl sie i potozy?l przed
nig dwie zlote monety.

— Gracia, signore! — podziekowata kur-
tyzana.

— Gracia! — powtoérzyt Stypek. — Zaraz
biegne do domu, a potem na Zamek. Wszy-
stko, co tam uslysze, zaraz ci opowiem! Spac
juz nie bedzie czasu!

— O tak! Spa¢ nie bedzie kiedy. Slyszysz,
juz graja hejnat poranny na wiezy!...

VIII

Zaledwie Kasper Zebrzydowski przybyt do
biskupiego patacu i ulozy?l sie do snu, wpadl
do alkowy pacholek, wolajac:

— Wasza milos¢!... Wasza mitosé!... Goniec
z Zamku.

— Czegbz chce, u diabta?... Powiedz, zem
chory!

— Kiedy to od samej Krolowej Jej Milos-
ci z rozkazem, zeby wasza mito$¢é zaraz sie
stawit!...

— Co za sprawy wazne bez Kréla Jego-
mosci? Przecz bylem weczoraj i wydalem roz-
porzadzenia ma calty tydzien?... :

— Nie moge wiedzie¢, wasza mitose!... Je-
no prosza, zeby zaraz...

— Kto wola? Powiedz, ze przyjde wieczo-
rem. Lepak co$§ tak waznego, to miech przy-
S§la wezwanie na piSmie!... — mruczal ma-
gnat, obracajac sie na drugi bok.

Nie przespal wszakze godziny, kiedy zja-
wila sie Wiloszka, sluzebna Fiametty, i takim
lamentem napeinila komnaty, ze puszczono
ja zaraz do pana.

— Co sie stalo? — spytat Kasper, wysu-
wajgc roczochrang glowe spod kotary.

— Pania naszg na Ratusz zabrali.
nam z miasta precz sie zaraz wynosic!...

— Ee!... Zarty! Wiyniescie sie, ale albo tu-
taj, albo na Pradnik! Za jakiez to crimen?...

— Nie wiem. Ino pani nasza umiera ze
sromu i trwogi!

Zebrzydowski ziewnal i przeciggnal sie:

— Dobrze!... Idz powiedz, ze zaraz tam
bedel...

Kazal ceber zimnej wody w lazience przy-
gotowaé, z loza tam wprost poszed}, od gto-
wy do stép kazal sie woda zla¢, ostrymi tu-
walniami mocno cialo wytrzeé, szaty swieze
bogate i kolpak soboli wdzial, karabelg przy-
pasal i siadlszy na pieknego komia, jechal
przez miasto do Ratusza, wesoly i rzeski,
jakby calga noc pod pierzyng przespatl i kropli

Kazg

wina od tygodnia w ustach nie mial. Dwéch
zbrojnych giermkéw na dostatnich wierz-
chowcach pospieszalo za nim. Przechodnie
usuwali sie skwapliwie przed tak znakomi-
tym mycerzem, nawet cizba przekupniéw na
Rynku rozstapila sie przed jego bachmatem,
jak woda przed piersig korabia.

W Ratuszu zaraz go spostrzegli. Pisarko-
wie, porzuciwszy ksiegi i piora, biegli do
okien, nawet rajcowie pogladali ciekawie
przez drzwi na wielkiego pana, ktéry osobis-
cie fatygowal sie na gére po kamiennych
schodach do radnej izby. Sam burmistrz wy-
szed? mu na spotkanie:

— Czolem milo$ciwemu panu!... Czym stu-
zy¢ mozna?...

— Za c6z to waszmoscie rzymska obywa-
telke, a mojg znajomke z miasta precz ze-
niag?

— To nie my. To od grodzkiego starosty
przyszedl rozkaz... Nam ona nie wadzi. Ow-
szem, jedwabiow, wonnosci, swiecidel wiek-
szy przez te panie pokup w sklepach!

— Mozescie skarzyli sig na wezorajsze kro-
tochwile?...

— Gdzie zas!... Czy to w piesni nie powie-
dziano:

Jakoby tez rok bez wiosny mieé chcieli,
Ktoérzy chca, 2eby mtodzi nie szalelil...

— Wiec jakze: mie o halasy chodzi?... Bo
za niewywczas zacnego mieszczanstwa
grzywny litowaé¢ nie bede...

— Podarunek na biednych miasto od wiel-
moznego pana z podziekowaniem wezZmie, je-
no z Witoszka sprawa nie nasza, a Zamkowa...
Ninacz nie mozem bez odmiany rozkazu!...

— Cho¢ ja na czas w spokoju ostawciel...

— Pili¢é nie bedziem. Dobro¢ waszej mi-
¥osci dla miasta znamy. Nie pierwszy raz...

Zebrzydowski krecil chmurnie plowego
wasa, ale na Zamek jechaé musial.

W obszernej poczekalni w gronie dworzan
i pokojowcoéw zastat juz Stypka i Mystkow-
skiego, ztych, niewyspanych, z przekrwiony-
mi oczami w zaplynietych powiekach.

— No co? O wczorajsza zabawe? — spytat
ich drwigco.

— Juzci¢é. Z toza wywlekli! — burknal
Stypek.

— Po waszg milo$é¢ tez posytlali! — wsta-
wit Mystkowski.

— A wiem.

— Przed samo oblicze krélowej stawié sie
mamy. Na waszg milo$¢ jeno czekalismy!...

— Kt6z to taki mat czyni? Z igly — wi-
diy!...




— Ano, ten naoliwiony w Rzymie nowy
spowiednik. Gadaja, ze za mlodu tez byl tegi
spijacz!...

— Ci s3 najgorsi. Surowoscig dla innych
Bogu sie wysluguja!

Tak gawedzili, gdy wezwano wszystkich
trzech do krolowej. Siedziata wyprostowana,
nieruchoma na miekkim stolcu, obitym ciem-
nobrgzowa skoéra. Wielkie jej ciato odziane
w czarng suknie wypelnilo prawie catkiem
miejsce miedzy poreczami. Z wysokiej piersi,
przykrytej koronkowsa krezg, wznosila sie
pelna, ksztattna szyja, uwienczona duza gto-
wa o twarzy podluznej, biatej, nawet piek-
nej, ale jakby juz przysychajacej. Spod wy-
puklego czola patrzyly, nie migajac, szare,
podluzne oczy o olowianym potysku. Na
obciaggnigtej skoérze kolo mlodych, swiezych
ust znaczyt sie leciutko przykry, starczy gry-
mas. Gdy weszli dworzanie, na mniski uklon
ich odpowiedziala kiwnigeciem glowy, lecz re-
ki do pocalowania nie podala. Trzymata je
dalej mna kolanach, przesuwajac zwolna
w palcach rzezbione ziarna bukszpanowego
rézanca. Poza fotelem po prawej stronie stal
ojciec Laurenty réwniez z rézancem w reku;
po lewej mtoda panna pokojowa, Niemka.

— Wezwalam was, panie marszatku... —
zwrobcita sie po niemiecku krélowa do Ze-
brzydowskiego — abysScie przeprowadzili
Sledztwo i ukarali surowo niejakiego Wtocha
Campolettiego, ktory, jak mi doniesiono,
urzadzil wezorajszej nocy wielki, a nieprzy-
stojny pochéd z poganskimi bozkami, ze swa-
wolnymi dziewkami, tuz blisko pod naszym
palacem, tak ze wrzaski pijackich S$piewow
i blask palonych ogni az tu do nas na dzie-
dziniec zamkowy pono dochodzily! Takich
grzesznych i mieprzyzwoitych zberezienstw
my tu zadng miarg dopusci¢ nie mozemy!
Dzi§ na wulicach miasta, a jutro na oczach
naszych podobnag ohyde czyni¢ zaczng!...

— Nikt nigdy w Polszcze, Najjasniejsza
Pani, nie oSmieli sie w obrebie zamieszkania
krolewskiego Majestatu swawole jakagkol-
wiek sprawowaé. Ale z drugiej strony, jako
naréd wesoly i wolny, w innych miejscach
przywykliSmy zabawiaé¢ sie swobodnie i pra-
wa nasze nam tego nie wzbraniajg, o ile ucz-

STEFAN ZEROMSKI
‘ DZIEJE GRZECHYU

ciwe krotoehwile szwanku nikomu nie przy-

noszg... — odrzek! spokojnie, ponownie kla-
niajge sie, Zebrzydowski.
— Daremnie, waszmos$¢, bronisz onego

‘Witocha. Nie uczciwe krotochwile, jeno sabat
czarownic, kosmatych diabléw i nagich wsze-
tecznic mial urzadzié, co liczni S$Swiadkowie
zeznajg. I sam on nie jest wcale pono tym,
za co sie wyda¢ pragnie, lecz czarownikiem
Twardowskim, ktéry moca szatanska ziloto
robi i dusze zmarle nawet z tamtego sSwiata

sprowadzal... Czy nie tak? — zwrdcila sig do
ojca Laurentego.
— Jusci, tak! Sam widzialem, ze jest

Twardowski. Przecie go dobrze znam. A zZe
zlote wlosy na czarne zamienil, to nietrudna
rzecz, kiedy mogl siebie samego wonczas
w swego stuge zamienic.

— Tego ja nie wiem. Twardowskiego nie
znam. Mam Wtocha Campolettiego za uczo-
nego doktora mnie ja jeden. Zlota on robié nie
potrzebuje, gdyz mu go ludzie dosyé znosza
za skuteczne porady i leczenia. Zlego od nie-
g0 ani nie widzialem, ani od innych o nim
nie styszalem... Ze zas$ jest tym, czym sie
mieni, poSwiadcza to jego rodzona siostra,
a zona obecnego pana Stypka.

Tu ustgpit troche w tyi, robiac miejsce pa-
nu Stypkowi.

Ten wydatl sie troche zmieszany.

— Czy wasza milo$é znat przedtem dokto-
ra Campolettiego? — zapytal niecierpliwie
ojciec Laurenty.

— Owszem, znalem go... Spotykalem cza-
su pogrzebu nieboszczki krélowej Barbary...
Byt taki czarny, jak i teraz, jeno zwal sie po
prostu Durccini
gdyz Durccini byl jego szkolny przydomek,
jak to wyjasnitla mi zona moja, a jego siostra
Bianka! Widziat go wonczas r6wniez tu obec-
ny dworzanin Mystkowski.

— Oté6z tol... — przerwal mu ojciec Lau-
renty.

— Ja bylem wonczas biskupim prokura-
torem... i dobrze wiem, ze ten Durccini oka-
zal sie wiasdnie... Twardowskim, niebezpiecz-
nym nekromantykiem, co o malo Miloscio-
wego Pana Kroéla naszego o Smieré nie przy-
prawit... A potem diabelska chytroscia sie od
kary wykrecit...

— O ile pamietam, krél mu darowal... —
wstawil nieSmialo Stypek. 2 ;

bez dodatku Campoletti,
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— Tak, tak! Krél mu darowal! —
twierdzil MystkowskKi.

— Ale Ko$ciél mu nie darowal! — za-
grzmiat ojciec Laurenty.

Kroélowa skinela na nich, aby umilkli.

przy-

T,
i1l

— O co wadzicie sige?...- Toé¢ nie wiemy
jeszcze, czy ten Durccini i Twardowski, to t0
samo!... Poslijcie, panie Zebrzydowski, po
niego, sprowadzcie go, a zobaczymy na oczach
naszych, co powie, gdyz sami ciekawi jestes-
my prawdy... Moze on nie jest czarownik, ale
ieno zacny doktor. Wtedy nawet radzi bys-
my go tutaj czesciej widzieli dla naszego
zdrowia. Wyznaczcie wiec ludzi bez zwloki,
zeby go tu przywiedli, a tymczasem prosze
was na pokoje, na poludnik! — zakonczyta
kroélowa. ;

Dalszy ciag nastapi

pala sie, sam sobie radzil. W sanatorium leczyl

,,Przypadki” ciezsze.
Formy lzejsze kurowal w domkach, ktére wznosil bez przerwy. Skad
bral pienigdze — o tym mozna by tomy pisaé. W takim domku, ktéry
mial zawsze $ciany cudacznie wysokie, okna monstrualne i inne higie-
nicznosci, byly od poludnia werandy dla chorych, a od wschodu odo-
sobnione pokoje dla rodzin. Rodziny zjezdzaly razem z chorymi. Dzieci
szly do szko6l réznego rodzaju (freblowskich, elementarnych i dwu wy-
dzialowych), a zony i dzieci starsze pracowaly w halach. W halach zbu-
dowanych wyzej na jednym ze wzgoérkéw dr Mazurek wesp6l z Bodzan-
ta wytworzy! najrozmaitsze zajecia. Rozwinieto tutaj szkole-fabryke
wyrob6w artystycznych pod kierunkiem pewnego rzezbiarza. (Dr Mazu-
rek byt maniakiem mniemania, ze ludzie chorzy ,powinni” zajmowaé¢

table”.

sie sprawg sztuki, ze chorzy posiadaja glebszy $wiat odczuwania i szer-
szy zakres widzenia w $§wiecie ducha, nieznany ludziom zdrowym...)
Niektére roboty (wytlaczania artystyczne opraw, wypalania na drze-
wie itd.) wykonywali sami chorzy, o ile, oczywisScie, Mazurek znalazi,
Zze moga. Nadto rodziny chorych stanowily platng obstuge sanatorium
(dozorczynie, praczki, pomywaczki itd.). Instytut na ,,Mazurkowem’ roést
wcigz i w oczach niemal tworzyl cudaczne osiedle, pélprzemysltowe, poi-
sanatoryjne. Ludzie zwaleni z nég przez chorobe nie byli tam wyrywani

ze §wiata i odrzuceni na pélcmentarz, nie umierali w prézni, lecz zyli
jeszeze w§r6d szczeScia poéipracy, w poblizu rodzin,

chwil.

Dr Mazurek byl to szczuply, szary czlowieczek, z brédka zaciosang
w ostry klinik, ze spiczastym nosem i oczami tak ukrytymi w szczeli-
nach powiek, ze ich prawie nie bylo widaé. Dr Jasio byl to najzawolan-
szy ,,kawalarz”, niezré6wnany facecjonista, zawsze parskajgcy S$miechem,
zabawnym, nienasyconym chichotkiem. Nawet wéweczas, gdy padlec la-
secznik tryumfowal nad ,;wiedzg”, a figlarna kostusia zdmuchiwala naj-
ciekawszy cas i doktor przychodzil wystuchiwaé ostatnich rzezen, i woéw-
czas jeszcze kladl nieszcze$nikowi do ucha jakie§ wesole opowiadania,
swych oczu...
szedl z uSémiechem na wargach, z westchnieniem wesela, nawianym przez
paradny ,,kawal” doktora Mazurka. W sanatorium wiecznie byl na ko-
rytarzach, w kuchniach, zawsze w ferworze, zapale,
i zajety. Male jego oczy widzialy wszystko, a szybkie kroki obiegaly co-
dziennie calg te ziemie plong. Sam réwniez ,, wykpiwal si¢” 'z dnia na
dzien padlecom lasecznikom, zadawal im bobu, czyli fernepiksu, §wie-
zym powietrzem i mleczywem, ktére chieptal w pospiechu, to tu, to

Smial sie do niego szpareczkami

tam, w drodze, ,,jak notoryczne ciele”.

W poczatkach swego majdanskiego zawodu nie mial nawet felczera,
a na glowie z gbérg stu chorych. PéZniej ,,zwalil mu sie na leb” felczer
(z oszczedno$ci panny Marty ufundowany), przywedrowaty siostry mi-
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az do ostatnich

niewiadomosé... Ale chce to zrobié tak, zebym to mnie ja sztucznie zro-
bil, lecz zeby to jej serce Swiadomie wykonalo. Czy to dobrze, panie,
czy to dobrze? Bo samo dobro czlowiekowi nie starczy. Czestokroé¢ zle
prowadzi do dobra. Skoro sie wie, to sie moze, a skoro sie miluje, to sie
stwarza. Czy nie tak? Patrz pan.. Swiat caly naginam do tego, zeby
moje dziecko uchronié¢ ode zlego... cha-cha! A ludzie méwig i piszg, ze
ja to z nadmiaru milto$ci blizniego... cha-chal... Tak wielkie jest w nas
oszustwo, klamstwo przyschniete jak spalona skoéra... I sam nie mam
odwagi powiedzieé, wyznaé... L.ze, przybieram pozy, moéwie jak kazno-
dzieja. Wiedzial to stary Pascal... ,,Nous travaillons incessamment d em-
bellir et a comserver cet étre imaginaire et mous négligeons le véri-

wa wrécila do swego pierwotnego fachu: zostala buchalterka za-
klad6é6w na Majdanie. Miala w budynku administracyjnym od-

dzielny pokoik z oknem wychodzgcym na ogrody, miata biurko,

I niejeden od-

zawsze spocony

nad nim telefon, ktéry jej nieustannie sygnalizowal najrozmait-

sze do zaciggniecia pozycje. Wecigz rozlegal sie dzwonek z za-
wiadomieniem, ile wydojono mleka, ile sie blach wydaje do szpitalow
i kuchni, ile odchodzi do Kielc, ile na centerfugach wyrobiono cegiet
masta, ile i jakich jarzyn odchodzi do sklepéw itd. W tej izbie zbie-
galy sie niejako nerwy pracujgcej gory. !

Ewa byla szcze$§liwa. Prowadzila ksiegi z pietyzmem i taka staran-
nos$cig, ze az usilowania jej si¢galy granic przesady. Niektore ksiegi
wykombinowala sama i poczela prowadzi¢ na wlasne ryzyko. Udosko-
nalata rachunki i postawila je tak znakomicie, ze zyskala pochwate su-
rowego zarzgdu i oklaski walnego zgromadzenia. Ale najwieksza satys-
fakecjg byla dla niej rozkosz wewnetrzna.

Ta praca nowa w przedziwny sposob zilgczyla sie z dawng pracag
w biurze kolei. Jak dwie siostry milujace, te dwie prace stanely obok
niej z prawej i z lewej strony. Polozyly na glowie jej rece ukojenia.
Przyszilo ciche zapomnienie. Lekka mgla kryla minione rzeczy i straszny
sen, ukryty w ich zgielku. Juz ukazala sie mozliwo$¢, ze gbéra zywota,
skala Tarpejska miedzy jedng a druga pracg splaszczy sie i zginie. Na-
dejdzie zapomnienie tak glebokie jak noc gluchosenna. Z tamtego $wiata
nie bedzie mozna nic sobie przypommnie¢ — ani twarzy, ani imion, ani
miejsc, ani zdarzen, ani zadnej rzeczy, ktére byly, ani zadnego dnia
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KACIK FILATELISTY

Miedzynarodowy
Kongres :
Astironautyczny

W dniach 7—12 wrze$nia br. odbe-
dzie sie w Warszawie XV Miedzyna-
rodowy Kongres Astronautyczay (pi-
szemy O nim obszerniej na str. 6—7). Z
tej okazji Poczta Polska wyda znaczek
okoliczno$Sciowy wartosci 2.50 zi.

Na rysunku przedstawiono sylwete
herbu Warszawy — Syrene z jarzgcymi
sie gwiazdami, w ktérych kierunku
pomkng niezadlugo pojazdy kosmiczne
z Ziemi.

Znaczek projektowal artysta-plastyk
Tadeusz Michaluk. Drukowany bedzie
technika offsetowa ma kredowym pa-
pierze. Naklad 1.500.000 sztuk. Format:
31, 25 x 43 mm.

Alina Szapocznikow przygotowuje

W Paryzu przebywa znana i bardzo
ceniona rzezbiarka polska Alina Sza-
pocznikow. Artystka przygotowuje wy-
stawe swych prac, ktérej inauguracja
przewidziana jest na jesien. Ro6éwno-
cze$nie planuje sie wystawe prac Ali-
ny Szapocznikow w Rzymie. Niektore

wystawe w Paryzu i w Rzymie

swoje dziela rzezbiarka zaprezentowa-
ta na wystawie w Salon de Jeune
Soulpture. Pisaly o nich francuskie
periodyki, m.in. ,,Arts”, , Lettres Fran-
caises” wyrazajgc wielkie uznanie dla
talentu polskiej rzezbiarki.

Alina Szapocznikow jest bardzo znana w
Polsce i za gramic3. Rzezby jej wedruja
bardzo czesto ma wystawy do stolic Euro-
Py i innych kontynentéw. W Warszawie
posagi jej diuta znajduja sie w giléwnym
hallu Palacu Kultury i Nauki, na Zoli-
borzu (pomnik ,,Macierzynstwo’), na fasa-
dach zrekonstruowanych kamieniczek Sta-
rego Miasta Warszawy i Gdanska. Rzezby
Aliny Szapocznikow zakupily muzea War-
szawy i Wilanowa, Krakowa, Poznania, Lo-
dzi. Spotkaé mozna jej prace w kolekcjach
Wioch, Holandii, Mandzurii, Indii, Francji.
Niemiec, Jugostawii. Z Francja ma nasza
artystka mnajsci$lejsze powigzania. Odbywa-
1a tutaj studia rzezbiarskie w Ecole Natio-
nale Supérieure, pod kierunkiem profesora
Paul Niclausse i w roku 1949 otrzymata Zio-
ty Medal.

W tej chwili Alina Szapocznikow
poszukuje pracowni, w ktérej mogiaby
dokonczyé przygotowania rzezb do
swej pierwszej indywidualnej wystawy
w Paryzu. Dotychczasowg jej pracow-
nie na Montparnasse przeznaczono do
rozbiérki w zwigzku z rozbudowsg tej
dzielnicy. Na zdjeciu: Alina Szapoczni-
kow w paryskiej pracowni na Mont-
parnasse.

PANI ANNO DROGA!

Mam okropne zmartwienie i tr’udrl:o
mi z kim$ ma ten temat rozmawiaé. Li-

cze sobie dziewietna$cie lat. Mam
chlopca, ktérego bardzo ‘k.o"cham. To
jest moéj rowiesnik, chodziliémy razem
do szkoly i od roku sympatyzujemy ze
soba. Nie wiem czy z tego bedzie mat-

senstwo, ma razie mie zastanawiam sig

nad tym. Dobrze mam z soba. Chodzi-
my ma tarnce, do kina, na kawe, na wy-
cieczki.

Wszystko bytoby w porzadku, g(liyby
nie jego rodzice. Oni mnie niena.wzdzg.
Nie wiem dlaczego, moze dlatego, ze
moi rodzice mie saq tacy wyksztatceni
jak oni. W kazdym razie, gdy przycho-
dzilam do mich, mawet sie ze mnqg mnie
witali, ledwo z daleka odpowiadali na
moje ,,dziern dobry”. Gdy telefonuje —
nieraz spotyka mmnie po prostu odmo-
wa, i to do$é miegrzeczna, poproszenia
do telefonu mego chlopca. Doszto do
tego, Ze w ogdle przestalam tam cho-
dzié i staram sie mie telefonowaé.

Ostatnio mialam do miego wazny in-
teres i zadzwomnilam, to matka powie-
dziala, Zebym go =zostawila w spokoju,
bo on sie musi uczyé, a mie tracié czas
ze mnq. Nie wiem zupelnie, co mam ro-
bi¢. Gdy rozmawiam z nmim na ten te-
mat, widze, ze jest mu bardzo przykro.
Mysle jednak, ze on migdy mnie o$mieli
sie porozmawiaé ze swoimi rodzicami
0 mnie i mie powie im, Ze mu na mnie
zalezy. Prosze bardzo poradzié mi, co
mam dalej robié. ZOFIA

MOJA MIEA!

Zle pani sobie wybrata chlopca. I na
pani miejscu nie zawracalabym sobie
nim dluzej glowy. Nic z tego nie be-
dzie. To widaé¢ juz teraz. Widocznie on
boi sie swoich rodzicéw, nie ma z nimi
dobrych stosunkéw, opartych na szcze-
rosci i zaufaniu i nie posiada dos$é sii,
by im wytlumaczyé, ze mu na pani za-
lezy. A mySle, ze w jaki$§ spos6b zalezy
mu na pani, ale to uczucie nie jest az
tak silne, by przelamalo jego nieSmia-
tos¢ w stosunku do rodzicéw. Bardzo
trudno jest budowaé swoje szczeScie
na takich podstawach, bo to nigdy nie
bedzie szczeScie.

Dlatego moja rada jest do$é obceso-
wa, ale chyba jedyna. Niech pani'za—
pomni o tym chlopcu, poki czas. Niech
sie pani zajmie innym lub innymi. Na
malzenstwo moze pani poczekaé do-
brych kilka lat. Po co zatruwaé sobie
zycie, wéwczas, gdy powinno ono skia-
daé sie tylko 2z miltych, radosnych,
chwil. Jestem pewna, ze znajdzie pani
odpowiedniego chlopca, mitosé i przy-
szlych tesSciéw, ktérzy panig wiasciwie
ocenia. Zycze tego z calego serca.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

W pietnascie lat po $lubie stwierdzi-
tem, Ze moje malzZenstwo bylo wielka
pomytkaq. Nie pasujemy do siebie, ani
fizycznie, ani pod nwzgledem charakte-
réw. Mamy dwoje dzieci i nawet pod
wzgledem ich wychowania mamy in-
ne poglady. Moja zZona jest bardzo
trudna we wspétzyciu. Denerwuje sie
o byle co, jest nudna, gderliwa. Ciqgle
mi zwraca wwage i zatruwa Zycie. A ja
marze, zeby mieé¢ spokdj, zZeby byto
wesolo, przyjemnie. Lubie gdzies pd6jsé,
potariczyé, pobawié sie. Ostatnio za-
czqlem sam chodzié, bo po prostu nie
moge wytrzymaé w tym domu. Chcial-
bym wystapi¢ o rozwdd. Co pani o tym
mysli?

Mam dopiero 42 lata i chyba mam
jeszcze prawo do 2Zycia i do szczesScia.
Oczywiscie bede ptlacit pensje na dzie-
ci i zone, ale mie moge dituzej z mimi
byé. Prosze mi poradzié jakx to za-
tatwié. NIESZCZESLIWY MAZ

SZANOWNY PANIE!

Dlaczego, skoro zdecydowal sie pan
na napisanie do mnie, nie zdobyl sie
pan na szczero$¢? Zaraz panu opisze —
jak naprawde wyglada pana sytuacja
zyciowa.

Zona, ktéra przez pietnascie lat byla
dobra i kochana, teraz sie zestarzala
i zbrzydla. Juz pana nie interesuje ja-
ko kobieta i nudzi jako zona. Nato-
miast poznal pan milodg dziewczyne,
Swiezg, wesolg, ktéra zawsze ma czas

i ochote do zabawy. Ale dziewczyna

chce wyj$é za maz, postawila wiec wa-
runek, zeby pan sie rozwioédi DZiew-
czyna sie bardzo panu podoba, jest
mlodsza o okolo 15 lat od zony i przy-
jemnie byloby mieé teraz .takg
matzonke. z
Nie, prosze pana. Ja panu nie bede

radzié, jak sie zabra¢ do rozwodu.
Przeciwnie, radzilabym wzigé zimny
tusz, ochtongé, zerwaé =z ‘dziewczyng

i wréci€é do zony i dzieci. Gdy tak sie
stanie, znajdzie pan w domu i uSmiech
i spoké6j i szczescie. ANNA -

z tamtych dni. Nikogo i nic! Praca tarciem nieustajgcym wyszoruje do
cna zgrubienia i rysy pamieci. Napeli sie dusza, jak czara z onyksu,
dostojnym winem, godnos$cig proletariackg. Pokryjg sie rany zniewag
i strupy hanby — szatg bialg. Wtedy wybiegnie na usta modlitwa, jako-

by stlowy Jasniacha moéwiona:

,,O S$wiety proletariuszu! Bede twga siostrg pracujgcg. Pociggne juz na
zawsze jarzmo z tobg. Dwakroé, trzykroé¢ wiecej pociggne! Zegne sie
w palgk, podla, nachyle sie az do ziemi, jak hak, nikczemna, com twoj
chleb jadla, wér6d potu i tez w Zarnach mielony. Ale mnie juz mie ze-
pchnij w dét odtrgcenia spojrzeniem pogardliwym, o $wiety proleta-

riuszu!”

Niejasng marg, cichym snem w calej przeszilo$ci rysowalo sie jedno
jedyne mile wspomnienie: ELukaszowa zona, R6za Niepolomska. Tylka
ja jedng Ewa pragnela jeszcze ujrzeé z tamtego Swiata. Nie ojca i nie
matke pragnela ujrzeé, lecz ja. Na wspomnienie ojca drzalty jej nogi i lo-
dowaty strach ducha, bole§é-odraza spadly na serce. Do Rézy wzdy-

chala calg duszg.

Snilo sie, ze ja spotka na jakich$§ skalach, na zachodnim brzegu Kor-
syki. Strome tam bedg w bilekitnym morzu lezaly zreby. Od strony
wiatru bedzie fala, a w zaciszach skalnej ostoi woda nieruchoma, ciem-
nozielona jak rozlana oliwa. Daleko bedg mewy kraczace, a dookola
w szczelinach spalonych potworny kaktus, mlecz dziki wyrosty w krzew,
mirt wysoki. Gorzki ich zapach otoczy skronie. Na §ciezce kamienistej,
ktéra sie wije chylkiem, niewidzialna, biegnie, leci w petlicowe zako-
sy i spada do dolu jak lot mewy — spotka Roéze. Usigdg na kamieniu,
ktory sie sypie w dél. Bedg patrzyly w meorze dalekie, w morze zachod-
rie, na gwiazdy, ktérymi slonce zasypalo morskg droge. Beda patrzyly
na zaloty pian do spieczonych skalnych ust, na ich ognisty zalew, od-
plyw i szum. Bedg patrzyly, jak drzewo oliwne pnie sie w goére, jak
samotny osiol szczypie suchg trawe, a pracowite muchy unoszg skarby
z traw... Bo je$li R6za mogla z nienawis$ci utworzy¢é przebaczenie, z ra-
dosci smutek, z zemsty milo§¢ pokorng, to moze i w niej wszystko
stare wygaénie, a spalenisko, gdzie sie przewalal ogien zbrodni, pokryje

mloda trawa odpuszczenia.

Mijaly tygodnie zacieklej pracy, kiedy nie pozwalala sobie na chwi-
le wytchnienia, na najlzejszy cien rozrywki. Wéwczas takze odmawiala
sobie marzen o Rézy i odsuwala je na godziny wieczorne. Dopiero po6z-
nym wieczorem, gdy wracala do swej izdebki, otwieraly jej mys$li nie-
jako flakon pachngcy i serce oblewalo sie zapachem. Nosila w sobie
pragnienie, zeby mapisaé... Pamietala jeszcze dawny adres, ale czy ona
tam mieszka? A po drugie: czy zyje? Nieraz, ockngwszy sie w nocy,
wymawiala wprost ze snu 6w list (drugi). W pierwszym mialo by¢
tylko zapytanie — czy nie chcialaby Roéza jej odpisaé. A gdy sie zgo-
dzi, wéwczas 6w «drugi list. O REukaszu, ze go zapomniala... Sprawié¢
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Rézy rado§é, podaé¢ jej kwiat korsykanskiej rézy, zerwany na -skale
stromej! Podaé go nad dalekim zapomnienia morzem. Wyjgé go z korze-
niami z ziemi spalonej... To sprawi naprzéd rado$§é. A potem zepchnie
dusze w zadumanie, w przestrach, w wysoka, plomienistg trwoge. Be-
dzie szla po stromej korsykanskiej §ciezce. Tam sie spotkajg ich dusze,
jako dwa orly wypuszczone ze wschodu i zachodu przez boga starozyt-
nos$ci, ktére trafialy do §wigtyni delfickiej. Réza bialymi, przezroczysty-
mi rekoma zakryje czystg twarz i zechce zakryé rozum, ktérego symbo-
lem sa jej czyste oczy, i zaplacze, zaplacze nad strasznymi kolejami

czlowieka. Och, wtedy!...

Upa$¢é na kolana przy jej nogach, objaé rekoma jej kolana, a potem
odjgé lagodnie jej biale rece, osuszyé oczy. Zatopi¢ radosne oczy w jej

oczach, wywotaé uSmiech na usta.

Wskazaé jej na rozkosz bytujaca

w morzu, na wielkg sile, ktéra nie daje nam umrzeé, ktéra wzywa nas

ku tej wielkiej drodze,
bedzie.

jaka juz morze przebylo i jakg jeszcze prze-

Jednego jej tylko nie powie — R6zy — jednego! O dziecku i o Szczer-
bicu! Nie! Nie, to z nig zostanie na zawsze, jak skala ukryta w morzu.
Gdyby to wyjawila Rézy, juz nic nie byloby na ziemi, juz nic a nic...

a iywo_p}ot_em otaczajacym ogromng przestrzen ogrodéw, w kto-
rych miescily sie ,majdanki”, ciggnal sie las przewaznie brzozo-
Wy, a w nim tu i 6wdzie polyskiwaly biatle domy. Cala ta le$na
przestrzen zwala sie ,,Mazurkowe”. Nazwa przylgnetla do miejsca

od nazwiska lekarza,

Jana Mazurka,

ktéry ten obszar mial

W opiece. Byly to kolonie chorych na gruzlice.

Dr Jan Mazurek gdzie§ na §wiecie,

w Paryzu czy w Londynie, zetknal

sie z Bodzantg —i tam go, zdaje sig, obrobil, czyli ,spropagowal”. Od

chwili

lisy mialy swe jamy,
Wertepy byly urocze,

te.go.spotkania szli razem.
zre§zta’ niepisanym) calg przestrzen lesng
majdanskimi plotami. Byly to wertepy,

Bodzanta nadal doktorowi (aktem
,,oraz przylegle parowy” za

gdzie od niepamietnych czaséw

az rzadka‘ zachodzil nieopatrzny wedrowny zajac.
pelne bajecznych osypisk, ostonionych brzozami

i sosna, zwrécone wylotami swymi na potudnie i w dét, a od péinocy.za-
stoniete la”ncuche'm g6r. Tam to doktér Mazurek rozpostart swe ,lary
i piernaty”, rozwingl sie wszerz i wzdtuz.

Pierwiastkowo, jeszcze z funduszéw Bodzanty,
dla robotnikéw ,dotknietych” suchotami.

wzniést byl sanatorium
Gdy kasa Bodzanty wyczer-
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Na Majorece odbyly sie wy-

bory ,Miss Narodéw”. Tytul

kréolowej pieknoSci otrzymala

17-letnia Dunka Susan Holm-
quist (na zdjeciu).
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® POMNIK MARII CURIE-
-SKEODOWSKIEJ, patronki
lubelskiej uczelni, stanie na
centralnym placu miasteczka
uniwersyteckiego w Lublinie.
Realizatorem tego pomnika
jest znany artysta rzezbiarz,
twoérca Pomnika Bohateréw
Warszawy -— Marian Konie-
czny. Odsloniecie Pomnika
Marii Curie - Sktodowskiej,
przewidziane jest w dwudzie-
sta rocznice powstania Uni-
wersytetu w Lublinie.

® PO PIECIOLETNIEJ PRZERWIE znana wloska aktor-
ka filmowa Giulietta Masina powraca na ekran. Niebawem
rozpoczng sie zdjecia do filmu pt.: ,.La Giulietta degli spi-
riti”, w ktérym kreowaé bedzie gléwnag role. Scenarzystg
i rezyserem filmu jest magz aktorki, Frederico Fellini.

® AUSTRALIA BAWI SIE ORYGINALNYMI ZAWODA-
MI — rzutami watké6w do ciasta. Pasjonujg sie tg grg wy-
lgcznie kobiety. W przeprowadzonych niedawno zawodach

uczestniczyly takze panie z Anglii i USA, ale Australijki by-
1y najlepsze. Rekord w rzucie walkiem wynosi 37,3 metra.
Niestety w mezczyznach nowy gatunek sportu nie budzi en-
tuzjazmu.

©® PRACA MODELKI pozujgcej artyS$cie malarzowi czy
rzezbiarzowi nie nalezy do najlzejszych. Dlatego tez rzym-
skie modelki od szeregu lat domagajg sie podwyzki plac.
Niestety bez skutku. Niedawno dziewczeta wystosowaly do
ministra spraw wewnetrznych list, w ktérym uprzedzaja, ze
jezeli nie podniesie sie ich zarobkéw, beda urzadzaly na uli-
cach miasta ptatny ,striptease”, aby poprawié swoje wa-
runki bytowe.

® SIEDEMNASTOLETNIA SILVA GREGROVA z Karlo-
vych Varow (Czechoslowacja), uczennica Sredniej szkoly
medyczne]j, jest sedzig piltkarskim — jedyng kobietg, ktéra
sedziuje na meczach pitki noznej w Europie. Silva intere-
suje sie futbolem od dziesigtego roku zycia. Nie opuscila ani
jednego spotkania, na ktérym byl jej ojciec — takze sedzia
pitkarski. Znawcy twierdzg, ze Silva §Swietnie zna przepisy,
i w razie potrzeby potrafi twardg rekg zaprowadzié porzg-
dek na boisku.

MAIMEODSZE GWIAZDY POLSK'EGO EFEKRANU

Autorka znanych, Swietnych
fotografii Zofia Nasierowska
(na zdjeciu powyzej) laureatka
licznych konkursow fotogra-
ficznych w Kraju i za granica
specjalizuje sie w fotografii
portretowej, szczegolnie ko-
biet. Zdjecia jej ukazuja sie
we wszystkich polskich pi-
smach ilustrowanych, przede
wszystkim kobiecych. Na pro-
S§be kilku naszych mlodych
Czytelniczek zamieszczamy
fotografie najmilodszych, ale
popularnych juz w Kraju
aktorek polskich. Wszystkie
portrety fotograficzne wyko-
nala Zofia Nasierowska. Pre-
zentowane przez nas aktorki
zaliczane sa do grupy naj-
zdolniejszych mlodych gwiazd
polskiego ekranu.

JOLANTA UMECKA

MARIA WACHOWIAK

MAGDA ZAWADZEKA

MARTA LIPINSKA

TERESA WICINSKA . POLA RAKSA

TERESA TUSZYNSKA

 WANDA KOCZEWSKA

— Niech mi pan powie wszystko, calg prawde! — rzekla cicho, na-
chyliwszy sie ku niemu. — Niech pan sie zmoze, przezwyciezy i powie
cala prawde.

Oczy jego biegaly po powierzchni wody i suszy, skaczac to tu, to tam,
jak oszalale rumaki spuszczone z uzdzienicy. Powiedziat zimno:

— Przez b6l posiadania dostepuje sie taski utraty. Przez laske utraty
dostepuje sie bélu posiadania. To jest waz starozytnych, ktéry oplata
kolo naszego zycia. Nudzg mnie moje cnoty.. Oto masz prawde naj-
glebiej schowansg. :

— Ja nie mam zadnej juz wlasnosci, précz jednej tajemnicy. Chcialta-
bym dostgpié laski jej utraty...

— Powiedz jg, powiedz! Dawno na nig czekam...

— Zabilam swoje dziecko...

Oczy Bodzanty splonely dzikim ogniem, jakby ogniem zachwytu.

— Pan znal niejakiego Zygmunta Szczerbica?

— Znalem... Zygmunta... Szczerbica...

— To ja go w Wiedniu zabilam.

— Ty go zabilas...

Zza lez patrzyly w Bodzante oczy zabite, tajne oczy meczarni, ktérych
wyrazu mowa nie wypowie, ktérych wyrazu nikt nigdy wyjawié¢ nie
zdola zadnym z ludzkich sposob6w, na ktérych uniesienie i b6l nigdy
ré6wna miarg uniesienia odpowiedzieé¢ nie moze. Nachylit sie ku niej
i szeptat: 3

— Do sloAca wznieSmy serca. Niech na nas $§wiatlo upragnione zlewa
i ducha nam odradza. Niech sie potoczy po ziemi lazurowy uSmiech
wesela!

Stuchala zdumiona loskotu wiasnego serca. Patrzaly na nig oczy, kté-
rych juz tak dawno nie widziala, oczy zachwytu pelne i zgdzy. Okropne,
odtrgcajgce zdumienie pchneto jg z miejsca. Porwala sie na nogi, chwy-
cila prawg reka lewa reke, jakby szukajgc ratunku. Usta jej wygiely
sie do okropnego krzyku, jak u malego dziecigtka, wlosy zjezyly sie nad
czolem, a twarz pokryla trupia blado$é. Odraza wzmagala sie i prze-
chodzila we wzdrygnienia cielesne. Oczy zwolna zawS§ciggnely sie po-
wiekami i szloch suchy rozdart piersi.
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losierdzia i ,,oblazly go”, ,,czepial go sie jak rzypien psiego ogona” zaw-
sze jaki$ student konczacy, jakas ,,altruistyczna bryndza’”, a koniec kon-
c6w do tego doszlo, ze zwlokl sie drugi lekarzyna, poteznie juz nadgry-
ziony przez gruzlice, dr Winski. Zadeklarowal swe ustugi w zamian za
prawo werandowania przez tyle a tyle godzin, w zamian za jadlo (,,ryba,
dwa miesa”) i pokéj od poludnia. OczywiScie, ze go dr Mazurek ,,wy-
zyskal” do ostatniego, jak ,,najpodlejszy wtasSciciel lombardu na Powi-
$§lu”, i puscil w ruch. Zaczeli tedy we dwu pilnowaé prawidlowego leze-
nia, stuchaé¢ kaszlé6w i patrze¢ w plwociny. A tymczasem nedza wlokla
sie¢ na Majdan. Bety, dzieci, baby — i kaszel ojcowski, kaszel bez konca.
Siaki-taki gedziolil:

— Wszystko juz, prosze pana doktora, lepiej, jakby czlowiek byt cal-
kiem zdréw, sil okropnie przybylo, tylko jeszcze ten kaszel tak jakby
troszeczke...

— E no, kaszel troszeczke... bo tak nalezy, po zakonu!... To drobiazg.
On ta przejdzie, tylko zeby sie ocieplilo...

— Bo tak nawet czasem jakby jako$§ nacichl.. Ale znowu padnie
plucie albo i ze krwig...

— A bo, powiadam, jak calkiem przejdzie, to wlasnie bedzie sama
pora. Wtedy pogadamy — co? Bo c6z to wiasciwie, towarzyszu, kaszel?
Zeby tak miedzy nami... Wszyscy kaszlemy.

— Wiasnie i ja tak sobie moéwie, ze ktéry nie kaszle, Boze Panie! Na-
wet i tych potéw jako$§ mniej nocami...

— A co — nie méwilem? A skoro tak, no, to hajda na lezak!

W pare miesiecy po swym przyjezdzie Ewa poczela przekradaé sie do
sanatorium. Uprosila doktora Mazurka, zeby jej pozwolil byé nocna,
bezplatng dozorczynia przy najciezej chorych. Uczynila $§lub, ze bedzie
czuwaé przy kazdym z umierajgcych. (To na intencje Ja$niacha i za ka-
re, ze przy nim nie byla). I wypelnila §wiecie. Co pewien czas doktor
telefonowal do budynku administracyjnego:

— Siostra Magda... numer taki a taki ,,ma sie ku kogutkowi”... Godzi-
na ta i ta...

Ewa zabierala sie na noc. Wchodzitla do numeru cicho jak duch, sia-
dala przy chorym i speilniala najtrudniejsze postugi, cieszyla opowiada-
niem, zagadywala spelniajgce sie dzielo, uciszala widziadla gorgczki
i bezsennosci...

(Moégltby kto sadzi¢, ze to poszukiwanie rozkoszy bylo aktem milosci
chrze$cijanskiej. Oto czasem, gdy o poranku blada i na pét s§wiadoma
skilonila glowe na porecz 16zka, $nilt sie jej predki sen, ze Ja$niaszek-
-poeta nie umarl, ze lezy na 16zku skurczony i §pi, a to ona wlaénie sen
na jego bolesne powieki z niebiosé6w zwiodla. I wéwczas stodkie lzy sza-
lonej rozkoszy plynely na splecione biale rece).
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KATOWICKIE ECHA WYPRAWY
RAYMONDA MAUFRAIS
DO , ZIELONEGO PIEKEA GUJANY*

Prasa krajowa duzo pisala o zaginionym podréz-
niku fr i Ray dzie Maufrais i poszuki-
waniach prowadzonych za nim az po dziea dzi-
siejszy przez Edgara Maufrais, ojca miodego dzien-

nikarza, ktéry przepadl bez wieSci w ,zielonym

piekle” Gujany.

ISTORIA TA, w duzym skroécie, wygla-

da nastepujgco: w 1951 r. miody Ray-

mond Maufrafs podejmuje wyprawe

w mieprzebyte puszcze Gujany — tam,

gdzie dotgd mnie stanela noga “bialego

czlowieka. Raymond Maufrais pomimo
mlodego wieku byt juz do$wiadczonym globtrotte-
rem. Odby! jedna takg wyprawe do péinocnej Gu-
jany. Jej rezultatem byla ksigzka ,, Aventures au
Matto-Grosso”. Zostala ona przetlumaczona na kil-
kana$cie jezyk6w, przynoszgc mlodemu podrézni-
kowi slawe i wcale nielichy dochéd.

Tym razem Raymond Maufrais wybral sie sa-
motnie, tylko z wiernvm psem i strzelbg do ,,zie-
lonego piekla” lezgcego pomiedzy rzekami Quaqui,
Tamouri i Canopi. Rezultatem tego przedsiewzie-
cia miata by¢é nowa ‘ksigzka — ksigzka, ktéra nigdy
nie zostala dokonczona — ,,Aventures en Guyane”.

Samotna wyprawa w puszcze tropikalng to juz
nie odwaga, to po prostu szaleastwo. Totez Ray-
mond Maufrais nigdy nie wrbécit z ,,zielonego pie-
kia”. Przepadl bez wie§ci. Caly §wiat wstrzgéniety
byt tragedia w puszczy mad réwnikiem i wspé6iczul
nieszczeSliwym rodzicom. Dzieki pomocy rzgdu
francuskiego ojciec zaginionego Edgar Maufrais
zorganizowal w 1953 roku pierwszg wyprawe ra-
tunkowsg. Szla ona §ladami podré6znika, az nad rze-
ke Canopi, gdzie odnalazla ostatni §lad po Ray-
mondzie — ob6z, 'w nim pustg strzelbe i notatnik
z podrézy.

Notatki wyraZnie wskazywaly beznadziejne - po-
lozenie, w jakim znalazl sie mlody dziennikarz. Za-
brakio mu zywnosci, zabraklo i maboi. Wyczerpanie
wedréwka przez ,zielone pieklo” i zabéjczy dla
biatego czlowieka klimat dawaly sie coraz bardziej

- we znaki. Na ostatniej stronie swojego zeszytu
Raymond Maufrais zanotowatl: , W droge wiec
o glodzie... do zatoki 5 kilometréw, zatoka Canopi
25 kilometréw... Canopi — Bienevue: 45 kilome-
trow... Do rychiego zobaczenia kochani rodzice. Na-
lezy ufaé: zostawitem tu swdj motatnik.. Ten mo-
tatnik jest wasz, pisalem go z mys$la o was i wkroét-
ce go wam wrecze. Poprzysiegtem wam, Ze wrdce
i wroce, jezeli B6g pozwoli”.

Jakie byly dalsze losy Raymonda Mat}frais? —_
*Tego mikt nie wie. Czy utonal przeplyvyajac r_ze_ke,
czy zginagt z gtodu? A moze padi ofiarg dz1k1§:13
zwierzat, lub trafila go wypuszczona z z.asa-dzkl
zatruta indianska strzata? Zielone pieklo mie zdra-
dzito dotgd swojej tajemnicy.

Tylko rodzice 'Raymonda Maufrais nie 'pog_odth
sie nigdy ze émiercig syna. Pan Edgar Mau.fx:ais, za-
mieszkaly w Tulonie, rzucit swéj zawéd ksiegowe-
go i raz po raz organizuje nowe wyprawy ‘w po-
szukiwaniu syna. W§ré6d myS$liwych i szeracz_y
kauczuku krazg legendy o ,biatym wodzu” naj-
dzikszego plemienia Indian. Wédz ten ma wielka
wladze, odbiera nawet cze$é bosks, tylko nie wiolno
mu opuszczaé siedziby plemienia. Panstwo Mau-
frais ludza sie, ze legenda jest prawda, a tym bia-
lym wodzem jest ich syn, Raymond.

W Polsce, dwoje sprytnych mieszkancéw Kato-
wic czytajac tragiczng historie mlodego podrézni-
ka postanowilo jg wykorzystaé dla osiggniecia
wilasnych zyské6w. Z Katowic powedrowal do Fran-
cji, do Tulonu, list.

Niejaka pani Erna Balla zawiadamiala w nim
pana Edgara Maufrais, ze syn =zyje. Bynajmniej
nie przepad? w zielonym piekle Gujany, lecz znaj-
duje sie w Polsce, w wiezieniu w Bytomiu. Ale
niech sie rodzice, panstwo Maufrais, nie martwia,
ona — Erna Balla — opiekuje sie Raymondem i sta-
le go odwiedza w wiezieniu.

Obok pisma pani Balli byt tez i list od rzeko-
mego Raymonda Maufrais. Zaczyna sie slowami:
»Kochani Rodzice! Kochana Mamusiu”, po czym na
dwu jego stronach zawiera prosbe o jak najszybsze
przeslanie pieniedzy i paczek. Paczki majg byé
solidne. Oszust podszywajacy sie pod zaginionego
podrbéznika zamawia sobie biate koszule, buty,
swetry, skarpetki, chusteczki, a nawet mie zapo-
mina o kawie i kremie do golenia. List jest podpi-
sany ,,Raymond” a w postscriptum dodatkowe
przypomnienie: ,,Czekam ma paczki od ciebie ma-
musiu’.

List ten w lipcu 1961 r. dotarl do Tulonu. Pana
Edgara Maufrais mie bylo — wla$nie przebywal
w Gujanie na jednej z kolejnych wypraw. Gdy
wréceil, bardzo sie zdziwil pismem z dalekiej Polski,
w nieznanym sobie jezyku. Na szcze$cie w poblizu
mieszkala znajoma Polka. Ona stuzyla panstwu
Maufrais za tlumacza.

Nie byla to dla tej Polki przyjemna misja. Ale
ta pani zrobila jeszcze jedng rzecz. Sfotografowala

koperte i jej zawarto§é i przestala pod adresem
redakecji tygodnika ,,Kulisy” w Warszawie. Repor-
ter ,,Kulis” udal sie natychmiast do Katowic. Pod
wskazanym adresem zastal kobiete w wieku lat
okoto 45 — wdowe [po niemieckim zZoinjerzu poleg-
tym igdzie§ na froncie. Pani Erna Balla (bez pracy,
2rodto utrzymania mnieznane) bardzo sie ozywila,
gdy reporter nie zdradzajgc swojej roli powiedzial,
ze przybywa w sprawie listu wyslanego do Fran-
cji. W rozmowie z dziennikarzem pani Balla stwier-
dzita, ze zar6wno ona, jak i ,,Raymond Maufrais”
sa bardzo zniecierpliwieni, ze paczki tak dlugo nie
przychodzg. Ujawnila réwniez, Zze Raymond Mau-
frais siedzi w wiezieniu pod falszywym mnazwis-
kiem Henryk Fliolek. Jest oczywiScie wieZzniem po-
litycznym. Przybyi rzekomo do Polski pokryjomu
w ,,sekretnej misji”. Przy aresztowaniu zostal po-
strzelony. Jako ranny tym bardziej wymaga szyb-
kiej pomocy — paczek z Francji i pieniedzy. Mozna
paczki i pienigdze przesylaé pod jej — Erny
Balli — adresem.

Tygodnik , Kulisy” oglosil calg afere wraz z fo-
tokopiami wyslanych do Francji listéw. Skutek
byt mnatychmiastowy. Prokuratura Powiatowa dla
miasta Katowic rozpoczela dochodzenie przeciwko
parze oszustéow.

Ujawniono, ze Henryk Fiolek jest zawodowym
przestepcg. Malo jest chyba artykuléw w polskim
kodeksie karnym, z ktérymi nie miat on do czynie-
nia. Od 1946 r. tylko sporadycznie przebywa na
wolnos$ci. Natychmiast po wypuszczeniu z wiezienia
organizowal nowe, zazwyczaj powazniejsze od po-
przedniego przestepstwo. W tej chwili za napady
bandyckie i kradzieze z wlamaniem ma réznych
wyrokéw na okolo 15 lat. Siedzgc w wiezieniu wy-
kombinowal podszycie sie pod zaginionego Fran-
cuza, zeby zapewnié sobie paczki i pienigdze. Erna
Balla odegrala w tym oszustwie role pomocniczg —
wyslata list do Francji i dopisala sie dla jego wiek-
szej wiarogodnosci.

W czasie S§ledztwa i ma rozprawie Erna Balla
przyznala sie do pomocy w oszustwie. Henryk Fio-
ek krecit do konca. Najpierw zaprzeczyl wszyst-
kiemu, pbézZniej przyznal, ze jest istotnie Raymon-
dem Maufrais, ale odméwil zeznan, w jaki spos6b
i dlaczego znalazt sie w Polsce. Przylapany na
klamstwie — zyje jego matka, krewni i znajomi
z jednej wsi w Kieleckiem kolo Opatowa, gdzie
sie urodzit i gdzie bez przerwy mieszkal az do 1946
roku — zmienit zeznania i twierdzil, ze listu nie
pisal, tylko Erna Balla sama go sprokurowala i te-
raz oskarza niewinnego. Gdy ekspertyza grafolo-
giczna ustalila ponad wszelkg watpliwos$é, ze jest
to pismo jego reki, Fiolek zaczal symulowaé cho-
rego umyslowo. I tym razem biegli go szybko zde-
maskowali.

Wyrokiem Sagdu Powiatowego w Katowicach
Henryk Fiolek skazany zostal na dwa lata wiezie-
nia. Jezeli chodzi o Erne Balle, sad uznal za okoli-
cznos¢ lagodzgca jej szczere przyznanie sie do wi-
ny i skazal ja na p6l roku wiezienia.

JERZY EDIGEY

wa otrzymala pozwolenie odwiedzania najdalej polozonego
ogrodu (zwanego fagkag Marty), gdzie miescily sie szko6iki i szko-
ty zostajace pod patronatem Bodzanty. Byl tam dom ochroniar-
ski, dom wychowaweczy i szkota. W domu wychowawczym umie-
szczano dzieci ludzi bardzo chorych, sieroty, wziete juz to ze
szpitaléw, po miastach, juz to nieprawe, znalezione, podrzucone,
stowem ,,znajdy”. Dzieci tam chowaly sie razem (chlopcy i dziewczeta),
uczyly sie, bawily sig, pracowaly razem. -
Nie wszyscy mieli prawo wstepu na Egke Marty, Marta byla jedng
z ochroniarek, mialta wydzial muzyki i §piewu. Skoro przypadala lekcja
muzyki w ochronie albo ktérejkolwiek ze szk6l, Marta brala Ewe ze
sobg. Sama szla szybko, gaworzac, perorujac, rzucajac plomienie §wie-
tlistymi oczyma. Piosenka rodzila sie na jej ustach, zanim przekroczyla
prég ochrony i zanim, siadlszy przy fortepianie, dawala znak do cudne-
go dzieciecego chéru...

darzylo sie¢ w czerwcu nastepnego roku, ze Ewa byla w Glowni.

Wypadlo jej tam udaé sie osobisScie dla zestawienia rachunkéw

z ksiggami muzeum spolecznego. W tym samym czasie bawil tam

od kilku tygodni Bodzanta. Ewa nie wiedziala wcale o jego obec-

nos$ci. Zajeta prawie po calych dniach w muzeum, wychodzila

kiedy niekiedy na spacer do parku. Podczas jednej z takich po-
rannych wycieczek zobaczyla z daleka dawnego wladce ,,glowienskiego
panstwa”. Siedzial na brzegu stawu zajety karmieniem labedzi. Ewa
chciala przesungé sie niepostrzezenie w boczng ulice, ale jg Bodzanta
zauwazyt i poprosit znakami, zeby przyszia do niego.

W miejscu tym byt jakowy$ dawny taras, rodzaj amfiteatru ulozone-
go z ciosowych glazéw, spojonych olowiem czy zelazem. Stopnie, ktére
krok kobiecy ledwie mégi ogarngé, szly az do samej wody. Bodzanta
siedzial na jednym z tych kamieni. Dokola szumialy prastare’' drzewa.
W oddali nad wodng taflag widaé bylo zwislg srebrnolistng iwe. Dwa 1a-
bedzie, czarny i bialy, wymijajgc sie uroczo, raz wraz podplywaly do
kamiennego bulwaru, zeby chwytaé kawalki chleba, ktére im rzucal
Jawny ich pan. Gdy Ewa zblizyla sie do samej wody, spostrzegta mné6-
stwo grubych, ciemnych karpi, ktére réwniez chwytaly pozywienie.
‘Otwieraly sie ich zarloczne okraggle paszcze i z ciapaniem nieustajgcym
polykaly rozmieklg papke chlebowsg. Slofice sypalo zarem i 1l$nilo siar-
czystg tuskg na ruchomej chelbi wodnej. Czasami glosniej westchnagt
wiatr. ’

Ewa usiadla na stopniu i poczela patrzeé¢ na uwijajgce sie ryby, na
piekne zwroty labedzi. Cieszyt ja bezmyS$lnie widok pozZerania jadia

402

przez biedne wodne stwory. ZamyS§lila sie i zapatrzyla. Byla nie tam,
lecz gdzie$§ dalekd. Nie o tym my$lala, co widzialy oczy, lecz — mozna
by tak rzec — o wszystkim. Przypatrywatla sie jedzeniu, a my$lata, czym
ono jest na $Swiecie bozym. Mierzil jg, jakby $§wierzbit ten widok, ale
i zachwycal. Budzil tajemng, duchowg odraze, ale zarazem przerazal
swoja silng pieknos$cig. Rzucala sama okruszyny rybom i z przyjemno-
Scig styszala syk labedzi, usilujgcych odegnaé ryby, wydrzeé¢ im jadlo.
Ich dtugie, piekne szyje wyciggaly sie jak arkany z grubych lin, dzioby
sie rozwieraly nad ciemnymi grzbietami karpi.

Diugo trwalo milczenie. Naraz Bodzanta rzekl! z jgkaniem, ktére go
opanowywato zawsze, gdy byl mocno wzruszony:

— Ta woda... ta woda, po ktérej plywa bialy i czarny labedz.. Mi-
jaja sie na tej wodzie, jak dzien i noc. A zawsze... zawsze... do mnie o to
jadlo wyciggaja szyje...

Ewa pojela, ze on méwi prawie o tym samym, co ona my§$lata. Z pod-
woéjna tez uwaga wsluchiwala sie w dalsze jgkanie wyrazéw: :

— Czarny i bialy labedz.. labedZ.. rzuca, kazdy z osobna, odbicie
swoje w zmagcone lustro mys§li...

— A kiedy tego nie rozumiem...

Zas$mial sie glos$no, zachlysngl sie §miechem, méwigc:

— Ale bo nie moge odpowiedzieé... po com ja to wszystko... to wWszy=
stko zrobil...

— Ach! — krzyknela jak ukluta nozem.

Mo6wilt do niej, ale i do labedzi, wcigz §miejac sie zalzawionymi oczy-
ma i btyskajgc bialymi zebami:

— Zastawilem uczte nie gorszg wecale niz Pompeius Trimalchio —
cha-cha... Jedzcie i pijcie, przyjaciele! A czy tez bedziecie, przyjaciele,
jak Ascyltos, Giton, jak Habinnas i Fortunata? Czy nizsza byla ambicja
Trymalchiona-dorobkiewicza od mojej wielkopanskiej, kt6z mi odpo-
wie? Kt6z mi odpowie, dlaczego zastawilem te uczte Trymalchiona?

Ewa przysunetla sie blizej i patrzata mu w oczy, gdy moéwitl:

— Gdy kto spoglada na posag wyrzezbiony, gdy widzi, jak jest nieru-
chomx a nieskazitelny, czy wie, jak dloA rzezbiarza wzdrygalta sie
z wsciekloSci przed kamiennym klocem, jak sie wysilata od bélu i pre-
zyla od wybuchéw woli, jak sie z szalong tesknots wyciagata ku wizji,
ktéra wcielié powzigta szalefistwo? Kto wie, jak ze strudzenia mdlala
podcza_s qmgich godzin, kiedy nedznym rylcem silita si¢ jalowy kamien
przemieni¢ na plonacy, bledny a wieczysty ogien. Gdy kto patrzy na po-
sgg spokojny, niech przez chwile pomy$li o straszliwym niepokoju dio-
ni, niech wspomni o drobnych pociggnigciach reki, w ktérych sie hura-
gan uniesienia rozproszyl. Lecz co jest wewnetrzny huragan? Czemum
ja to wszystko wykonal? Powinienem sie cieszyé i §miaé... A ja jestem
znudzony... znudzony... Bo, powiedz mi, czyz ja ¢o chcialem zrobié?...
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EGZAMINY, NAGRODY,
WYROZNIENIA

MERICOURT. W miejskiej
szkole muzycznej zostali wy-
r6znieni m.in. Jean-Paul Uty-
lowski (cours prep.), Edmund
Stawski (cours el.), Jozef Zy-
szek (cours moyen i w in-
strumentacji).

BILLY-MONTIGNY. w

szkole muzycznej ,,Harmonie
des Mines” A Courrieres
otrzymali nagrody w Kklasie

solfezu 1 rok: Serge Micha-
lak, Patrick Michalak, Jean
Wrazidlo, Jean Toporski, Mi-
chel Faberski; w klasie sol-
fezu 2 rok — Jean-Luc Ko-

bierski, Fryderyk Knechciak
i Alain Glanowski; w Kklasie
instrumentacji — Henryk
Swinka, Henryk Stoklosa,

Bernard Stepien, René Mar-
cinowski, Alain Josek i Jean-
-Luc Kobierski.

AVION. PomyS$lnie zdali
egzaminy i ukonczyli klasy
muzyczne w miejskiej szkole:
Christian Cieslak, Jozef No-
wak, Murielle Sabisiak, Jean-
-Luc Markiewicz, Jozef Ko-

walik, Armelle Danielczak,
Jeanette Danielczak, Berna-
dette Kaczmarek, Liliane

Cieslak, Daniel Lewandowski.

NOYELLES-SOUS-LENS. Za
osiggniecia w nauce zostali
wyréznieni specjalnymi na-
grodami przez merostwo: w
klasie ,,cours préparatoire”
Martine Samulewicz i Chri-
stian Podlewski; w klasie
,»cours el. I année” — Jacque-
line Kozakiewicz, Patrick
Szajek i Eric Slonski; w kla-
sie ,cours el. II année” —
Marie-Agnes Sadzycka, J.-
Michel Mularczyk, Ceorges
Szczesny i Marcel Kajak; w
klasach ,,cours moyene” —
Marianne Stanko, Dominika
Mularczyk, R. Wojtaszewski,
Henryk Jackowski, Marian
Golebiowski; W klasach
G.O.D. — Henryk Jasiak, Pa-
trick Pazgrat, Agnes Szczesna
i Richard Lepsik.

LIEVIN. Wsr6d wyr6znio-
nych w liceum koedukacyj-
nym znajdujg sie: Teresa Ra-
czek (dwukrotnie 2-e M-3),
Gerard Walczak (philo) dwu-
krotnie, Ronald Klapka (1-re
A), Edyta Zamojska (1-re M),
Christine Sowula (1-re M-3),
Alfred Kosobucki (l-re, 1-2),
Paule Eopatka (4-me B-3).

EGZAMINY
DO ,,ECOLE NORMALE
D’INSTITUTRICES”
LENS-ARRAS. Zdaly egza-

miny wstepne i zostaly przy-
jete m.in.: Bernadette Na-

glik, Nicole Masek, Bernadet-
te Roszyk, Christian Dzien-
kowski, Annette Siginska,
Martine Nowodzenska, Teresa
Poszywala, Christine Przy-
bylska, Helena Skorupinska,
Annie Stawska, Christine
Wilczewska, Monika Szym-
czyk i Christiane Karbowiak.
Dodaé¢ nalezy, ze egzaminy do

Ecole Normale sa bardzo
trudne i bylo duzo kandy-
datek.

KONKURS
EOWCOW PSTRAGOW

CALONNE-RICOUART. Sto-
warzyszenie ,La Truite Mi-
nier” urzgdzilo konkurs naj-
lepszego towu. Do konkursu
stanelo 116 wedkarzy. W&rdd
tych, ktérzy =zlowili 6 pstrag-
gobw o wadze €O najmniej
530 g, wyro6znili sie p. Jan
Wawrzyniak, ktory zdobyt
druga nagrode, p. Jan Specjal,
ktéry uzyskal czwartg nagro-
de oraz p. Stanislaw Siewin-
ski zdobywca 6smej nagrody.
W sierpniu przewidziane sg
wypady stowarzyszenia na
sgsiednie wody w Brimeux i
Contes oraz Serques i Houlle.

Z1.OTE GODY
WESELNE

OSTRICOURT. Pieédziesie-
ciolecie malzenstwa $Swiecili
uroczy$cie panstwo Liszal-Ty-
tko. Mer miasta oraz cztonko-
wie rady miejskiej zlozyli Ju-

URODZINY

I znéw rodziny naszych Ro-
dakow powiekszyly sie. Ostat-
nio urodzili sie:

DOUAI: Catherine
czek, Eric Lenski,
Wysocka, Sylwia Skotarek,
Pascal Maniak, Laurent
Kaczmarek, Filip Kotowicz,
Dorota Wiecek, Cathy Mach-
linska. AUTUN: Agnes Sob-
czak. SALLAUMINES: Pascal
Kaminski. MARLES-LES-MI-
NES: Helena Slomczynska.
CALONNE-RICOUART: Da-
ny Kociszewski. MONTCHA-
NIN: Philippe-Lucien Sko-
pinski. MERICOURT: Marec
Majcher. SOMAIN: Corinne
Sobczak, 'Nathalia Bigos, Ca-
thy Pietrucha, Jean-Paul Ci-
chowicz, Sylwia Szczesny,
Sylwia Kowalska, Lauriane
Krzyzaniak, Filip Eawniczak,
Yves Danielewski, Christine
Stefanska, Cathy Gwiszez,
Willy Wozniak, Laurence Ja-
sinski, Weronika Eachut, Bri-
gitte Ludowicz, Fabienne Go-
recka. LIEVIN: Chantal Na-
wrocka. Herve Dziegielewski,
Isabelle Grabny, Nathalie Ko-
walska: BULLY-LES-MINES:
Christiane Wozniak. HENIN-
-LIETARD: Bruno Przybylo,
Claude Eamacz, Didier Pala-
chaty. BILLY-MONTIGNY:
Corinne Szramska, Pascal
Pysz, l}‘Iarie-Lise Zych. NOY-

Blasz-
Sylwia

NASFA KRONIKA RODZINNA

ELLES-SOUS-LENS: Mary-
line Klocek. OIGNIES: Da-
nielle Kowaleczyk, Patrick

Wieczorek, Christiane Lewan-
dowska, Jean-Marc Bugajny,
Filip Samiec. ROUVROY:
Christian Dominikiewicz. AB-
SCON: Aleksander Zielinski,
Marie-Agnes Kuba, LENS:
Frederic Kramarczyk, Izabel-

la Klarkowska, Corinne
Szmaj. ORCHIES: Valerie
Walerowicz. LIBERCOURT:
Henri Mikolajczyk, Natalia

Kukuczka, Christian Ozarow-
ski. OSTRICOURT: Maryse
Skalecka.

SzczeSliwym Rodzicom du-
zo pociechy i z tych najmiod-
szych zyczy Redakcja.

karty

Z zalobnej

SAILLY-LABOURSE: Mar-
ta Matuszewska z domu Kul-
czynska. CALONNE-RICOU-
ART: Zofia Nawrocka, lat 60;
Jadwiga Sokél, lat 70; Kazi-
mierz Janicki, lat 44. CRUS-
NES: Anastazja Borek z do-
mu Sambor, lat 59. SANVIG-
NES-LES-MINES: Andrzej
Kuchta, lat 73. LIEVIN: Ire-
na Borchardt z domu Paw-
towska. BARLIN: Jozef Grze-

siok, lat 70; Teodor Kuksa,
lat 68; Michel Blazniak, lat
73. SOMAIN: Kazimiera

Frackowiak z domu Witkie-
wicz, lat 64; Franciszek Sten-
ko, lat 64; Sylwester Michal-
ski, lat 63; Boleslaw Kaspe-
rek, lat 54; Wiktoria Jaku-
bowska z domu Wojtynek, lat
52. BETHUNE: Wiktoria
Grzesiek z domu Tomczak, lat
67. FLERS-EN-ESCREBIEUX:
Wiktoria Jastrzebska Bartko-
wiak, lat 64. LENS: Stanista-
wa Woéojcik z domu Sob-
zowiak, lat 71. WAZIERS:
Stanislaw Zak, lat 54; Wiady-
slaw Klomski, lat 66; Fran-
ciszka Grzonkowska z domu
Kurczaba, Ilat 72. LIBER-
COURT: Marianna Rzepa z
domu Drajer, Wiladystaw OIl-
szewski, lat 65. ROUVROY:
Maria Macékowiak 2z domu
Walczak, lat 73; Florian Dur-
czok, lat 80. OIGNIES: Jean
Kukuczka, lat 61; Leon Maty-
siak, lat 51. BILLY-MON-
TIGNY: Kleofas Bosak, lat 42.
NOYELLES-SOUS-LENS: Jan
Gwézdz, lat 57; Amnna Psia-
kowska z domu Widniewska,
lat 85; Leon Piegza, lat 32.

¥
W Libercout zmarla 10 lip-
ca br. w wieku 70 lat Jozefa
Szewczak z domu Wrobel.

skila-
wyrazy

Rodzinom Zmarlych
damy serdeczne
wspélczucia.

bilatom serdeczne 2zyczenia i
gratulacje z tej okazji. P. Li-
szal, ktéory jest kombatantem
z wojny 1914—1918 i emery-
towanym gérnikiem, cieszy sie
dobrym zdrowiem i razem 2z
malzonka Anng oczekuje dia-
mentowego wesela. Zyczymy
sto lat!

ODZNACZENIA
ZA PRACE

DEUGOLETNIA
HENIN-LIETARD. Zarzg-
dzeniem Ministerstwa Prze-
myslu zostali odznaczeni za
prace gbérnicza medalem ,,Ver-
meil” goérnicy — pp.: Kazi-
mierz KXKarpinski, Franciszek
Kasprzak, Bernard Ladrow-
ski, Wiladyslaw Nowicki, Ma-
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rian Pietrac, - Yvon Wajda.
Medal srebrny otrzymat p.
Jan Malinowski. "

POZEGNANIE
ZASLUZONEGO
PRACOWNIKA

DOUAIL Fabryka ,Ressorts
du Nord” zZzegnala swojego za-
sluzonego pracownika p. Jo-
zefa Klimeczaka, ktéry przez
lat 34 bez przerwy pracowal
dla dobra firmy, zyskujgc so-
bie powszechny szacunek i
uznanie. Nic dziwnego, ze po-
zegnanie odbylo sie uroczyscie
i ze w imieniu dyrekcji p. De-
mars wreczyl p. Klimczakowi
w upominku tadny tranzystor,
moéwige, ze przez jego odej-
Scie fabryka traci jednego z
najlepszych pracownikéow.

Egzaminy

LILLE. Na wydziale nauk

Scisltych uzyskali ,certificat
d’études superieurs”: w za-
kresie botaniki — Franciszek

Robaszynski; mechaniki ogoél-
nej — Franciszek Sikorski;
geologii ogbélnej — Eugeniusz
Radziszewski (ze wzmiankg
,,bardzo dobrze”); geologii hi-
storycznej — René Kaczo-
rowski; matematyki II-el. i
algebry — Bruno Podlecki;
krystalografii fizycznej —
Lemettre Hasiak; logiki —
Bernard Xusz; elektryczno-
Sci — Bruno Hasiak; fizyki
matematycznej — Michal Ja-
kobeczak i Bruno Podlecki.

Na wydziale nauk humani-
stycznych certyficat studiow
wyzszych uzyskali: w zakre-
sie literatury francuskiej —
Stanislaw XKubiak, Jan Ni-
krosz i Lesne Kosiorowski (z
wynikiem bardzo dobrym);
literatury niemieckiej — Ed-
mund Czekala i Danielle Go-
linska (z oceng ,,bardzo do-
bry’); z literatury polskiej —
Aurelia Wroéblewska; studiow
praktycznych jezyka polskie-
go — Krystyna Degeorge;
psychologii dzieciecej — So-
lange Abramowicz i Louis
Maryniak (z wynikiem bardzo
dobrym).

W Instytucie Matematycz-
nym zostali zakwalifikowani
do dalszych egzaminéw: Da-
nielle Czekal i Leon Lejczyk.
Dyplomy ostateczne uzyskali:

Michel Oczkowski, Teofil
Skalski, Czeslaw Dudek i Mi-
chel Kuta.

METZ. Roczny egzamin
C.A.M.O.S. zlozyli m.in.: w
zakresie matematyki przygo-

towawczej — Franciszek Bed-
narczyk, Henryk Bednarczyk,
Boleslaw Cywinski, Jan Swi-
Stanislaw YEuczak, Piotr

ca
Kl’lny; w zakresie chemii
przygotowawczej — Leszek
Wieczorek; matematyki ogél-

nej — Stefan Kruk; chemii

ogblnej — Marian Kunicki;
mineralogii — René Siedlak;
fizyki podstawowej — Am-

drzej Kruk, Zenon Wilczyn-
ski, Leon Michalak i Marian
Kunicki, budownictwa lgdo-
wego (génie civil) — Czeslaw

i wyniki
Rula; prawa handlowego —
Gerard Robakowski; organi-
zacji pracy naukowej — Mar-
cel Michalski i Eugeniusz
Owczaryszek; geografii eko-
nomicznej — Jerzy Warynski;
zajeé praktycznych z zakresu
fizyki — Marian Kunicki i
Marcel Michalski; zajeé prak-
tycznych 2z elektrycznosci I

rok) Tadeusz Skalka, II
rok — René Bara; rob6t kon-
strukecyjnych wyzszych —

Sylwester Babiarczyk i Clau-
de Pawlak.

NANCY. Certyfikat w za-
kresie zaje¢ praktycznych z
jezyka polskiego uzyskata
Daniela kembalska; za$ ,,cer-
tyficat d’études normales des
instituteurs” — René Zuraw.

LENS. W instytucie steno-
graficznym dyplom z wyni-
kiem b. dobrym uzyskatly:
Monika Forycka, Monika Ga-

domska, Felicja Xawniczak,
Annick Radola, Ryszard Wo-
lek; 2z wynikiem dobrym:
Helena Bednarek, Daniela

Cembrowicz, Michal Dyduch,
Katarzyna Kolbuszynska, Joé-
zef Witkowski. W stenografii
wyrdznily sie: Krystyna Kon-
kiewicz, Krystyna Lechow-
ska, Ludmila Jedraszyk, Leo-
narda WisSniewska, Anna Ba-
nasik, Jadwiga Andrzejew-
ska, Monika Kunskowicz, Za-
klina Mikolajczak, Andrzej
Szymezak. W  daktylografii
dyplomy uzyskali: Amndrzej}
Szymezak, Zaklina Mikolaj-
czak, Monika Kunstowicz,
Krystyna Kunkiewicz, Lud-
mila Jedraszyk, Jadwiga An-
drzejewska, Viviane MysSliw-
ska, Anna Banasik, Krystyna
Dechowska, Katarzyna Ber-
nacka, Leonarda WisSniewska.

CALONNE-RICOUART. W
miejskiej szkole muzycznej
uzyskali dyplomy: w zakresie
solfezu (1-szy rok) — Ryszard
Janczyszyn i J. Marie Micha-
lowicz; drugiego roku: — Jan
Nowaczyk, trzeciego roku —
Ryszard Cieniewski — czwar-
tego roku — Claude Drze-
wiecki; Cieniewski i Drze-
wiecki byli b. dobrzy w sak-
sofonie.

2 obszerne nowoczesne marazyny gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybeor.
CONFORLUX ELECTROMENAGER: Elementy — szafki — kredensy — stoly i krzesla (sta s C
Kuchnie gazowe i na wegiel — Pralki elektryczne — Lod6wki —- Telewizory — Aparaty radiowe (Modulation de Fréquence)

. CONFORLUX AMEUBLEMENT: Sypialnie — jadalnie (klasyc

KORZYSCI:

@ Bezplatna konserwacja po sprzedazy (czesci i robocizna) w ciggu roku
@® Dogodne warunki sprzedazy kredytowej

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-LES-MINES — Tel: 10

zne i nowoczesne) — Studia, Salony...

le na sktadzie 150 stoté6w r6éznych rozmiaréw i koloréw) —

@® Rabat 10%e przy szybkiej wplacie
@® Premia dla kazdego kupujacego
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LfSTY éféj{ia Ja wierze w rozsadek

PANIE REDAKTORZE!

To jest zaraz za naszq kolo-
niq. Ulica i dwa rzedy matych
parterowych domkdéw. MozZna
by ja nazwaé ,,ulicqg chorych”.
W tych maiych parterowych
domkach Z2Zyjaq emeryci, pen-
sjonowani gornicy, wdowy po
goérnikach, ludzie starsi i cal-
kiem juz starzy i — mnajcze-
Sciej — ludzie chorzy. Numer
3 — pylica, zwana ,,silikozq”,
numer 3 bis tez pylica,
numer 5 — zZnowu to samo.
Najwiecej jest ,silikoZnikow”
Po ,silikoZnikach” najliczniej-
szq grupe stanowiq chorzy na
chroniczny bronchit. Kobiety
choruja ma astme, ma gosciec.

Codziennie z rana stacjonu-
je ma tej ulicy ,,DS” naszego
doktora, ktory — jak oni, ci
chorzy, mowiq — ,,wciqz prze-
pisuje te same lekarstwa i
tak w koto”...

Po kazdej prawie wizycie
doktora w kazdym 2z takich
domoéw, gdzie jest chory, od-
bywa sie mnarada, w ktorej
uczestniczq rodzina, bliscy, sq-
siadki. Jest to rzecz ludzka,
naturalna, zrozumiala.

Mmniej zrozumiale matomiast
sq czasem wyniki takich na-
rad. Bywa, ze w wyniku ta-
kich marad sqsiedzi, rodzina

czy jeszcze kto$§ inmy sugeru-
je magle mysl nastepujaca:
»Co tam doktor! On wciqz da-
je te same lekarstwa! Ja sty-
szalem (-am) o jednym takim

,madrym?”, ktéry juz wyle-
czyt dziesiqtki ludzi...”
»Madry”, ‘ktéry juz wyle-

czyt dziesiqtki ludzi, ,,madry”,
o ktérym kto§ opowiadatl ciot-
ce sagsiadki albo ojcu szwa-
gra, ze wiecie...” I tak dalej.
Tonacy, jak to sie mowi,
chwyta sie brzytwy. Wiec
chory bedzie kazat sie wo-
zi¢é do tego ,madrego’. Ro-
dzina wyda duzo pieniedzy —
wyda, jak sie w koncu okaZze,
daremmnie...

Pisze o tym dlatego, zZe wy-
daje mi sie, iZ ma mnaszym
przemystowym Nordzie, w
domach, ma ktérych przeciez
nierzadko sterczaq anteny te-
lewizyjne, w tych domach
czesto straszy jeszcze — Sred-
niowiecze. Wiara w cudy, w
zaklecia, w ,,skuteczne” prze-
sqdy...

Chciatem w zwigzku z tym
przypomnieé¢ pare prostych,
ale czesto w 2yciu codzien-
nym zapoznawanych _prawd.
Te ma przyklad, ze wiara w
cudy i w rozmaitych ,ma-
drych” mikogo jeszcze, o ile mi

wiadomo, nie uzdrowita. Te;
2e ani sam lekarz, ani samo
lekarstwo, choéby byto omno,
jak to sie mowi, takie ,mnaj-
naj-naj’”’ — to tez jeszcze nie
wystarcza, aby zwalczyé i po-
konaé chorobe. Przy zwalcza-
niu choroby konieczne jest
psychiczne wspdtdziatanie
chorego, konieczna jest wola
zdrowia, konieczny jest pe-
wien, minimalny chociazby,
optymizm w spojrzeniu mna
Swiat i zycie.

Chciatbym dzi§ =zapropono-
waé chorym mnowe ,przysto-
wie”, mianowicie: Dbajmy o
zdrowie ,,ducha’”, mawet wte-
dy, czy moze wtlasnie wtedy,

kiedy jestesmy chorzy. A
zdrowie wréci. Powoli byé
moze. Ale wrdci ma pewno.

Znajdq sie tacy, ktérzy ma
ten mdéj ,List” wzruszaq ra-
mionami i mnadal hotdowaé
bedq niedorzecznym przesq-
dom, ale ja wierze w roz-
sqdek.

Bywajcie
moi.

zdrowt, Orouzy

Zdrowi — i — rozsqdmni.

JOZEF GRZYBEK

z Nordu

NIA CORAZ WYRAZ-

NIEJ UBYWA, noce by-

waja juz nieco chlodne,
a w ostatnich dniach miesig-
ca rosa poranna pokrywa ro-
S§linno$eé.

ROLNIK, jak co roku, roz-
poczyna orke S$ciernisk, roz-
rzuca nawozy i przygotowuje
sie do siewdw jesiennych; sie-
je koniczyne, rzepak.

W winnicach trwajg ostat-
nie w tym roku spryskiwania
krzewbw winnych i odslania
sie kiscie winogron.

OGRODNIK sieje lub flan-
cuje: marchew, salate, kapu-
ste, szpinak, cebule bialg, po-
ry, szczaw, rzodkiewke i inne
warzywa, ktére dojrzewajg
dopiero p6zng jesienig lub tez
w przysziym roku.

SZPINAK (gatunek épinard
monstreux de Viroflay) naj-
korzystniej siaé na dobrze
uzyznionej dzialce w rzgdek,
bo tatwiej daje sie oczyS$cié i
przerwaé. Slimaki i inne
szkodniki wilgotnych dni zni-
szezyé mozna rozsypujgc ma-
lenkie kupki produktu (Ario-
ne).

SAEATY (laitues i romai-
nes oraz chicorées frisées)
wysiewa sie na poc¢zagtku mie-
sigca na dzialce . oslonietej
przed sloncem. Po siewie na-

/

OGCGRODELZEUY

krywamy, aby kietkowaly
szybciej i lepiej. Sieje sie
réwniez jeszcze rzodkiewke

(radis roses hatifs et demi-
longs). Dojrzeje we wrze$niu
i pazdzierniku.

KAPUSTE (choux d’hiver)
trzeba sadzié¢ gleboko, w dwa
rzedy na grzadce 1 m 20 cm
szerokiej i w odleglo$ci 70 cm
sadzonka od sadzonki. W su-
che, gorgce dni czesto podle-
waé, a przy spulchnianiu zie-
mi nie kaleczyé lodyg.

CEBULE BIALA (oignons
blancs) siaé nalezy w drugiej
polowie miesigca. W tym ce-
lu przekopuje sie =ziemie,
udeptuje, wysiewa ziarno i
lekko przysypuje préchnicg.

Wypada dopowiedzieé, ze
aby mieé duzg dynie, dobrze
jest przykryé kolanka ?lodygi
przed owocem — ziemig; wy-
rosng korzonki i dopomogg w
zasilaniu dorastajgcego owo-
cu.

Fryzjer polski
FRANGOIS
et JACQUELINE

{| 53, rue des Acacias
: " — PARIS XVII

(na rogu Avenue
Mac — Mahen)

Tel.: GALvani 93-59
Métro — ETOILE

D. DOWOIJNA - BIENAIME
TEUMACZKA
PRZYSIEGLA

PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Kto posiada na grzadce
mlecz siany w czerwcu i roz-
sadzony w lipcu, niech obet-
nie stare liScie nad korong
krzaczka, nowe, wyrosie je-
szcze w tym roku, beda dobre
do spozycia.

Kto ma jeszcze zeszlo-
roczne sadzonki kartofli,
niech zaryzykuje i wysadzi je

' ‘ .

na grzadce, a bedzie wykopy-

wal mlode pod koniec jesieni.

Tak samo w polowie mie-
sigca wysadza sie flance
szuflerow (kalafioré6w), pikuje
sadzonki truskawek do wio-
sennego rozsadzenia.

W SADZIE wiekszo§é owo-
cbéw juz dojrzala, a ze drzewa
nie potrzebuja juz wiele so-
kéw odzywczych, dobrze jest
przekopaé ziemie pod drze-
wami, wysiaé wyke lub tubin,
a poézng jesienig przed pierw-

szymi przymrozkami przy-
gniesé i przekopaé.
Jak wiemy, w sierpniu

szczepig pod skoére oczka na
owoc lub odpowiednio obcie-
te w klin mlode pedy, ktoére
lokuje sie pod skoérg szcze-
pionego drzewa, dbajac, by
powietrze nie dochodzilo do
powstalej rany.

Mozna réwniez obcinaé
miode pedy grubosci oléwka
a zachowane na owocowanie.
Przezorny sadownik nie za-
niedbuje spryskiwan przeciw-
owadowych 1 przeciwchoro-
bowych.

WASZ OGRODNIK

ZagadRi
starej i nowej
techniki

Proponujemy Wam pozyteczna i przyjemna roz-
rywke. Podajemy ponizej kilka notek o dawnych
wynalazkach w tych dziedzinach techniki, z ktéry-
mi stykamy si¢ na codzien, a mimo to, jak nam sie
wydaje, niewiele wiemy skad sie¢ te pomysly wzie-
ly. Dotycza one glownie motoryzacji, ale nie tylko.
Przeczytajcie, zastanéwcie sie i odpowiedzcie na
kazde z oSmiu pytan.

GENIALNE POLACZENIE

Bylo to prawie dokladnie sto lat temu. W roku 1863 na
ulice Paryza wyjechal trzykolowy pojazd napedzany silni-
kiem spalinowym o mocy 1,5 KM przy 100 obrotach/min.
W silniku — jak to reklamowal sam wynalazca — nie bylo
wiele rzeczy nowych: zapozyczony z weczeSniejszych pomysiéw
ukiad cylindra i tloka, zaplonu elektrycznego, rozrzadu za po-
mocg tarcz. Oryginalny byl tylko prymitywny jeszcze gaznik,
pozwalajacy na bezpieczne zasysanie mieszanki. A jednak ge-
nialno$§¢é moze polegaé réwniez na umiejetnos$ci lgczenia cu-
dzych odkryé. Dopiero ten pojazd mozna bez watpienia nazwaé
samochodem. Kto byt jego twoércag?

PIERWSZY W SWIECIE

Na rzece Stludwi pod Eowiczem znajduje sie, na oko zu-
peinie zwyczajny, stalowy most. Przejezdzaja przezen ty-
sigce pojazdéw i prawie nikt z pasazeré6w i kierowecé4w nie
wie, ze dzierzy on palme $wiatowego pierwszenstwa i jest dzis
cennym eksponatem §wiadczgcym o dobrych tradycjach pol-
skiej techniki. Dlaczego?

KTO WYNALAZE, KLAKSON?

,,Gdy licznie zgromadzony lud — czytamy w kronikach —
nadmiernie napieral, wskutek czego wo6z znalazl sie w nie-
bezpieczenstwie, ze zostanie zatrzymany, woOwczas z umie-
szczonej na przodzie pojazdu glowy smoka wytryskiwala pod
ciSnieniem woda na napierajgcych, a znajdujgce sie z obu stron
pojazdu anioty przykladaly puzony do ust i zaczynaly w nie
daé. Smok ponadto przewracal grozZnie oczami...”

Kto pierwszy zastosowal ten klakson?

WYSTRZAE OTWORZYE DROGE

Emerytowany major armii szwajcarskiej, Izaak de Rivaz,
starannie przygotowywal sie do tej préby. Do pionowej
rury, zamknietej u dolu, dopasowal drewniany tlok. Pod
ten tlok wpuscil przez otwoér zamykany zasuwksa nieco gazu
Swietlnego i zmieszanego z powietrzem. Gdy przycisnat klucz,
nastgpil wybuch i drewniany kloc wylecial z hukiem wybija-
jac otwér w dachu szopy. W 1807 r. otrzymal patent francuski
na urzgdzenie, ktérym napedzal prymitywny wozek.

Co wynalazt major de Rivaz?

GENIALNA PRZEPOWIEDNIA

Sto lat temu wynalazek radia i telewizji byl jeszcze do-
meng fantastéw. Ale juz w 1864 r. pewien uczony nie tylko
przepowiedziat (bo nie bylo wobéweczas mozliwosei doswiad-
czen) istnienie fal elektromagnetycznych, ale réwniez obli-
czyl szybko$é, z jaka powinny sie te fale rozchodzié. Dopiero
20 lat p6zZniej zostala potwierdzona doswiadczalnie hipoteza ge-
nialnego uczonego.

Kto nim byi1?

300 TYS. KM BEZ POSTOJU

Préba rozpoczela sie w marcu 1933 r. Komisja sportowa
wybrala jeden z normalnych seryjnych samochodéw, a na-
stepnie pod jej nieustanng kontrolg sze$ciu kierowcéow fa-
brycznych prowadzilo ten samochéd na torze wysScigowym
przez cztery miesigce bez przerwy. W czasie zmiany kierowcy,
uzupelniania paliwa i wymiany oleju czy opon nie bylo do-
zwolone gaszenie silnika. Samoch6d przejechal w tym czasie
300 tys. km z przecietng szybko$cig 93 km/godz. nie ulegajac
zadnym uszkodzeniom technicznym.

Jaka firma zaryzykowala te prébe?

ZOLTE SWIATEO NIE PRZEBIJA MGLY

Wbrew powszechnemu mniemaniu 2z6lte §wiatlo reflekto-
réw samochodowych nie sigega wecale dalej w czasie mgly
niz $wiatlo zwyczajne. Dlaczego wiec reflektory takie sa
stosowane?

I Z DZIECINNA RADOSCIA POCIAGNAEL ZA SZNUREK...

Bramah (1748—1814) byt wynalazcg prasy hydraulicznej,
kt(?ra odgrywa gluia role w przemy$le, a jej zasada znaj-
duje zastosowanie w wielu innych urzadzeniach technicz-
nych, np. w‘hamulcach samochodowych. Wynalazt tez zatrzask,
pompe do piwa i maszyne do drukowania seryjnych numerow
na banknotach. Ale najwieksza wdziecznoéé potomnych zaskar-
bit sobie za zbudowanie urzadzenia, ktéremu — jak niewielu
innym — historia cywilizacji nie moze chyba zarzucié zadnych
stron ujemnych. Jaki to wynalazek?

(Kto nie potrafi odpowiedzieé, niech zajrzy na str. 38)

Telefony:

RADICODEBIORNIKI — TELEWIZORY
o Lodéwki, maszyny do prania | inne artykuty gespodarstwa domowego ¢

LENG — PIGARD ET C-ie 18, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
73.39.42 73.29.47

ROUBAIX (Nord)




Wszyscy juz wygodnie siedzq w miekkich fotelach samolotu
PLL ,,LOT”. Za chwile samolot wystartuje — kierunek ...Polska

W. poprzednim numerze ,Tygodnika Polskiego” podaliSmy
_wra.zen.ia naszych dzieci z przelotu do Polski na kolonie
i _pierwsze chwile na ziemi polskiej. Dzisiaj zamieszczamy zdje-
cia z odlotu do Polski. Wszystkie wykonane zostaly na pary-
skim lotnisku Le Bourget. W nastepnych numerach przynie-
siemy relacje z pobytu w Kraju.

ROSTO =z lotnisk, dzieci rozjechaly sie mna obozy, kolonie. Ale

gdzie? Ulatwimy Wam poszukiwania pociech. Zacznijmy datami,

tak jak przylatywaly. 11 lipca z Paryza do Poznamnia odlecialy trzy

samoloty — pierwszy rano, przywiozil 86 dzieci z rejoméw Lyomu
i Paryza, z czego milodsze dziewczeta i chiopcéw (12—i14 lat) skierowano
do Eodzi (ul. Letniskowa 20 — Panstwowy Dom Wyczaséw Dzieciecych),
a starszych — chlopcé6w ma obé6z do Gdyni (ul. Kielecka 4 Szkola Spe-
cjalna nr 32) zasS dziewczeta do Sopotu (ul. 23 Marca 16 PDD). Drugi
samolot popoludniu przywiézi 13 dziewczat, ktére pojechaly na oboéz
do Spaly (kolo Tomaszowa Mazowieckiego, Dom Wczaséw Dzieciecych
DOKP), a 13 chlopcé6w na podobny obéz do Grotnik kolo Eodzi (Pan-
stwowy Dom Dziecka). Wieczorem trzeci samolot dostarczyl maiych
mieszkancéw kolonii — chiopcow do Wroniar (powiat Waolsztyn
PDWD) oraz dziewczeta do Mielna (poczta Mieleszyn, pow. Gniezno
PDWD.)

12 lipca odlecialy dzieci z Lille do Warszawy — w godzinach popo-
judniowych dzieci mlodsze na kolonie do ELodzi (adres jak wyzej) oraz
na obozy — dziewczeta do Olsztyna (ul. Zwyciestwa 42), zaS chiopcy
do Gizycka (ul. Wyzwolenia 2). Z samolotu, ktéry odleciat z Lille po
poludniu, 30 dziewczat znalazio sie na kolonii w Konstancinie (ul. Zé1-
kiewskiego, poczta Skoliméw, powiat Piaseczno).

13 lipca z Lille samolot do Wroclawia przywiézi do Dusznik Zdroju
(ul. Wojska Polskiego 37 — PDWD) — dziewczeta i chiopcow miodszych,
oraz do Zakopanego (Zakopane Bystre, willa Krokus PDWD) — chiop-
cow starszych. g

14 lipca skierowamo z Lille dwa samoloty: pierwszy do Wroclawia,
na kolonie do Szklarskiej Poreby (ul. Szopena 6 — PDWD) oraz do Sila-
wiecic (powiat Kozle — PDWD). Wieczorem odlecial drugi samolot do

arszawy, wiozac dzieci na kelonie do Piwnicznej Zdroju (powiat
Nowy Sacz PDWD).

Dzieci z Belgii, ktére odlecialy z Brukseli do Poznania 15 lipca, s3
na kolomiach: — dziewczeta w Torumiu (ul. Zwirki i Wigury 43/65), oraz
chiopcy w Bydgoszczy (Osiedle Lesne, ul. 22 Lipca 4/6).

WAZNE DLA RODZICOW DZIECI,
KTORE WYJECHALY NA KOLONIE

Konsulat Generalny PRL w Paryzu informuje, ze dzieci
z kolonii letnich z Polski wracaja do Paryza samolotami
w dniu 11 sierpnia br. O dokladnej godzinie przylotu samo-
lotéw, Rodzice beda zawiadomieni indywidualnie.

Grupa z okregu lyonskiego na paryskim lotnisku. Z Poznania
dzieci i mlodziez wudaly sie do Sopotu, Gdyni i #£odzi
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A WAKAC]
DO POLSKI

Na dworcu lotniczym Le Bourget chwila

W polskim samolocie czekala ich madzwyczaj

serdecznej rozmowy francuskaq hétesse

troskliwa opieka wmilej polskiej

stewardessy
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KANDYDAT
DO MEDALU

WEADYSEAW KOMAR
zdobyl tytul mistrza Polski w
pchniecin kula podczas Spar-
takiady XX-lecia. Komar rzu-
tem 18,78 m pokonal swego
najgrozniejszego przeciwnika
Sosgornika (17,88). Rekord
Polski ustanowiony niedawno
przez Komara 19,50 m jest je-
dnym 2z najlepszych w tym
roku, jakie uzyskano na Swie-
cie. Komar jest murowanym
kandydatem na wyjazd do
Tokio.

Rowerowy sport

Kolarska turystyka w Pol-
sce jest bardzo popularng for-
ma wedréwki po Kraju. Zwig-
zki sportowe, organizacje mio-

dziezowe 1 rady zakladowe
przedsiebiorstw i fabryk urzg-
dzajg liczne wycieczki dla
kolarskich turystéw. W wielu
miastach sg specjalne, wydzie-
lone na jezdni, pasy do jazdy
na rowerze. Posiadacze rowe-
réw muszg w Polsce zdawaé
egzaminy ze znajomoS$ci prze-
pis6bw drogowych.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI
Z HASLEM Z NR 29

POZIOMO: 1) kakol, 4) libacja,
7)) zydel, 10) Manifest Lipcowy,
13) rekiny, 14) tetno, 15) dok, 17)
smyecz, 18) baré, 21) kucharz, 23)
sekrety, 24) szok, 25) amory, 29)
dym, 30) sitota, 31) Srubka, 35) cha-
rakteryzacja, 37) skala, 38) bara-
nek, 39) stoik.

PIONOWO: 1) kontrabasy, 2)
komik, 3) L.enino, 4) lufa, 5) akt,
6) Alpy, 7)) =zloczynca, 8) dryn-
dziarz, 9) liszka, 11) step, 12) lina,
16) motywy, 17) sokoly, 19) rekla-
macja, 20) demokrata, 22) zaklad-
nik, 26) plot, 27) ster, 28) proces,
29) Dumas, 32) brawo, 33) garb, 34)
szyk, 36) Ewa.

Hasto krzyz6wki: JESTESMY

DUMNI 2Z WIELKICH OSIA-
GNIEC NASZEJ OJCZYZNY.

KOLARSTWO

DENAIN. W wyScigu na 60
km Demczynski (USVA) byl
dziewiaty.

SOMAIN. & Wieczorek
(Barlin) zajat! 6sme miejsce w
wy$cigu na 100 km.

MARCOING-GR.AINCOUR_.T.
Szymikowski (Anzin) byl pig-
ty a Marcelak (Bully) szésty
na II etapie.

LE CREUSOT. W wyScigu
,Grand Prix de Menou” (100
km) Roger Jankowski (Le
Creusot) byl drugi, a Kotwas
(Le Creusot) — sz6sty.

MAIZIERES-LES-METZ. W
wys$cigu na 117 km wyré6znili
sie: 6) PodleSniak (US Man-
cieulles) i 8) Czerniak (CS
Thionville), mimo zZe prowa-
dzil on ten wyScig caly czas.

BAR-LE-DUC. W wyS$cigu
na 129 km Kowalczyk (PTT
Nancy) byl pietnasty.

LEKKA ATLETYEKA

PARYZ. Kryterium naro-
dowe Francji przyniosto sze-
reg sukcesé6w zawodnikom
polskiego pochodzeniaz W ka-
tegorii junioréw wygrali: Ra-
tajczak (Batilly) bieg na 110
m przez plotki i Szeczykute-
wicz (Paryz rzut oszczepem
66,81 m. Troszczynski (Chau-
ny) byl trzeci w biegu na
3000 m. Krasnikoff (Anzin)
wygral swoja serie w biegu
na 1500 m. Kasperski (Batilly)
byt trzeci w rzucie milotem.
Euczak (Oignies) byl 6smy w
rzucie oszczepem. Kendziora
(Oignies) zajgl czwarte miej-
sce w rzucie mlotem (kat. ka-
detéw). Zymanek (Oignies)

. byt 6smy w tréjskoku. Wsréd
juniorek wyré6znila sie Wro- .

bel (ASC) zajmujgc trzecie
miejsce w skoku WZIWYZ.

PIEKA NOZNA

AUCHEL. Walne zebranie
,»Pogoni” zgromadzilo licz-
nych czionkéw i zwolenniké6w
tego klubu. Klub zajgt Srod-
kowe miejsce w tabeli swojej
grupy. Finanse klubowe na
przyszly sezon trzeba podre-

Nolatnik sportowca|

perowaé rozprzedazg kag‘_t
wsrod miejscowej Polonii.
Zamierzone jest przysta’pxenle
klubu do Federacji panstwo-
wej FFF. Wybrano nowy za-
rzad klubu ,Pogon” z preze-
sem honorowym Raymondem
Nowakiem na czele: prezes —
Leon Stachowiak, zastepca —
Leon Fruchart, sekretarz —
Jozef Grajewski, zastepca se-
kretarza — Edward Bocian,
skarbnik — Raymond Ku-
charski, zastepca skarbnika —
Leopold Michalski, czlonko-
wie Zarzadu — Jan Ratajczak
i Edmund Laurence.

HOMECOURT. Dobosz, wy-
chowanek tutejszego klubu, a
obecnie czynny gracz druzyny
w Briey, wzmocni znéw swoj
rodzinny klub.

RONRURS
OGRODKOW

LENS - LIEVIN. Sekcja
ogrodkéw urzgdzila konkurs
na najestetyczniejszy ogrédek

goérniczy. Na 100 punktéw
mozliwych 85 pkt uzyskali
Stanislaw Sanecki (Lens) i

Stanislaw Szymaniak (Liévin).
Obydwaj otrzymali nagrode
specjalng z gratulacjami. Me-
dal duzy ,,vermeille” (85 pkt.)

zdobyli Bruno Gurzynski
(Lens) i Edmund Sarwinski
(Loos-en-Gohelle). Medal

srebrny (81 pkt.) uzyskal An-
toni Wrébel (Loos-en-Gohel-
le) a dyplom Michat Troszyn-
ski (Lens) — 78 pkt.

LENS. Nagrody uzyskali:
Meurchin-Cite 5 Jan Noga,
Cite fosse 15 J6zef Staniszew-
ski Cite fosse 14 Michal Zda-
nowicz, Maciej Kuta, Kazi-
mierz Michalak i Jan Kotko-
wiak, Cite fosse 12 bis Victor
Gaudyna, Cite fosse 10, Jo6zef
Maroszek, Cite fosse 9 Michal
Mak6éwka, Cite fosse 8 Fran-
ziszek Jbé6zwiak, Stefan Can-
zek i Katarzyna Kajfasz, Ci-
te fosse 4 Victor Knapik, Cite
fosse 2 Jerome Wojtkowiak,
Kazimierz Jelen i Stefan Za-
wada.

PRAWIDLOWE ROZWIAZANIE ZAGADKI ze str. 36

L. Jean Joseph Etienne Lenoir, Francuz, urodzony w Belgii. W 1860 r.

- zdoby}l =zastrzeZenie patentowe na swéj wynalazek:

zasysanie przez

ttok mieszanki paliwowej do cylindra silnika.
2. Jest to pierwszy w Swiecie most drogowy o konstrukcji spawanej,
wybudowany w 1928 r. wedlug projektu prof. Bryly.

3. Johann Hautsch, kowal-wynalazca z Norymbergii, w 1649 r., ktéry
zbndoyval WOz poruszany mechanizmem zegarowym. Pojazd ten zostal
zakupiony poéZniej przez Szwedoéw i uzywany w czasie uroczystesci

koronacyjnych.

4. Zaplon elektryczny. Wézek Rivaza byl pierwszym pojazdem nape-

dzanym silnikiem spalinowym.
5. Clerk Maxwell.

6. ,,Citroen”. Rekord modelu ,,8 CV” pobity zostal dopiero 20 lat pé6z-

niej przez ,,Simce-Aronde”.

7. Zéita szyba pochitania promieniowanie koloru niebieskiego,

ktore

s_zczegﬁ!nie silnie odbija si¢ od mgly i powraca do oczu kierowcy. Za-
sieg Swiatla nie zwigksza sie, ale widocznosé ulega poprawie.

8. W.C.

JEDYNY IMPORTER 1 DYSTRYBUTOR
POLSKIEJ WODKI WE FRANGCIJI

ROBERT
DALAKUPEIAN

22-23, Préau des Eaux-de-Vie
Halle-aux-Vins — PARIS V — Tél. DAN. 29-87

Polska wédka — mna kazdym stole
Swigtecznym, imieninowym,
urodzinowym i weselnym!

LaWodka
, dorigine £

WODKE PODAJEMY Z LODU,
W MALYCH KIELISZKACH
I DO PRZYSTAWEK!

WAINE:

Zwraca¢ uwage na etykietke z napisem ,,Panstwo-
wy Monopol Spirytusowy Warszawa”. Tylko taka
etykietka gwarantuje, ze jest to prawdziwa, orygi-
nalna polska wédka wyborowa, 100%s ze zboza!

POLECAMY
@ ..Wédke Wyborowa” @ ,,Wisniéwke”
® ..Zytni6wke” @ ,,Extra Zytnia”.
Polskie woédki znajdziesz w kazdym sklepie spe-
cjalistycznym we Francji!
Jesli masz trudnosci z odnalezieniem sklepu

z polskg woédka, zwracaj sie bezposrednio pod adre-
sem importera we Francji:

ROBERT DALAKUPEIAN

4 22-23, Préau des Eaux-de-Vie
Halle-aux-Vins — PARIS V — Tél. DAN. 29-87

TYGODNIK POLSKI

GAMME SIMCA 1964
5,6, 7,[8 CV.]

LIGNE HORIZON SURBAISSEE
8 CV, 145 KM/H.
FREINS A DISQUE

ALLEZ LA VOIR ET L’ESSAYER

SIMCGA 1500

DERNIERE NEE DE LA GAMME SIMCA -

LA SIMCA 1500 EST ARRIVEE,

CHEZ VOTRE CONCESSIONNAIRE : o

La Semaine Polenaise

23, rue Taitbout, Paris IX

Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

Przedstawiciel w Belgii
Ol. KUC
COURCELLES-HAINAUT
2, rue du Temple, 2
C.C.P. 66.69.45 Liege

Przedstawiciel w Polsce
RUCH — Warszawa
ul. Wilcza 46

Cena prenumeraty:

GARAGE SAINTE-BARBE (Prés des Grands Bureaux)

Agence BONDU Fréres
wylqczny przedstawiciel na kanton Bruay-Houdain 3, rue Anatole France, tél. 42

BRUAY-en-ARTOIS

kwartalnie: S$F. - T0¥r. B
poéirocznie: 10 F. - 120 Fr. B.
rocznie: 17T F. - 210 Fr. B.

Le Président-Directeur
Général
M. DARCHE

IMPRIMERIE
Zakiad Graficzny ,,Ruel’
Varsovie, ul. Ludna 4




IEK XVII to okres wojen Polski i Szwecji o panowanie na Bal-
tyku. Jedna z najciezszych dla Polski wojen (1655—1660) opisatl
pieknie Henryk Sienkiewicz w slawnej ksigzce pt. ,,Potop”. W cie-

niu tej wielkiej batalii ginie

poprzednia rozpoczeta inwazjg wojsk

szwedzkich w 1625 roku i zakohczona rozejmem zawartym w 1629

roku.

Przebieg tej wojny byl mastepujacy. Latem 1625 r. liczaca przeszio 80 okre-

t6w wojennych flota szwedzka wylgdow

ala w Pilawie, malezgcej do lennika

Polski ksiecia brandenburskiego. Z tej bazy 15-tysieczna armia szwedzka ru-
szyla ma Mazury i Pomorze, zdobywajac m.in. Braniewo, Frombork, Elblag,
Malbork i Tczew oraz Gniew nad Wislg. Réwnoczesnie flota szwedzka zdo-
byta Puck w Zatoce Gdanskiej. Druga silna armia szwedzka, zlozona z zol-
nierzy — najemmnikéw niemieckich — przeszla przez Pomorze Zachodnie i ude-
‘rzyla na Rzeczpospolita kierujgc sie od zachodu na Torun. Planem szwedzkim

bylo odciecie Polski od morza i zdobycie
Polska zostala zaskoczona rozmachem i
doéw. Przez caly rok 1625 zaledwie dwa i

Gdanska.
niespodziewanym uderzeniem Szwe-
po6t tysigca zolmierzy bronilo Pomo-

rza. Dopiero zima przybyly z Podola regularne oddzialy jazdy pod dowédz-

twem hetmana Koniecpolskiego i mozna

byto mys$§leé¢ o przeciwnatarciu. Flota

polska ,krélewska”, jak jg wtedy mazwano, stacjonowala w Gdansku. Sktada- -

1o sie na nig sze$§¢ doskonalych galeon6éw,

zbudowanych w stoczniach polskich,

oraz pieé korwet ,,pinek” przerobionych ze statk6é6w handlowych.

Hetr_nar} Koniecpolski nie miat zbyt licznych wojsk. Nie mogt sie wiec podjgé
walnej bitwy ze Szwedami. Szczuplo§é sit nadrabiat ruchliwoscig. Zima
1925/26 r. zdolal przecigé drogi dowozowe armii szwedzkiej wiodgce z Pilawy
do Elblagga i Malborka oraz zablokowal port w Elblagu. W kwietniu 1626 r.
odzyskat Puck, w kilka dni potem rozbil pod Czarnem armie majemng masze-
rujgca z Zachodu.

W tym samym czasie flota polska patrolowala Baltyk, staczajgc szereg zwy-
cieskich potyczek ze statkami szwedzkimi. Celem tych operacji bylo pozbawie-
nie armii Gustawa Adolfa zaopatrzenia plynacego ze Skandynawii. Aby sie
zabezpieczy¢é przed wypadami floty polskiej, Szwedzi wyslali silng eskadre
pod dowodztwem admiralta Sternskjoelda, ktéra zablokowala Gdansk. 28 listo-
pada 1927 r. flota polska zaatakowala te silna eskadre i doszio do pamietnej
bitwy pod Oliwa. Polacy, bez strat na wiasnych okretach, zdobyli statek admi-
ralski ,,Tiger”, wysadzili w powietrze wiceadmiralski galeon ,,Solen” .oraz
uszkodzili dwa wielkie galeony. Szwedzi schronili sie przed pogromem do
Pitawy.

Niepowodzenia ma lgdzie, przerwanie linii zaopatrzenia, przegrana pod Oli-
wa sklonily Gustawa Adolfa do podpisania rozejmu z Polska. Rozejm ten pod-
pisany w Starym Targu w 1629 r. trwat do 1655 r.

Epizody wojny polsko-szwedzkiej 1625—1629 r. sg tematem naszej nowej po-
wieSci rysunkowej pt. ,,Kacper z ,,Panny Wodnej”.

" Przez sLsko B0 LaT XVHlw.

STRONAGH BAXTYKU, MIEDZY POLSKA | SZWER
TRWAEY WOJNY WA TIE DYNASTYCZNYM-

J

KRAL PolLsKi ZVYSMUNT WAZA PO SMERU
SWEGO OJCA ODZIECZICZYE ROWNEZ TRON

W SEWECH 1 NIE CHCGIAE SIE GO ZRZEC NA

RZECZ SWEGO STRYJIA KAROLA,

STWEDZI POKRYIOMU PRZYGOTOWALI IN~

WAZAE NA POLSKIE WVYBRZEZE
KORSARSKI STATEK DO ZATOKI
NA PRZESZPIEGH.
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Po wyladowaniu maszyn spotkanie Macie szczeScie, poruczniku. LataliScie Poruczniku! Opanujcie sie. — Jestem

9

W pochmurny pazdziernikowy dzien
1942 roku z lotniska Northolt pod Lon-
dynem, miejsca postoju polskiego dy-
wizjonu 306, startuja cztery Spitfire’y
porucznikéw Sologuba, Wyszkowskiego
Bencit, Francuza sluzacego czasowo w
polskiej eskadrze, i sierzanta Krupy.
Wykonuja udany atak na niemieckie
koszary w Abbeville i wracaja do bazy.
Wilatujac przez brame wlotowa Benoit
wpada w balony zaporowe i ginie.

z oficerem Intelligence, ktéremu piloci
skladali raport z wykonania zadan bo-
jowych, odbylo sie w nerwowej i na-
pietej atmosferze. Dziekuje Wam, wy-
konaliScie Swietnie zadanie, a... straty,
c6z, tez musimy ponosi¢. Taka jest
wojna. Poza tym warunki atmosfe-
ryczne... Por. Sotogub przerwat ten wy-
wo6d moéwigce poélglosem jakby do sie-
bie. Trzymalem kurs. Benoit lecial
prawie ma moim skrzydle... Nagle nie
ma go... Zawracam. Na ziemi ogien.
Pali sie Spitfire, a w mnim Benoit.

we mgle miedzy balonami zaporowy-
mi. W operacyjnym popelniono pomyi-
ke. Tragiczng pomyltke. Podano wam
zly kurs. Mtoda dziewczyna z WAAF
zastgpila oficera operacyjnego i po
prostu pomylila mamiary. Zapanowala
cisza. Trzy whisky. Powtérzyé. Zro-
zumecie. Omytka... Ludzka rzecz. — Tak
to nazywacie? To przez pomytki mamy
ginagé, a nie w walce? Nie, kolego. Zréb-
cie raport i powiedzcie, zZe mnie chce-
my tracié najlepszych pilotéw przez to,
Ze jako$ tam... Sologub podniést glos.

juz spokojny. Nawet bardzo. Ale to ja
powtérzylem mu meldunek o kursie i
poleciat... Na pewnaq $mieré. — W mi-
czym mie zawiniliScie. Los tak chcial,
mogtes Ty sie wpakowaé w druty. —
Wolatbym. Wiec powiedzieliScie, zZe to
po prostu pomytka. Trzy whisky. Kaz-
demu to sie w koncu przytrafi. Wysz-
kowski uspokajal rozdraznionego Soto-
guba, ale ze SciSnietym sercem mys$lal
o sympatycznym i dzielnym Francu-
zie, ktory juz nigdy nie bedzie mial
okazji odegraé¢ sie w karty. (KONIEC)




Poznajmy
Polske

OPOLE to najpiekniejsze mia-
sto Polski, jak twierdza Opola-
nie. Szczecinianie mowia, ze
najpiekniejszy w Kraju jest
Szczecin, a mieszkancy Zielonej
Gory, ze z cala pewnoSciag Zie-
lona Gora. Trudno to rozstrzy-
gacé. Faktem jest, ze Opolanie
robia wszystko, by kazdy naj-
mniejszy zakatek ich wiekowe-
go grodu byl kolorowy, czysty,
pelen kwiatow. Opole robi bar-
dzo przyjemne wrazenie. Histo-
ria przeplata sie tu ze wspol-
czesnoScia, stare budownictwo 2z
nowym, wyszukana elegancja lu-
dzi, doméw, skwerkow, z ludo-
wym folklorem. Na zdjeciu:
fragment zabytkowej czeSci gro-
du, w dali wieza ratusza.

Kacik
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POZIOMO: 1) zgorzel powstajgca wskutek za- tegorii, 9) powolny taniec salonowy, 15) sg nad
kazenia, 5) dowdéd osobisty uprawniajgcy do  oczodolami, 16-a) trzesawisko, bioto, 18) szlak Id. al 2 5
podrozowania za granicg, 10) produkt gorszy wysScigowy, 20) warto§é pieniezna, 21) tkanina iezhi:eu;:i‘:aszzag?;'nvgg’;

majgcy zastapi¢ lepszy, surogat, 11) niska, sze- o wzorze z jednej strony matowym, z drugiej
roka, miekka kanapa, 12) turystyczny domek blyszczgcym, 23) bezlitosny wyzyskiwacz, 24)
plocienny, 13) oszklony otwo6r w murze, 14) stoz- ojciec dziadka, 26) myS$l, projekt lub wynik ro-
kowata kupa siana, 16) rodzaj ciastka lub bu- zumowania, 27) wyrabia meble, 29) wydma, mie-
teczki w ksztaltcie koétka, 17) wspolne mieszkanie lizna lub duze skupisko $ledzi, 30) przykrycie
przy szkole dla uczniéw, bursa, 19) wrodzona na 16zko, 33) co§ nietykalnego, Swietosé (pierw-
lub nabyta wada zmyslu stuchowego, 22) zona sza litera T).

legendarnego Piasta kolodzieja, 25) g.agorzale Po rozwiazaniu krzyzéwki prosimy rozszyfro-
i bezmys$lnie uwielbia tylko wiasny nar6d, a Po- (.t hasto, ktére utworza litery wypisane
gfardza Innymi naro@aml, 28) skrzynka na pie- krzyzowki w nastepujacej kolejnosci C-1,
nigdze i kosztownos$ci, 30) rewers, 31) wrog O-12, B-16, L-17, E-8, K-11, I-7, B-1, A-14, I-17,
ognia, 32) biegly, ekspert, 34) korab Noego g3 °0.g, E-g, L-3, D-3, L-11, C-4, C-11, A-10,
(w l.' mn.)'; 35) t_e,'n,. kto cos pqsmda, wilasciciel, E-16, K-9, H-1, N-17, R-1, F-9, 1-6, F-13, R-5,
36) figuruje na liScie wyborczej, 37) drobny ka- C-14. 1-2

waleczek chleba. g :

PIONOWO: 1) wioslarz, przewoznik w Wene- Rozwiazania prosimy nadsylaé w terminie 10-dnio-
cji, 2) ten, kto zostal mianowany na jakie§ sta- wym od daty ukazania si¢ numeru pod adresem re-
nowisko, 3) madrycka druiyna pilkarska &) dskeid s depsden ma kepewle Rempvkl Savil
drobna wzmianka w gazecie, 6) niedokrwisto$¢, rogzwiazania, zostans rozlosowane NAGRODY KSIAZ- Ratunku!

7) przerazenie, poploch, 8) urzednik nizszej ka- KOWE.




